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California
Proposition 65 Warning

Diesel engine exhaust and some of its constituents are
known to the State of California to cause cancer, birth
defects, and other reproductive harm.

California
Proposition 65 Warning

Battery posts, terminals and other related accessories
contain lead and lead compounds, chemicals known
to the State of California to cause cancer and other

reproductive harm.

Wash hands after handling.




L20F/L25F/L28F

Foérord

Den hér instruktionsboken &r avsedd att vara en handledning
for korrekt anvandning och underhall av maskinen. Las denna
instruktionsbok noggrant innan du startar och kér maskinen
eller utfér forebyggande underhaill.

Forvara instruktionsboken i det Iasbara forvaringsutrymmet sa
att den alltid finns nara till hands. Om instruktionsboken
saknas ska den omedelbart ersattas med en ny.
Instruktionsboken beskriver de anvandningsomraden for vilka
maskinen konstruerades i férsta hand. Den &r utformad for att
galla pa alla marknader. Bortse darfor fran de delar som inte
ar aktuella for din maskin eller fér de arbeten som inte utfors
med maskinen.

OBS!
Om instruktionsboken omfattar mer &n en maskin galler
informationen alla maskiner om inget annat anges.

Vid konstruktion och tillverkning av den har maskinen har
mycket tid och arbete lagts utforts for att maskinen ska vara
sa saker och effektiv som majligt. Trots detta intraffar olyckor,
och de flesta beror pa den manskliga faktorn. En
sakerhetsmedveten manniska och en valskétt maskin utgér en
saker, effektiv, tillforlitlig, kraftfull och Ionsam kombination. Las
och félj darfor alltid sadkerhetsinstruktionerna.

Vi stravar standigt efter att utveckla och forbattra vara
produkter genom andringar i deras konstruktion. Vi forbehaller
oss ratten att utféra dessa andringar utan att darmed ataga
oss att infora dessa forbattringar pa redan levererade
produkter. Vi forbehaller oss aven ratten att &ndra uppgifter
och utrustning samt anvisningar for service och underhall utan
foregaende meddelande.
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Séakerhetsbestammelser

Det ar forarens skyldighet att kénna till och folja tillamplig
lagstiftning samt nationella och regionala
sakerhetsforordningar. Sékerhetsanvisningarna i
instruktionsboken utgdér grundkraven men strangare
utformade nationella eller lokala bestammelser skall foljas.

Sakerhetssymbolen i kombination med detta signalord pavisar
en farlig situation som om den inte undviks kommer att
resultera i dodsfall eller allvarfiga personskador. Faran ar
begransad till de mest extrema situationerna.

A VARNING

Séakerhetssymbolen i kombination med denna uppmaning
pavisar en farlig situation som om den inte undviks kan leda
till dédsfall eller allvarlig personskada.

A AKTAS

Sékerhetssymbolen i kombination med denna uppmaning
pavisar en farlig situation som om den inte undviks kan leda
till mindre allvarlig eller lindrig personskada.

OBSERVERA

Markerar en potentiellt farlig situation som kan resultera i
maskinskador.

OBS!

Anvands for att uppmarksamma information for montering,
anvandning eller underhall som ar viktig men ej
sakerhetsrelaterad.

Lér kdnna din maskins kapacitet och begransningar!
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Identifieringsnummer

Anteckna maskinuppgifterna pa den har sidan for att undvika fragor vid bestallning av
reservdelar eller vid forfragningar via telefon eller skriftligen.

Tillverkare: Volvo Construction Equipment Germany
GmbH
Max-Plank-Strae 1 54329 Konz, Tyskland

Modell/typ:

Produktidentifieringsnummer:

Tillverkningsar:

Modelispecifik information
Informationen i instruktionsboken géller alla maskinmodeller
om inte annat anges.

Kontaktinformation
Vanligen sand eventuella synpunkter pa instruktionsboken till
om@volvo.com
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Presentation

Anvandningsomrade

Maskinen ar avsedd att anvandas under normala
betingelser for de anvéandningsomraden som
beskrivs i instruktionsboken. Om maskinen
anvands for andra andamal eller i farliga miljGer,
t.ex. explosiv atmosfar, brandfarliga milj6er, eller
omraden med asbesthaltigt damm, maste sarskilda
sakerhetsbestdmmelser foljas och maskinen maste
vara utrustad for dessa miljder och sadan
anvandning. Kontakta tillverkaren/aterforséljaren
for ytterligare information.

Maskinen ar konstruerad fér en maximal maskinvikt
(inkl. utrustning och redskap) av 4 700 kg (10 361
Ibs) for L20F, 5 200 kg (11 464 Ibs) for L25F, och 6
000 kg (13 228 Ibs) for L28F vid kérning pa allman
vag. Om max. vikten dverskrids aventyras
sakerheten. Vidare kommer inga tillverkargarantier
att galla. Fdolj alltid nationella bestammelser for
kérning pa allman vag.

Miljokrav
Téank pa miljén vid kérning av maskinen samt vid
skotsel- och underhallsarbeten. Folj alltid lokal och

nationell miljélagstiftning gallande for all hantering
av maskinen.

Ram

Vridbar och pendlande ramled. Framram och
bakram konstruerade for maximal markfrigang med
valdimensionerade ramledslager.
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Motor

Fr.om. tillverkningsnummer:
L20F: 1706301-
L25F: 1756301-
L28F: 1780001-

Har en Volvo D3.1A-motor. Det &r en
rak,fyrcylindrig fyrtakts dieselmotor.
Direktbransleinsprutning med olja/luftkylning.

T.om. tillverkningsnummer:
L20F: -1706300
L25F: -1756300

Har en Volvo D3.6D-motor. Det &r en
rak,fyrcylindrig fyrtakts dieselmotor.
Direktbransleinsprutning med olja/luftkylning.

Elsystem

Maskinen har ett elsystem pa 12 volt med ett batteri
som ar placerat under motorhuven pa hoger sida.
Batterifranskiljaren ar placerad i narheten av
batteriet.

Transmission

Hydrostatisk drivning, fullstdndigt mandévrerbar
under belastning, dven betraffande riktning (framat
eller back) och inom alla hastighetsomraden.
Maximal dragkraft uppnas inom alla
hastighetsomraden. Krypbromspedal for
obegransad kontroll av kérhastigheten.

Axlar: Drivning pa alla hjul via tva axlar med
planetvaxlar.

Differentialsparr: 100 % hydraulmandvrerade
differentialsparrar pa bada axlarna.

Bromssystem
L20F/L25F:

Fardbroms: Trumbroms pa framaxel,
hydraulmandvrerad via krypkornings-/bromspedal.

Parkeringsbroms: Mekanisk aktivering, trumbroms
framaxel.
L28F:

Lamellbroms pa framaxel for bade fardbroms och
parkeringsbroms.
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Styrsystem

Central hydrostatisk pendlande ramstyrning med
dampad sidopendling.

Hytt

Hytten har ett varme- och ventilationssystem.
Luftkonditionering finns som extrautrustning.

Hyttens nédutgangar

Nodutgangen utgdrs av héger sidoruta.

FOPS och ROPS

Hytten ar godkénd som skyddshytt enligt FOPS-
och ROPS-standarderna, se sidan 790. FOPS ar
en forkortning av Falling Object Protective Structure
(takskydd) och ROPS &r en férkortning av Roll Over
Protective Structure (6verrullningsskydd).

Om nagon del av hyttens skyddskonstruktion ar
paverkad av kvarstaende deformation eller
bristningar maste hytten omedelbart besiktigas och
nddvandiga atgarder vidtagas. Kontakta Volvo eller
en Volvo-aterforsaljare for besiktning och atgarder.

Gor aldrig nagra oftilldtna forandringar pa hytten,
t.ex. sankning av takhdjden, borrning, pasvetsning
av fasten for brandslackare, radioantenn eller
annan utrustning utan att forst, via en aterférséljare,
diskutera férandringen med personal pa Volvo
Construction Equipments konstruktionsavdelning.
De avgér om andringen kan leda till att
godkannandet inte l&ngre galler.

Hydraulsystem

Termostatstyrd oljekrets med integrerat kylsystem.
Mandverventil med tre block, med avlastning av
primér- och sekundartryck. Kombinerat sug- och
returflédesfilter med filtreringsgrad 10 um. Filtret
kan bytas utan att tanken maste tommas.

Utrustning

Maskinen kan utrustas med olika typer av
extrautrustning beroende pa kundernas krav och
olika marknader. Kontakta din aterforsaljare for mer
information.
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Forandringar

Férandringar av denna maskin inklusive
anvandning av ej godkanda redskap, tillbehor,
aggregat eller detaljer kan paverka maskinens
integritet (tillstand) och/eller maskinens férmaga att
fungera pa det satt for vilket den ar konstruerad.
Personer eller organisationer som utfér obehdériga
forandringar patar sig allt ansvar for foljder som
uppstar pa grund av férandringen eller kan hanféras
till férandringen, inklusive skadlig inverkan pa
maskinen.

Inga forandringar av nagot slag far géras pa denna
produkt utan att varje specifik forandring forst
skriftligen har godkants av Volvo Construction
Equipment. Volvo Construction Equipment
forbehaller sig ratten att avvisa alla
garantireklamationer som uppstatt pa grund av eller
kan héarledas till obehoriga foréandringar.

Forandringar kan anses som officiellt godkdnda om
minst ett av foljande villkor uppfylits:

1 Redskapet, tillbehoret, aggregatet eller detaljen
har tillverkats eller distribuerats av Volvo
Construction Equipment och monterats enligt av
fabriken godkénd metod beskriven i publikation
tillganglig fran Volvo Construction Equipment;
eller

2 Foérandringen har skriftligen blivit godkand av
konstruktionsavdelning for respektive
produktslag hos Volvo Construction Equipment.

Stéldskydd (extrautrustning)

Ett monterat stoldskydd gor det svarare att stjéla
maskinen. Volvo tillhandahaller stéldskydd som
extrautrustning. Om din maskin inte redan ar
utrustad med stdldskydd, kontakta din
aterforsaljare for att se om din maskin kan forses
med stdldskydd.

CareTrack (extrautrustning)

Maskinen kan av aterférsaljaren utrustas med
CareTrack, ett telematiskt system utvecklat av
Volvo Construction Equipment. Systemet samlar in
maskindata som kan 6éverforas tradlost till en dator.
Informationen visar maskinens position och
driftstid. Den har &ven funktioner som t.ex. 'geo



Presentation

13

fence' (geografisk gréns) och 'time fence' (tidgrans)
plus servicepaminnelser. Kontakta din
Volvoaterforsaljare for mer information.
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Maskinvy

V1124508

1 Skopa 6 Backspeglar
2 Tiltldnksystem 7 Arbetsbelysning
3 Tiltcylinder 8 Avgasror
4 Lyftarmar 9 Motorhuv
5 Stralkastare for kdrning pa vag 1 Lyftcylindrar
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V1054128

CE-markning, EMC-direktiv
CE-maérkning
(Forsékran om dverensstammelse)

Den har maskinen ar CE-markt. Det innebar att
maskinen vid leverans till kund uppfyller tillampliga
delar av "Grundlaggande hélso- och
sakerhetskrav" enligt EU:s maskindirektiv 2006/42/
EC.

Den person som utfér eventuella andringar pa
maskinen som resulterar i att dess sakerhet
paverkas bar ocksa ansvaret for dessa.

Som bevis pa att dessa krav ar uppfyllda levereras
en EU-férsdkran om 6verensstdmmelse och ett
ljudcertifikat for ljudnivan i dB(A) med maskinen. |
ljudcertifikatet ingar bade uppmatta externa varden
och garanterad ljudniva. Dessa dokument utfardas
av Volvo for varje enskild maskin. Denna EU-
forsakran omfattar ocksa redskap tillverkade av
Volvo. Denna dokumentation ar en vardehandling
och ska forvaras sakert och sparas i minst tio ar.
Handlingarna ska alltid medfélja maskinen vid
forséljning.

Om maskinen anvands fér andra &ndamal eller med
andra redskap an de som beskrivs i den har
instruktionsboken maste sakerheten alltid
sakerstallas i varje enskilt fall. En &ndring eller
ombyggnad kan i vissa fall krdva ny CE-markning
och utfardande av en ny EU-férsékran om
Overensstdmmelse. Personen som utfér &ndringen
eller ombyggnaden &r ansvarig fér densamma.

EU:s EMC-direktiv

Maskinens elektroniska utrustning kan i vissa fall
stdra annan elektronisk utrustning, eller sjalv stéras
av utifran kommande elektromagnetiska
storningar, vilket kan medféra sékerhetsrisker.

EU:s EMC-direktiv avseende "Elektromagnetisk
kompatibilitet”, 2004/ 108/EC, ger en allman
beskrivning av de krav som kan stéllas pa maskinen
ur sékerhetssynpunkt, dar gransvarden har
faststéllts i internationella normer.

En maskin eller apparat maste uppfylla normerna
for att bli CE-markt. Vara maskiner ar speciellt
testade med avseende pa elektromagnetiska
stérningar. Maskinens CE-markning och férsakran
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om Overensstdmmelse omfattar aven EMC-
direktivet.

Om annan elektronisk utrustning monteras pa
maskinen maste den utrustningen vara CE-markt
och provad pa maskinen med avseende pa
elektromagnetiska stérningar.

Forsakran om 6verensstammelse

Foljande sidor visar en dversatt kopia av férsakran
om éverensstdmmelse for maskinen och en allman
kopia av férsékran om dverensstammelse for
redskap i kategorin “utbytbara redskap” “utbytbara
redskap” (redskap som kan bytas av foraren ).

OBS! Férsakran om éverensstammelse galler inom
den Europeiska Unionen.
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Géller for Volvo Wheel Loaders
EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR MASKINER (II1A)

Volvo Construction Equipment Germany GmbH, D-54329 KONZ, Tyskland, tillkdnnager
harmed att produkten:

Tillverkare Volvo Construction Equipment
Typ: Hjullastare LYYYY
Produktidentifikationsnummer (PIN): *VCELXXXXXXXXXXXXX*

som denna férsakran avser, uppfyller de relevanta bestdmmelserna for "Vasentliga

halso- och sakerhetskrav" enligt:

Europaradets direktiv 2006/42/EC fér maskiner,

Europaradets direktiv 2000/14/EC avseende bulleremission till miljon fran utrustning
avsedd for anvandning utomhus

Europaradets direktiv 2004/108/EC avseende elektromagnetisk kompatibilitet, samt
andringar i dessa avseende maskiner och andra tillampliga direktiv.

Géllande harmoniserade normer:
EN 474-1:2006+A1:2009 Maskiner for jordforflyttning — Sékerhet allmanna krav,
EN 474-3:2006+A1:2009 Maskiner for jordforflyttning — Krav fér lastare.

Denna forsadkran avser endast maskinen i det tillstand som den inférdes pa marknaden,
och omfattar inte komponenter som har eftermonterats eller arbeten som efter detta har
utforts av slutanvandaren.

Auktoriserad utgivares underskrift och person auktoriserad att sammanstalla den
tekniska filen som faststéllts i den Europeiska gemenskapen:

Adress och datum for utfardande
Underskrift av auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen med befogenhet att

slutfora tillverkningsprocessen och uppratta tillverkarens forsékran om
Overensstdmmelse (om tillampligt)

Adress och datum for utfardande

Denna forsakran omfattar redskap som utvecklats, konstruerats/godkants, markts, och
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Galler for redskap i kategorin “utbytbar utrustning” (redskap som kan bytas av féraren)
fér Volvo Wheel Loaders

EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR MASKINER (lIA)

Volvo Construction Equipment Germany GmbH, D-54329 KONZ, Tyskland, tillkdnnager
harmed att produkten:

Tillverkare Volvo Construction Equipment
Modell / Typnummer *): YYYYY
Tillverkningsnummer: XXXXXXXXXX

som denna férsakran avser, uppfyller de relevanta bestammelserna for "Vasentliga
halso- och sakerhetskrav" enligt:

Europaradets direktiv 2006/42/EC fér maskiner och maskiners tillbehér, samt évriga
tilldmpliga direktiv.

Gaéllande harmoniserade normer:
EN 474-1:2006+A1:2009 Maskiner for jordforflyttning — Sékerhet allménna krav,
EN 474-3:2006+A1:2009 ner for jordforflyttning — Krav for lastare.

Denna forsadkran avser endast maskinen i det tillstand som den inférdes pa marknaden,
och omfattar inte komponenter som har eftermonterats eller arbeten som efter detta har
utforts av slutanvandaren.

Auktoriserad utgivares underskrift och person auktoriserad att sammanstalla den
tekniska filen som faststéllts i den Europeiska gemenskapen:

Adress och datum for utfardande
Underskrift av auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen med befogenhet att

slutfora tillverkningsprocessen och uppratta tillverkarens forsékran om
Overensstdmmelse (om tillampligt)

Adress och datum for utfardande

Maskindgaren maste spara denna forsékran i minst tio ar efter leverans.



20

Presentation

Kommunikationsutrustning, installation

Kommunikationsutrustning,
installation

OBSERVERA

All installation av extra kommunikationsutrustning
maste utforas av utbildade yrkesman och i
Overensstdmmelse med de anvisningar fran Volvo
Construction Equipment som galler fér maskinen.

Skydd mot elektromagnetiska stdrningar

Denna maskin har testats i 6verensstdmmelse med
EU:s direktiv SS-EN 13309 som reglerar
elektromagnetiska storningar. Det ar darfér mycket
viktigt att alla icke-godkanda elektroniska tillbehdr,
sasom kommunikationsutrustning, testas innan de
installeras och anvands, eftersom den kan stéra
maskinens elektroniksystem.

Mobiltelefoner

For att fa basta funktion ska mobiltelefoner vara
permanent installerade i maskinens elsystem, med
en permanent antenn pa hytten och installerad
enligt tillverkarens anvisningar. Om en portabel
mobiltelefon anvands, kom ihag att den konstant
kan overfora information till basstationen, dven nar
telefonen inte anvands. Darfér bor den inte placeras
bredvid elektronisk utrustning i maskinen, till
exempel direkt pa kontrollpanelen eller liknande.
Riktlinjer

Foljande riktlinjer ska féljas vid installation:

B Antennplaceringen maste valjas sa att god
anpassning relativt omgivningen erhalles.

B Kabeln fran antennen ska vara koaxialkabel.
Kontrollera att kabeln ar oskadd, att skarmen inte
ar uppsplittad vid andarna utan noggrant
omsluter kontakthéljena och har god galvanisk
kontakt med dessa.

B Antennfastets stativanslutning mot gods ska
goras over platrena metallytor, dar all oxid och
smuts ar borttagen. Korrosionsskydda ytorna
efter montering for att bibehalla en fortsatt god
galvanisk kontakt.

B Kom ihag att halla stérande kablar och de som
kan storas atskilda. Stérande kablar ar
stromforsdrjningskablar och antennen till
kommunikationsutrustningen. Kablar som kan
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utsattas for storningar ar kablar till och fran
elektronikenheter i maskinen. Montera
ledningsmattor sa néara jordade ytor som mgjligt,
eftersom dessa har en skarmande effekt.
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Produktskyltar

Féljande bilder och beskrivningar visar identifikationsskyltarna pa maskinen.

Ange alltid modellbeteckningar samt produktens ID-nummer vid bestallning av
reservdelar samt vid telefonforfragningar och korrespondens.

V1124509

1 Identifikationsskylt 4 Motoridentifikationsskylt
anger tillverkarens namn och adress, anger utférande,
modellbeteckning, produktens ID-nummer motornummer samt data om
(tillverkningsnummer), maskinvikt, prestanda. Motorns
motoreffekt, tillverkningsar samt CE-markning tillverkningsnummer ar aven
(endast i EU-lander). Produktens ID-nummer instansat pa vevhuset.

(tillverkningsnummer) ar aven instansat pa
framramens hdgra sida.

2 Extra typskylt (endast Tyskland) 5 Hytt
anger tillverkarens namn och adress, Hyttens tillverkningsar ar
modellbeteckning, produktens ID-nummer instansat pa hoger sida, under
(tillverkningsnummer.), tillaten totalvikt, tillatet vindrutan.

fram-/bakaxeltryck och tillverkningsar.

3 Hyttens ROPS/FOPS-skylt
Skylten ar placerad till vanster bakom
elcentralens servicelucka. Den anger
modellbeteckning, ROPS/FOPS-nummer och
max. maskinvikt.
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Upplysnings- och
varningsdekaler

Foraren ska kanna till och félja alla informations- och varningsskyltar/-dekaler som finns
pa maskinen. Alla skyltar/dekaler forekommer inte pa alla maskiner, eftersom de ar
marknads- och maskinberoende.

Dekalerna/skyltarna ska hallas fria frdn smuts sa att de &r lasbara och tydliga. Om nagon
av dessa skyltar/dekaler forsvinner eller blir olasliga ska de omedelbart ersattas.
Reservdelsnummer (bestallningsnummer) framgar pa respektive dekal/skylt samt i
reservdelskatalogen.
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V1027915

1 Varning! Anvandning och underhall

Studera noga anvisningarna och
varningarna i instruktionsboken innan
maskinen tas i drift for férsta gangen. Den
tekniska dokumentation finns i
forvaringsutrymmet till hdger bredvid
forarstolen.

A

Rl

2813475

3 Varning! Ramled/styrled

Det ar forbjudet att vistas inom detta
omrade da ram-/styrleden inte ar last.

Vitaser

e W

15209192
V1155259

5 Batterifranskiljare

Batterifranskiljaren maste vara
frankopplad nar maskinen inte anvands
under en langre tid och vid
reparationsarbete i elsystemet.

. 2805909

V1031181

2 Varning! Riskomrade

Den har symbolen varnar personer nara
maskinen om de allméanna faror som finns
i maskinens omedelbara narhet.

A=«

15200220

V1133371

4 Varning! Motorhuven far endast 6ppnas
nar motorn &r avsténgd

Det ar farligt att ppna motorhuven med
motorn igang, pa grund av risken for att
skadas av motorns roterande delar.

y Mo BR

2813454

V1133373

6 Elsvetsning

Vid elsvetsning maste svetsens
jordledning anslutas direkt till den del som
ska svetsas. Batteriet ska kopplas bort
helt.
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280591q |

7 Bransle, pafyliningspunkt 8 Hydraulolja, pafyliningspunkt

OBS!

Om hydraulsystemet fylldes med
biologiskt nedbrytbar hydraulolja fran
fabrik (se dekal pa pafyliningsroret), da far
endast den oljekvalitet som anges pa
dekalen anvandas vid pafyllning eller
oljebyte.

2805009
V1133406

10 Fastpunkt fér surrning

- HAF SR,

Ml ] 1 .

11 Spakfunktioner 12 Sékringstabell

Den har dekalen ar placerad pa
serviceluckan, se elsystem.
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k21 [T 22 ) Lm
® | % 99dB
VARNING!
D0 NOT CHANGE TO A

e LIRER OPRCITY OF USE

Vissam

13 S&kringar och relaer 14 Ljudstyrkeniva
Den har dekalen ar placerad i Ljudstyrkeniva (LwA) omkring maskinen.
motorutrymmet pa vanster sida, se
elsystem.

A

2

15 Redskapslas 16 20 km/h
Kontrollera att redskapet ar ordentligt last. Placerad pa maskinen (endast Tyskland)

n

V113341

2805911~

17 20 km/h 18 Bromsvatska

Placerad pa insidan av hyttfonstret.
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V1158272

19 Smérj- och vardschema
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Instrumentpaneler

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Korning av maskinen utan tillrackliga fardigheter
och kunskaper om innehallet i instruktionsboken
kan leda till férlust av kontroll 6ver maskinen, vilket
kan orsaka svara personskador och t.om. dodsfall.
Las noga igenom instruktionsboken for att fa
kunskap om varningsskyltar, symboler och
kérinstruktioner innan du férséker anvénda

maskinen.
Forvara instruktionsboken i hytten sa att den alltid .

finns till hands.

V1085320

1 Instrumentpanel, framre
(centralinstrument, stromstallare och
knappsats for displayenheten)
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Instrumentpanel, framre

121314

1 2 15 34567 8 91011 V1085321

1 | Blinkande varningsljus 9 | Tandningslas
(varningsblinkers)

2 | Separat redskapslasning 10 | Torkare och spolning, bakruta

3 | Vattenpump fér sopaggregat 11 | Stralkastare
(extrautrustning)

4 | Extrahydraulik (extrautrustning) 12 | Fréamre arbetsbelysning

5 | Eluppvarmda backspeglar 13 | Bakre arbetsbelysning
(extrautrustning)

6 |[Backvarning (extrautrustning) 14 | Roterande varningsljus

(extrautrustning)
7 | Funktionsvaljare, lastarmsfjadring 15 | Kombinationsinstrument

(BSS, Boom Suspension System)
(extrautrustning)

8 | Knappsats for stéldskydd

1 Blinkande varningsljus (varningsblinkers)

Stromstallare med tva lagen.

A - Stromstallarens dvre del intryckt = Pa (Till),
maskinens alla korriktningsvisare blinkar
tilsammans med lampan i strémstallaren samt
kontrollampan for korriktningsvisare. De
blinkande varningsljusen kan aven anvandas

VioTo0A med franslagen tandning (Off).

Blinkande varningsljus - Strémstallarens nedre del intryckt = Av (Fran)
(varningsblinkers)
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2 Separat redskapslasning

AE Av sakerhetsskal maste stromstéllaren tryckas in
vid upplasning av redskap.
— Aterfjadrande stromstallare:

- Stromstallarens évre del intryckt = klar for

upplasning.
Separat redskapslasning

a A VARNING
B& % 2 Risk fér klamskada.

Olasta redskap kan lossna och falla, vilket kan
Kontrollera att redskapet &r ordentligt orsaka svara skador.

sékrat och fastlast Se alltid till att redskapet ar last innan maskinen
anvands. Var uppméarksam pa reglage som kan
lasa upp eller frigdra redskap.

For information om till- och frankoppling av redskap,
se sidan 94.

3 Vattenpump fér sopaggregat
(extrautrustning)

Strémstallare med tva lagen:
- Stromstéllarens dvre del intryckt = vattenpump
aktiverad.
s - Stromstallarens nedre del intryckt = vattenpump
Vattenpump for sopaggregat avaktiverad.

()

4 Extrahydraulik (extrautrustning)

A
M Stromstallare med tva lagen:
- Stromstallarens évre del intryckt = extra
hydraulpump aktiverad.
e - Stréomstéllarens nedre del intryckt = extra
hydraulpump avaktiverad.

Extrahydraulik Extrahydraulik kravs for frasmaskiner, sopaggregat
osV.

5 Elektriskt uppvarmda backspeglar
(extrautrustning)

Stromstallare med tva lagen:
- Stromstallarens 6vre del intryckt = eluppvarmning
aktiverad.
- Stromstallarens nedre del intryckt =
Elektriskt uppvarmda backspeglar eluppvarmning avaktiverad.
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V1083380
Backvarning

V1083377

Lastarmsfjadring (BSS)

Blo
lizjols;

\_/

N

Knappsats for stéldskydd

6 Backvarning (extrautrustning)

Stromstallare med tva lagen:

- Stromstallarens 6vre del intryckt = backvarning
aktiverad.

- Stromstallarens nedre del intryckt = backvarning
avaktiverad.

7 Funktionsvéljare, lastarmsfjadring (BSS,
Boom Suspension System) (extrautrustning)

Nar motorn startas atergar funktionen till det
tidigare férvalda laget.

Stromstallare med tva lagen:

- Stromstallarens 6vre del intryckt =
hastighetsberoende lastarmsfjadring (BSS) vald.
Lastarmsfjadringen (BSS) kopplas in vid en
hastighet lika med och éver 6 km/h. Nar
hastigheten minskar till under 6 km/h kopplas
lastarmsfjadringsfunktionen (BSS) ur.

- Stromstallarens nedre del intryckt =
lastarmsfjadring (BSS) avaktiverad.

For ytterligare instruktioner, se sidan 87.

8 Knappsats for stdldskydd (extrautrustning)
A Funktions-LED (grén) knappsatsfunktion
- Tands ett dgonblick nar en av knapparna trycks
in.
B Funktions-LED (réd) startsparrfunktion
- Tands om startsparren ar aktiverad.
- Blinkar nér motorn kan startas.
C Knappar for inmatning av kod.
D Knapp for att bekrafta koden.
E Knapp for att &ndra kod.

Den sexsiffriga hemliga koden (se

leveransféljesedel) till startspérren har

programmerats i fabriken.

- Satt i startnyckeln i tdndningslaset och vrid den
till lage "I".

- Knappa in den hemliga koden (sexsiffrig kod),
tryck pa knapp (D) och starta motorn.

OBS!
Om koden anges felaktigt, knappa in koden igen.

Programmering av sékerhetskod for aterférsaljare,

teknisk personal (fritt programmerbar).

- Satt i startnyckeln i tdndningslaset och vrid den
till 1age "I".
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- Knappa in den hemliga koden, tryck pa knapp (E)
och knappa in din egenvalda sexsiffriga
nummersekvens.

- Tryck pa knapp (E) for att bekrafta denna
programmeringssekvens.

Av sékerhetsskél maste denna sékerhetskod

anges tva ganger.

- Knappa in sakerhetskoden (sexsiffrig kod), tryck
pa knapp (D) och starta motorn.

Programmering av sékerhetskod fér anvandare,
t.ex. forare, uthyrningskunder (fritt
programmerbar).

- Sakerhetskoden (for aterforsaljare, teknisk

personal) maste redan ha programmerats.

Satt i startnyckeln i tdndningslaset och vrid den

till 1age "I".

- Knappa in sakerhetskoden (aterforsaljare,
teknisk personal) och tryck pa knapp (E).

- Knappa in sékerhetskoden fér anvandare (férare,
hyreskund) , en egenvald sexsiffrig
nummersekvens.

- Tryck pa knapp (E) for att bekrafta denna
programmeringssekvens.

Av sakerhetsskal maste denna sakerhetskod

anges tva ganger.

- Knappa in sékerhetskoden (sexsiffrig kod), tryck
pa knapp (D) och starta motorn.

Vid avstangning av motorn (startnyckel i lage "0")
forblir startsparren avaktiverad.

Efter 15 minuter aktiveras startsparren och da
maste den hemliga koden eller sakerhetskoden
anges igen for att kunna starta.

Om startspéarren ska aktiveras omedelbart efter att
motorn sténgs av (startnyckel i Iage "0") maste
knapp (E) tryckas in tva ganger.

0 9 Tandningslas
/ Tandningslaset har 4 lagen:

i

0 Franslagen (nyckelstopp av motor)
1 Korlage
2 Start av motor

V1133597

Tandningslas
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-

V1070016

Torkare och spolning

V07002

Stralkastare

V10T0008

Framre arbetsbelysning

Qx

v1070011

Bakre arbetsbelysning

10 Torkare och spolning, bakruta

OBS!

For torkningsfunktion maste framrutans torkare
vara paslagen. Spolning och efterféljande torkning
ar mojlig utan att framrutans torkare ar paslagen.

Stromstallare med tre lagen:

- Stromstallarens 6vre del intryckt (aterfiddrande)
= spolning aktiverad och torkaren gar nagra slag.

- Stroémstallaren i mittenlage = torkare pa bakruta
gar i intervaller.

Med vindrutetorkaren pa framrutan tillslagen

samtidigt som backvéxel ar ilagd sker torkning

konstant med bakrutetorkaren.

- Stromstéllarens nedre del intryckt = torkare och
spolning franslagna.

For spolarvatskebehallaren, se sidan 758.
11 Stralkastare

Stromstallare med tre lagen:

- Stromstallarens 6vre del intryckt = fardbelysning
tillslagen.

- Stromstallaren i mittenlage = parkerings- och
instrumentbelysning tillslagen.

- Stroémstallarens nedre del intryckt = belysning
franslagen.

12 Framre arbetsbelysning

Stromstallare med tva lagen:

- Stromstallarens évre del intryckt = framre
arbetsbelysning tillslagen.

- Stromstéllarens nedre del intryckt = framre
arbetsbelysning franslagen.

Kontrollampa péa den framre instrumentpanelen
indikerar att arbetsbelysning ar tillslagen.

13 Bakre arbetsbelysning

Stromstallare med tva lagen:

- Stromstallarens 6vre del intryckt = bakre
arbetsbelysning tillslagen.

- Stromstallarens nedre del intryckt = bakre
arbetsbelysning franslagen.

OBS!
Arbetsbelysningen ska vara slackt vid kérning pa
allman vag.
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14 Roterande varningsljus (extrautrustning)

Stromstallare med tva lagen:

- Stromstallarens évre del intryckt = roterande
varningsljus aktiverat.

- Stromstéllarens nedre del intryckt = roterande
varningsljus avaktiverat.

V1070013

Roterande varningsljus Kontrollampa péa den frdmre instrumentpanelen

indikerar att det roterande varningsljuset ar
aktiverat.

15 Kombinationsinstrument
17

5 6 7 8 18 9 10 1 12
V1085335

1 Bransleniva (reserv) 10 Korriktningsvisare

2 Differentialsparr 11 Helljus

3 Hydrauloljefilter 12 Férvarmning

4 Hydrauloljetemperatur 13 Korning framat

5 Batteriladdning kontrollampa 14 Korning bakat

6 Luftfilterméatare 15 Korhastighetsomrade, vaxel "2"
(hare)

7 Motoroljetryck 16 Korhastighetsomrade, vaxel "1"
(skoldpadda)

8 Motoroljetemperatur 17 Branslenivamatare

9 Parkeringsbroms 18 Timréknare
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Instrumentpaneler

Instrumentpanel, framre
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1 Bransleniva (reserv)

Kontrollampan &vervakar fylinadsnivan i
bransletanken. Nar den tands finns det ca. 7 liter
bransle kvar. Maskinen bor da tankas for att undvika
att luft tranger in i systemet. Pafyliningsvolym: se
tekniska data.

2 Differentialsparr
Kontrollampan tands nar differentialsparren ar
aktiverad.

3 Hydrauloljefilter
Filterelementet maste bytas nar kontrollampan
tands.

4 Hydrauloljetemperatur

Om hydrauloljetemperaturen ar for hog tands
kontrollampan och varningssummern ljuder.
Stang av motorn, kontrollera hydrauloljenivan, gor
rent oljekylaren, kontakta serviceavdelningen vid
behov.

5 Batteriladdning kontrollampa

Kontrollampan évervakar batteriets
laddningstillstand. Nar motorn ar igang slacks
kontrollampan. Kontrollampan tdnds om batteriet
inte laddas.

6 Luftfilter kontrollampa

Kontrollampan visar luftfiltrets tillstand. Om
kontrollampan t&nds och varningssummern ljuder;
stoppa maskinen, stang av motorn, gor rent eller byt
luftfilter omedelbart.

7 Motoroljetryck

Om motoroljetrycket sjunker under ett tillatet varde
ténds kontrollampan och varningssummern ljuder.
Stoppa maskinen, stdng av motorn, utfor
felsdkning, kontakta serviceavdelningen vid behov.

8 Motoroljetemperatur

Om motoroljetemperaturen ar fér hog téands
kontrollampan och varningssummern ljuder.
Stoppa maskinen, sténg av motorn, utfér
felsdkning, kontakta serviceavdelningen vid behov.

9 Parkeringsbroms

Kontrollampan tands nar parkeringsbromsen
ansatts.

Vid val av korriktning (framat/bakat) med ansatt
parkeringsbroms ljuder &ven varningssummern.
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10 Korriktningsvisare

Kontrollampan blinkar vid aktivering av héger eller
vanster korriktningsvisning, beroende pa reglagets
lage.

11 Stralkastare

Kontrollampan tands nar fardbelysningen
(stralkastarna) ar tillslagen.

12 Forvarmning

Kontrollampan tands under férvarmning.
Kontrollampan tands endast nar tandningslaset ar i
lage "1".

13 Kérning framat

14 Korning bakat

Vid val av kérriktning (framat/bakat) med
multifunktionsspaken indikerar kontrollamporna
den valda korriktningen.

15 Korhastighetsomrade, véxel "2" (hare)
Vid val av vaxel med multifunktionsspaken visar
kontrollamporna den valda vaxeln.

16 Korhastighetsomrade, véxel "1" (skéldpadda)
Vid val av vaxel med multifunktionsspaken visar
kontrollamporna den valda vaxeln.

: : z 2 a 2 3

3 3 = > = 3
2

2 & & & & &

14 £ £ g £ I

& & 5 ] & S

V1085350

17 Branslenivamatare

Visar fyllnadsnivan i bransletanken. Om visaren &r
i den rdéda delen eller om kontrollampan (1) tdnds
behdver maskinen tankas. Pafyliningsvolym: se
tekniska data.

18 Timraknare
Maskinens driftstimmar visas i timmar och minuter.
Utfér underhallsatgarder i enlighet med dessa.
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Ovriga mandverorgan

Reglage

Ovriga manéverorgan

V1085378

1A: Enspaksreglage med spak foér extrahydraulik 'Aux' (extrautrustning)
1B: Enspaksreglage med integrerade funktioner for extrahydraulik 'Aux’
(extrautrustning)

Sparr for arbetshydraulik

w(N

Multifunktionsspak (belysning / kdrriktningsvisare / signalhorn / vindrutetorkare/
spolning)

Krypkdrnings/-bromspedal

Kérpedal

Parkeringsbroms

Klimatanlaggning

12 V uttag (extrautrustning)

Manuell krypkorningsfunktion (extrautrustning)

2Ol |N|o|lo|~

Handgas, installning (extrautrustning)
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1A Enspaksreglage med spak for
extrahydraulik 'Aux’ (extrautrustning)

Val av korriktning

Rullknappen &r fjadercentrerad. [True? Check —
isn’ti just push down? upside resp. downside of
switch?]

Framat: Rulla vanster rullknapp helt framat (F).
Bakat: Rulla vanster rullknapp helt bakat (R).
Neutral: Tryck pa knappen (N) for att ga till
neutrallage.

Vaxelval

Hogre vaxel: Tryck pa knappen (H).
Lagre vaxel: Tryck pa knappen (L).

OBSERVERA

Kontrollera alltid att parkeringsbromsen &r helt .

lossad och att motsvarande kontrollampa &r sléckt.
Reglage fér redskapslas och specialhydraulik

Neutrallage: Ej aktiverat (fjadercentrerat)

S Upplasning / Sankning Extrahydraulik (Aux)
T Lasning / HOjning Extrahydraulik (Aux) (med
hallfunktion)

1B Enspaksreglage med integrerade
funktioner for extrahydraulik (extrautrustning)

Val av kérriktning

Vanster rullknapp centreras med fjaderbelastning.
Framat: Rulla vanster rullknapp helt framat (F).
Bakat: Rulla vanster rullknapp helt bakat (R).
Neutral: Tryck pa knappen (N) for att ga till
neutrallage.

Vaxelval

Hogre vaxel: Tryck pa knappen (H).
Lagre vaxel: Tryck pa knappen (L).

V1154984
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Ovriga mandverorgan

Reglage

—_——————— —

V1085038

OBSERVERA

Kontrollera alltid att parkeringsbromsen &r helt
lossad och att motsvarande kontrollampa ar sléckt.

Reglage fér redskapslas och extrahydraulik (Aux)

Neutrallage: Ej aktiverat (fjiadercentrerat)
Upplasning / Sankning Extrahydraulik (Aux): Rulla
hoger rullknapp framat (S) i forhallande till krav pa
hastighet resp. oljefléde.

Lasning / Héjning Extrahydraulik (Aux): Rulla hdger
rullknapp bakat (S) i férhallande till krav pa
hastighet resp. oljefldde.

OBS!

Denna rullknapp ger proportionalstyrning. Ju mer
rullknappen fors ur neutrallaget, desto hogre
redskapshastighet resp. oljefléde.

Hallfunktion: Knapp (U) trycks in.

Aktivering:

For rullknappen till nskat 1age och hall den dar.
Tryck in hallknappen och hall kvar den dar.
Slapp rullknappen.

Slapp hallknappen. Den réda LED-
kontrollampan (Y) i handtaget téands.

AODN -

Avaktivering: Tryck in hallknappen nér rullknappen
inte anvands alls. Alternativt, for rullknappen hastigt
i valfri riktning S eller T. Den roda LED-
kontrollampan (Y) i handtaget slacks.

OBS!

Hallfunktionen far inte anvandas for att lasa eller
lasa upp redskapet.

OBS!
Nar hallfunktion har aktiverats atergar rullknappen
till mittenlaget.

4:e hydraulfunktion: Knapp (V) trycks in. 4:e
hydraulfunktionen kan nu anvéndas sa lange som
knappen trycks in.
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V1085452

Justeringsreglage for oljeflode

A V1DB5455

Sparr for arbetshydraulik
A Sparrad
B Upplast

Flédesjusteringsreglage for redskapslas och
extrahydraulik (Aux)

Justeringsreglaget for oljefléde (K) mojliggor
anpassning av max. begart oljefléde resp.
redskapshastighet till rullknappslaget for bada
mandverriktningar S och T.

Vid arbete med t.ex. gripskopa kan max. oljeflode
enkelt justeras. Rullknappens (S - T) hela utslag
anvands for precisionsstyrning av redskapet.

OBS!

Av sakerhetsskal far justering endast utforas vid
anvandning av redskapslas eller extrahydraulik
(Aux).

1 Vrid reglaget helt till héger (medurs) till Min.

2 For rullknappen helt i riktning S eller T och 6ka

samtidigt oljeflddet genom att vrida reglaget
moturs.

Minskning av oljefléde till noll: Vrid reglaget medurs.
Okning av oljefléde till max.: Vrid reglaget moturs.

2 Sparr for arbetshydraulik

OBS!

Vid kérning pa vag och underhallsarbete maste
arbetshydrauliken sparras for att férhindra offrivillig
paverkan.

A Spérrad
B Upplast
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Reglage

(®)

3 Multifunktionsspak

Kérriktningsvisare, signalhorn

- Spak framat = vanster korriktningsvisare
- Spak bakat = hoger korriktningsvisare

- Knapp intryckt = signalhorn

Stralkastare
- For spaken uppat mot ratten = Helljus / halvljus

Vindrutespolning
- Skjut ringen mot ratten = vindrutespolning

Vindrutetorkare (vrid spaken)

- Lage [@(“J’) = Intervalltorkare

- Lage 0 = Neutral

- Lage | = Vindrutetorkare, normal hastighet
- Lage Il = Vindrutetorkare, hog hastighet

Programmera en intervall

Standardintervallen for vindrutetorkaren ar tre
sekunder.

For att justera intervallen:

1 Bestam tiden for den nya intervallen.

2 Véxla snabbt (< 1 sek) fran lage [@] (“J”) och
tillbaks.

3 Vanta den tid som bestéamts fér den nya
intervallen.

4 Aterga till lage @] (“J").

4 Krypkérnings/-bromspedal

5 Korpedal

Med korpedalen regleras maskinens hastighet via
motorvarvtalet.

6 Parkeringsbroms

L20F/L25F: Parkeringsbromsens spak anvands for
att mandvrera en trumbroms via en Bowden-kabel.

L28F: Parkeringsbromsens spak anvands for att
mandvrera en torr lamellbroms pa framaxeln via en
Bowden-kabel.

Kontrollampan aktiveras nar parkeringsbromsens
spak mandvreras och lamnar dess nedre lage.

Extrautrustning: Nar en vaxel har valts resulterar
mandvrering av parkeringsbromsens spak i att
vaxelladan forsatts i neutrallage.
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7 Klimatanldggning

For information om klimatanlaggningen, se sidan
49.

V1085462

8 12 V uttag (extrautrustning)

9 Manuell krypkérningsfunktion
(extrautrustning)

Den manuella krypkorningsfunktionen gor det

mojligt att anpassa maskinens korhastighet till

arbetsuppgiften, oberoende av kérpedalens lage.

1 Vrid krypkdrningsventilen (pil) till vanster
andlage (6ppen = ingen drivning).

2 Justera motorvarvtalet med kdrpedalen eller
handgasen till dnskat varvtal.

3 For kérknappen till dnskad korriktning framat/
bakat.

4 Vrid krypkdrningsventilen (pil) medurs (stang)
tills dess att dnskad korhastighet erhalls.

OBS!
Under normal maskinanvandning maste
krypkdrningsventilen vara helt stangd!

V1085464
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V1085466

[W\\\ V1085479

Spak for slangbrottsskydd, placerad pa
vanster sida om férarsatet.

10 Handgas, installning (extrautrustning)

Knappen (pil) ar placerad pa forarstolens vanstra

sida.

- Tryck ned korpedalen nagot, tryck in knappen
(pil) och dra ut gasvajern tills dess att 6nskat
motorvarvtal erhalls.

- For att sténga av, tryck ned kdrpedalen nagot,
tryck in knappen (pil) och skjut in gasvajern helt.

OBS!

Maskinen kan stoppas med krypkérnings-/
bromsventilen, oberoende av
krypkdérningsventilens instéllning.

Ledningsbrottsakring
(extrautrustning)

Slangbrottsskyddet &r ett sékerhetssystem som
skyddar mot okontrollerad sénkning av lyftramen
om ett slangbrott skulle intraffa under lyftarbete
(anvandning av lyftgafflar eller lyftkrok).

Slangbrottsskydd utan funktion
- Spaken i lage (A) = anvandning av skopa

No&dsankning och tryckavlastning av hydrauliska
snabbkopplingar ar endast majlig i detta lage.
Lyftramen kan sdnkas med motorn avstangd.

Slangbrottsskydd aktiverat
- Spaken i lage (B) = anvandning av lastgaffel

Nar motorn har stangts av gar det inte att "sanka"
eller "tippa" lastgaffeln nar omkopplaren star i detta
lage.

A VARNING

Innan underhalls- eller reparationsarbete pabérjas
ska maskinen parkeras pa plan mark,
arbetsutrustningen sankas ned helt pa marken och
trycket i hydraulsystemet avlastas. Sténg av motorn
och for arbetshydraulikens spak flera ganger fran
neutrallaget till tippning bakat och tippning framat.
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Forarkomfort

Forarstol

Forarsatet uppfyller kraven i EN ISO 7096. Det

betyder i korthet att satet ar utformat for att

minimera helkroppsvibrationer nar maskinen

anvands. Mangden vibrationer ar beroende av olika

faktorer, varav manga inte ar kopplade till

maskinens konstruktion, till exempel

markforhallanden, hastighet och korteknik. Kom

ihag féljande:

- Stéll in stolen efter férarens vikt och langd.

- Hall marken pa arbetsplatsen i gott skick.

- Valj lamplig korteknik och hastighet for de
radande omstandigheterna.

A VARNING .

Justera inte férarsatet medan maskinen &r i rérelse.

Ett ratt installt forarsate forbattrar forarens komfort
och sékerhet. Ett felinstallt férarsate kan orsaka
fysiska skador. Féljande installningar kan goras:

1 Ryggstddslutning

2 Vagrat installning

3 Hégjdinstallning

4 Instélining av forarens vikt (50-120 kg)

2 Vagrat instéllning
3 Hojdinstallning
4 Installning av férarens vikt
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Vagrat instélining
Installning av stolshojd
Instalining av ryggstod
Instéllning av forarens vikt
Svankstod

Varme
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Luftfjadrat sate (extrautrustning)

Det luftfjddrade forarsatet uppfyller de hégsta
kraven pa fjadring och d@mpningsegenskaper hos
en forarstol. Extrautrustningen inbyggd stolsvarme
kan aktiveras separat och termostatreglerar
temperaturen hos sitsen och ryggstédet mellan 20
°C och 38 °C.

Foljande installningar ska goras:

1 Vagrét instalining
Draispaken och placera satet. Lat spaken klicka
i lage igen.
2 Instéllining av sateshdjd och lutning
Dra i spaken och stéll in satets héjd och lutning.
3 Installning av ryggstod
Draispaken och flytta ryggstodet till 5nskat lage.
4 Installining av forarens vikt
Tryck in vredet for att stalla in pendlingsrérelsen
till centrumlaget enligt férarens vikt (ingen
hojdjustering).
5 Svankstod
Tryck pa knappen for att blasa upp eller slappa
ut luft ur de nedre och 6vre luftkamrarna. Det
mojliggdr optimal anpassning av ryggstddet till
kroppen.
6 Varme
Sla pa (indikeringslampan tands) eller av
varmen med hjalp av knappen.

OBSERVERA

Justera inte operatérsstolen nar maskinen &r i
rérelse.

A VARNING

Risk for allvarlig skada eller dédsfall.

Ett skadat sé&kerhetsbalte kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Kontrollera sékerhetsbéltet och tillhdrande delar
innan anvandning av maskinen pabérjas.
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Stolsbalte

A VARNING

Risk for allvarlig skada!

Plétsliga eller ovantade maskinrérelser kan kasta
foraren fran maskinen, vilket kan resultera i
allvarliga personskador.

Kor endast maskinen sittande i férarsatet med
fastspént sakerhetsbalte.

Sakerhetsbaltet ar helt avgérande for férarens
sakerhet. Det maste alltid anvéndas och spénnas
fast nar maskinen &r i drift for att férhindra att
foraren kastas ut fran hytten eller fran forarplatsen
om maskinen rullar runt, valter eller ar inblandad i
en olycka. Ett fastspant sakerhetsbalte bidrar till att
foraren kan behalla kontrollen 6ver maskinen vid en
plétslig eller ovantad rorelse. Underlatenhet att
anvanda sakerhetsbaltet nar maskinen ar i drift kan
leda till allvarliga personskador eller dédsolyckor.
Sakerhetsbaltet &r endast avsett for en vuxen
person. Se till att sékerhetsbaltet ar inrullat nar det
inte anvands.

A VARNING

Risk for allvarlig skada eller dédsfall.

Ett skadat sakerhetsbalte kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Kontrollera sékerhetsbéltet och tillhdrande delar
innan anvandning av maskinen pabdrjas.

Kontrollera sakerhetsbaltet och tillhérande detaljer
dagligen. Se till att infastningar och
monteringsdetaljer ar val atdragna. Byt omedelbart
ut hela sékerhetsbéaltet om det ar slitet, nott,
fransigt, har I6sa sdmmar, om baltet &r deformerat
eller om baltesrullen inte fungerar. Byt ut
sakerhetsbaltet om maskinen har varit inblandad i
en olycka dar baltet har strackts, utsatts for
pakanningar eller hoga krafter. Kontrollera
infastningar och monteringsdetaljer. Det ar
forbjudet att byta eller gora forandringar av baltet,
dess fastanordningar eller fastdetaljer. Anvand
endast varmt vatten vid rengoring, inga
rengoringsmedel eller tvattmedel. Lat baltet torka
medan det ar utdraget, innan det rullas in.



Ovriga mandverorgan

48 Forarkomfort

Volvo Construction Equipment rekommenderar att
sakerhetsbaltet byts ut vart 3:e ar, oavsett
utseende.
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Klimatanlaggning

Klimatanlaggning
1

V1085451

A Oppet
B Stangt
C Luftflodesriktning

V1085442

1 Luftmunstycken
2 Klimatanlaggning

Luftmunstycken

Oppna ventilationsmunstyckena och justera luftens
riktning for att fa basta majliga luftférdelning.
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. Klimatanldggning
e 1 Luftkonditionering
, 2 Luftcirkulation

e 3 Flaktreglage
4 Temperaturreglage

3 4 V1085444

1 Klimatanlaggning (extrautrustning)

Sla pa luftkonditioneringen genom att trycka in
_ ' stromstallaren.

L

4/ - Sla pa luftkonditioneringen genom att trycka in
1 Luftkonditionering stromstéllaren. Kontrollampan i stromstallaren
visar att funktionen &r pa.

~ 7 2 Luftcirkulation (endast med luftkonditionering)

/) Friskluft anvands for ventilering av hytten om
/ stromstéllaren (2) ar i laget Av.

LA onsasr Tryck pa stromstallaren (2) for att aktivera
2 Luftcirkulation atercirkulation av luft.

Atercirkulation anvéndas som instalining for att
minska inslapp av luft med dalig lukt. Detta minskar
ocksa ansamlingen av damm i hyttens
ventilationsfilter.

g 3 Flaktreglage
= \ Flaktstyrning i fyra steg. Lage 0 = flakten avstangd.
OBS! Lage 1-3 kan anvandas fér vérme och lége 2
Vi0asids eller 3 for defrosterfunktion.
3 Flaktreglage

4 Temperaturreglage
I 1 Vrid temperaturreglaget till 6nskat lage.
-\ = 2 2 Valj cirkulation eller friskluft med
-~ : EF stromstallaren (2).
085450

4 Temperaturreglage

Klimatanlaggning, instéllning

Anvisningarna nedan ar grundlaggande
rekommendationer. Alla férare boér experimentera
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for att fa basta mojliga arbetsmiljé i hytten, dvs. ratt
temperatur utan drag.

For basta temperaturreglering i hytten, forsok halla
s& manga munstycken som mdjligt éppna.

Hur du uppnar...

... behaglig arbetstemperatur:

B Alla munstycken helt 6ppna.

B \/id varmt utomhusklimat - luftkonditionering pa.

B Temperaturreglaget installt pa 6nskad
temperatur.

B Basta varmeeffekt i hytten uppnas med
flaktreglaget i lage 2 eller tre, temperaturreglaget
i hdgsta laget och cirkulation.

B Om laget "friskluft" har valts och
temperaturreglaget star i det hogsta laget blases
friskluft in i forarhytten genom ett dammfilter.

... ta bort imma fran fénstren:

B De framre munstyckena riktade mot vindrutan.

B Golvmunstyckena under instrumentpanelen
sténgda.

B De bakre munstyckena ska vara riktade mot
bakrutan/sidorutorna.

B Flaktreglaget i lage 2 eller 3, temperaturreglaget
i hogsta laget och cirkulation.

B Stall in max. kylning om maskinen ar utrustad
med luftkonditionering.

Anvéand god ventilation

Anvénd inte maskinen under langre perioder utan
ventilation eller med hytten helt stdngd utan att ha
flakten pa.

Daligt ventilerad luft kan orsaka trétthet (syrebrist).

Varmesystem - motorspecifikt

(extrautrustning)

OBS!
Varmarenheten far inte anvandas med bio-diesel.

Ytterligare information om sakerhetsanvisningar,
instrument och underhall finns i respektive motors
bruksanvisning.
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Reglage

Tid

Forinstallning

Varme PA/AV

Bakat

Framat

Minnesvisning

Veckodag eller forinstalld dag
Aktuell tid eller forinstalld tid
Temperaturvisning

10 Driftsindikator

Temperaturforinstallning - installningsomrade 10 till
30 °C (50-86 °F)

Drift av varme utan forinstallning med
tédndningen "AV".

Sla pa varmen
120 & - tryck pa knapp (3), kontrollampan tands.

V1085458 - vrid vredet (11) for att valja énskad temperatur.

1 2 3 4 5

V1085457

O©CoOoO~NOOOTPhWN -

Driftindikatorn (10) och indikatorn fér varmningstid
visas pa displayen.

OBS!

Varmningstiden ar forinstalld pa 120 minuter fran
fabrik. Den kan dock andras fran gang till gang eller
permanent enligt dnskemal.

Stanga av varmen
- tryck pa knapp (3), kontrollampan slacks.

OBS!
Av kylningsskal kors flakten pa varmarenheten i
ungefar fyra minuter efter avstédngning.

Drift av varme utan forinstéllning med
tandningen "PA".
Sla pa varmen

- tryck pa knapp (3), kontrollampan tands.
- vrid vredet (11) for att valja dnskad temperatur.

b ' 0 Driftindikatorn (10) och indikatorn fér tid och
20:45 veckodag visas pa displayen.

V1085460
Varmaren kors sa lange som tandningen &r pa.

Om tandningen sténgs av finns fortfarande 15
minuter kvar. Detta kan utékas upp till hdgst 120
minuter genom att trycka pa knapp (5) eller minskas
till minimivardet en minut genom att trycka pa knapp
(4).

Stanga av varmen
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5

V1085457

5

V1085457

- tryck pa knapp (3), kontrollampan slacks.

OBS!
Av kylningsskal kors flakten pa varmarenheten i
ungefar fyra minuter efter avstangning.

Reglering medan varmaren anvands

Under tiden som varmaren anvands mats
kontinuerligt innertemperaturen och temperaturen
hos den uppvarmda luft som dras in. Om
temperaturen ar hégre &n den som forinstallts med
reglaget ingriper regulatorn och minskar
varmeflodet fran varmaren till den niva som kravs.
Flakthastigheten ar sedan beroende av
reglageinstaliningen. Om temperaturen fortfarande
Overskrids aven vid den lagsta reglageinstéliningen
atergar varmarenheten till installningen "AV" och
flakten fortsatter ga i ungefar fyra minuter for att ge
kylning. Sedan kors flakten pa minimihastighet tills
den startas om.

Stalla in uppvarmningstiden

Andra uppvarmningstiden en gang

B S|a pa varmen.

B For att minska uppvarmningstiden (ned till den
kortaste tiden en minut), tryck pa knapp (4).

B For att 6ka uppvarmningstiden (upp till den
langsta tiden 120 minuter), tryck pa knapp (5).

Andra uppvarmningstiden permanent

B Varmen avstangd.

B Hall knapp (4) intryckt (i ungefar tre sekunder) till
indikeringen visas och blinkar. Slapp upp
knappen kort och anvand sedan knapp (4) eller
(5) for att stalla in uppvarmningstiden (mellan
1-120 minuter).

B Nar indikatorn slacks har den nya
uppvarmningstiden sparats i minnet.

Stalla in tid och veckodag

Stélla in tid och veckodag fér forsta gangen

B Tryck kort pa knapp (1). Tidsindikeringen blinkar
12:00

B Anvand knapparna (4) och (5) for att stalla in
aktuell tid. Nar siffrorna slutar blinka ar tiden
sparad i minnet.

B Sedan blinkar veckodagen. Anvand knapparna
(4) och (5) for att stélla in veckodagen. Nar
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indikeringen slutar blinka ar dagen sparad i
minnet.

OBS!

Nar tandningen ar pa visas tid och veckodag hela
tiden. Nar tandningen stangs av slacks visningen
efter ungefar tio sekunder.

Andra tid och veckodag

B Hall knappen (1) intryckt tills tiden blinkar.

B Anvand knapparna (4) och (5) for att stélla in
aktuell tid. Nar siffrorna slutar blinka &r tiden
sparad i minnet.

B Sedan blinkar veckodagen. Anvand knapparna
(4) och (5) for att stalla in veckodagen. Nar
indikeringen slutar blinka ar dagen sparad i
minnet.

Férinstélla uppvarmningens starttid

Tre starttider kan forinstallas inom 24 timmar eller
upp till 7 dagar i forvag.

OBS!

Endast en starttid kan vara aktiverad at gangen.

Vilja och aktivera minnet

B V3lj det forsta minnet: Tryck pa knapp (2) en
gang, minnet visar: 1 (grundinstallning 12:00)

B V/3lj det andra minnet: Tryck pa knapp (2) tva
ganger, minnet visar: 2 (grundinstallning 12:00)

B V/3lj det tredje minnet: Tryck pa knapp (2) tre
ganger, minnet visar: 3 (grundinstalining 12:00)

Ange férinstalld tid - varmaren ska starta inom 24

timmar

B Den forinstallda dagen visas automatiskt och
behover inte stéllas in.

B Tryck pa knapp (2) upprepade ganger tills 6nskat
minne (1, 2, 3) visas och blinkar.

B Tryck ned och slapp knapp (4) eller (5). Den
forinstallda tiden visas och blinkar.

B Anvand knapp (4) eller (5) for att stélla in den tid
da varmaren ska starta.

OBS!

Instéllningen kan endast géras nar den valda tiden
blinkar. Aktivera den igen genom att ater trycka pa
knapp (2).
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Varmaren ska starta senare an inom 24 timmar,

hégst 7 dagar i forvag. Stélla in tiden:

B Tryck pa knapp (2) upprepade ganger tills 6nskat
minne (1, 2, 3) visas och blinkar.

B Tryck ned och slapp knapp (4) eller (5). Den
foérinstallda tiden visas och blinkar.

B Anvand knapp (4) eller (5) for att stélla in den tid
da varmaren ska starta.

B Ungefar fem sekunder efter det att tiden har
stéllts in borjar dagindikatorn blinka.

B Anvand knapp (4) eller (5) for att valja dag da
varmaren ska starta.

OBS!

Dag och tid har sparats nér tidsvisningen slacks
eller vaxlar till att visa den aktuella tiden.
Minnesvisningen visar vilket minne som &ar aktiverat
och dessutom blinkar knapp (3).

Neutral instéllning, inget minne aktiverat
B Tryck pa knapp (2) upprepade ganger tills
minnesvisningen slacks.

Kontrollera det aktiverade minnet

B Den forinstéllda tiden for det visade minnet visas
i ungeféar fem sekunder. Sedan slacks den igen
eller ocksa visas aktuell tid igen (om tédndningen
ar pa).

B Visningen av forinstalld tid och dag kan sedan
aktiveras igen genom att halla knapp (2) intryckt
i ungefar fem sekunder.

Efter stromavbrott blinkar alla indikeringar pa
displayen. Fullsténdig instéalining maste da goras.
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Korning

Detta kapitel innehaller regler som maste foljas for
sakert arbete med maskinen. Dessa regler befriar
dock inte foraren fran att folja lagar eller andra
nationella bestammelser gallande trafiksakerhet
och arbetarskydd.

For att undvika risken for olyckor ar vakenhet,
omdome och respekt for gallande
sakerhetsbestammelser en forutsattning.

Inkérningsforeskrifter

Under de forsta 100 kértimmarna bér maskinen
kdras med extra stor forsiktighet. Det ar viktigt att
ofta kontrollera olje- och vatskenivaer under
inkdrningsperioden.

Hjulbultar ska efterdras efter 8 timmars korning, se
sidan 756.

Kuggrem - motorstyrning

Bytesintervall fér kamaxelns kuggrem: Var 5 000:e
drifttimme. Kuggremmen maste dock bytas pa en
auktoriserad verkstad minst vart femte ar.

Automatisk avstangning av motorn
(extrautrustning)

Motoravsténgning sker 5 minuter efter att féraren
har ldmnat forarstolen. Funktion avaktiveras om
féraren sitter i stolen igen inom dessa 5 minuter.

Om motorn stangs av automatiskt:

- Startnyckeln blir kvar i lage 1.

- Belysning och andra stromférbrukare forblir
paslagna.

OBS!

Ansatt alltid parkeringsbromsen néar du lamnar

maskinen.
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Sikt

A VARNING

Vissa redskap och utrustningar kan paverka
forarens sikt. Var uppmarksam pa déda vinklar, dar
sikten &r obefintlig, vid kdrning pa arbetsplatser och
pa allman vag. Anvénd vid behov en signalman.

Det kan vara omgjligt att uppna sikt runt om hela
maskinen. For att uppna acceptabel sikt kan
tillvalsutrustning anvandas.

For att minimera risker som orsakas av begrénsad
sikt ska de regler och rutiner som utarbetats av
arbetsledningen foljas. Exempel:

B Se till att forare och personal pa arbetsplatsen har
fatt grundliga sékerhetsanvisningar.

B Kontrollera maskinernas och andra fordons
trafikfldde. Undvik om méjligt backning.

B Begransa maskinens arbetsomrade.

B Anvand en signalman for att hjalpa foraren.
Anvand handsignaler enligt signalschemat, se
sidan 777.

B Se till att utrustning for tvavagskommunikation vid
behov finns tillganglig.

B Se till att personer pa platsen kommunicerar med
féraren innan de nadrmar sig maskinen.

Standarden SS-ISO 5006
"Jordforflyttningsmaskiner — Férarens synfalt"
tacker forarens sikt runt maskinen och ar avsedd att
anvandas for att mata och utvardera sikten. Denna
standard maste foljas inom EU-landerna och ger
forbattrad sikt runt maskinen.

Maskinen ar testad enligt denna standards metoder
och kriterier. Den metod som anvands for att
utvardera sikten kan inte tacka alla aspekter av
férarens sikt, men den ger information for att avgora
om extra anordningar for indirekt sikt behdvs, dvs.
varningssystem.

Testet utférdes pa stillastaende maskin med
standardutrustning och standardredskap. Om
maskinen modifieras eller férses med annan
utrustning eller andra redskap, som resulterar i
férsamrad sikt, ska den testas igen enligt ISO 5006,
och vid behov utrustas med extra hjélpanordningar.
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1003919

Riskomradet runt en arbetande maskin
utgors av en cirkel med minst sju meters
radie.

Om annan utrustning eller andra redskap anvands
och sikten har forsamrats maste féraren
informeras.

Atgarder fére och under drift

B Ga runt maskinen och kontrollera att det inte finns
nagra hinder intill maskinen.

B Kontrollera att backspeglar och andra
anordningar for forbattrad sikt ar i gott skick, rena
och rétt installda.

B Kontrollera att signalhornet,
backvarningssignalen och det roterande
varningsljuset (extrautrustning) fungerar korrekt.

B Kontrollera om ledningen har upprattat regler och
rutiner for arbetsplatsen.

B Var alltid uppmarksam pa omradet runt maskinen
for att identifiera och undvika eventuella hinder.
B Hindra personer fran att ga in i eller uppehalla sig
inom riskzonen, dvs. omradet runt maskinen och

minst 7 m (23 ft) bortom redskapets storsta
rackvidd. Foraren kan tillata att en person
uppehaller sig inom riskzonen, men ska da iaktta
forsiktighet och endast anvanda maskinen nar
personen ar synlig eller gett tydliga indikationer
om var vederbdrande ar.
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Sékerhetsregler vid kérning

Branslepafylining

A VARNING

Explosionsrisk!

Angorna i en tom bransletank &r explosiva. En
explosion kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Hall 6ppna lagor och gnistor pa avstand fran
branslepafyliningsomradet.

Rokning forbjuden.

Skar eller svetsa aldrig pa bransleledningar,
bransletankar eller uppsamlingskarl for brénsle.

Sakerhetsregler vid tankning

B Sténg av motorn och sla fran alla stromstallare,
hyttvéarmare och batterifranskiljaren.

B Fyll aldrig pa bransle i slutna utrymmen.

B Se till att tankningsomradet ar val ventilerat.

B Fyll aldrig pa bransle med motorn igang.

B [ at motorn svalna innan tankning utfors.

B Anvand handtag och steg for att komma at
bransletanken, om tillampligt.

B Var forsiktig nar brénsletankens lock tas bort.

B For att forhindra att gnistor fran statisk elektricitet
antander bransleangorna, sakerstall god
jordkontakt genom att alltid ha kontakt mellan
bransleslangens munstycke och bransletankens
pafyliningsror.

Jorda alltid bransleslangens munstycke mot
bransletankens pafyliningsror for att undvika
gnistor.

B Blanda inte bensin eller andra ospecificerade
material med dieselbransle. Mycket brandfarliga
angor kan bildas.

B Anvand ratt branslekvalitet for den aktuella
arstiden.

B Fyll inte bransletanken helt full.

B Torka omedelbart upp branslespill.

B Satt dit och dra at bransletankens lock.

OBS!

Om tanklocket skulle komma bort, ersatt det endast
med ett originallock som ar godkant av tillverkaren.
Anvandning av ett icke-godkant lock utan korrekt
avluftning kan leda till att brénsletanken trycksatts.
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Riskzonen runt maskinerna arminst 7 m.

Operatérens skyldigheter

A VARNING

Risk for dddsolyckor.

Obehdriga personer som vistas inom maskinens
arbetsomrade kan bli allvarligt kldamskadade.

* Avlagsna all icke auktoriserad personal fran
arbetsomradet.

* Hall uppsikt i alla riktningar.

* Vidrér inte mandverspakar eller strémstallare
under start.

* Ge signal med signalhornet innan maskinen
bdrjas anvandas.

B Maskinforaren ska mandvrera maskinen pa ett
sadant satt att olycksfallsrisken minimeras bade
for forare, medtrafikanter och personer som kan
befinna sig pa arbetsomradet.

B Maskinféraren ska vara val féortrogen med
maskinens mandvrering och skdtsel och bor helst
genomga erforderlig utbildning pa maskinen.

B Maskinféraren ska folja instruktionsbokens regler
och rekommendationer, men beakta eventuella
lagstadgade och nationella bestdmmelser eller
specifika krav eller risker som galler pa
arbetsplatsen.

B Maskinforaren ska vara utvilad och far aldrig kora
maskinen vid paverkan av alkohol, medicin eller
andra droger.

B Maskinforaren ansvarar for maskinens last saval
vid korning pa allman vag som under pagaende
arbete.

- Risk far inte finnas att lasten faller av under
koérning.

- Végra ta last som ar en uppenbar
sakerhetsrisk.

- Respektera maskinens angivna last.
Observera inverkan av olika
tyngdpunktavstand samt ev. olika
tillsatsaggregat.

B Maskinforaren ska ha kontroll 6ver maskinens
arbetsomrade.
- Forhindra personer att ga eller sta under upplyft
lastarmsystem om det inte ar sakrat eller
stottat.
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- Forhindra personer att vistas i riskzonen, d.v.s.
omradet runt maskinen och minst 7 m bortom
redskapets maximala rackvidd. Féraren kan
tillata en person att vistas inom riskzonen, men
ska da iaktta forsiktighet och mandvrera
maskinen endast da personen syns eller
genom tydlig signal har meddelat var han
befinner sig.

B Maskinféraren ansvarar for att maskinen inte
anvands foér persontransport eller personlyft om
den inte ar utrustad och godkand for detta.
Kontakta en aterforsaljare for mer information.

Olycksfall

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Mer an en person i hytten vid kérning av maskinen
kan orsaka olyckor och svara personskador.
Endast féraren, sittande i forarstolen, far vara i
hytten under kérning. Alla andra personer maste
befinna sig pa sékert avstand fran maskinen.

B Anmal omedelbart olycksfall och aven tillbud till
arbetsledningen.

B | 4t maskinen sta kvar om mgjligt.

B Vidta endast atgarder som kan mildra skada,
sarskilt personskada. Undvik atgard som kan
férsvara ev. utredning.

® Vid olycka, ta del i atgarder som ingar i planerad
olycksfallsberedskap eller f6lj andra foreskrifter.

B Avvakta i 6vrigt arbetsledningens atgarder.

Maskinforarens sakerhet
B Anvand alltid sakerhetsbaltet.

B Sitt alltid pa forarplatsen med sakerhetsbaltet
fastspéant vid start av maskinen (motor) och vid
mandvrering av spakar och stromstallare.

B Kontrollera att sdkerhetsbaltet inte ar slitet, se
sidan 46.
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B Maskinen ska vara funktionsduglig, d.v.s. fel som
kan fororsaka olyckor ska atgardas.

B | amplig kladsel for sakert handhavande och
skyddshjalm ska béaras.

B | 6s mobiltelefon far ej anvandas da den kan stora
viktig elektronik. Mobiltelefonen ska vara fast
ansluten till maskinens elektriska system och
med fast antenn utanpa maskinen, monterad
enligt tillverkarens anvisningar.

B Hall handerna borta fran omraden dar klamrisk
foreligger t.ex. luckor, dérr och fonster.

B Utnyttja steg och handtag vid upp- eller
nedstigning. Anvand trepunktsisattning d.v.s. tva
hander och en fot eller tva fotter och en hand. Ga
alltid med ansiktet mot maskinen — hoppa ej!

B Dorren ska vara stangd vid arbete och kdrning.

H De vibrationer (skakningar) som uppstar vid
korning kan vara skadliga fér maskinféraren.
Minska dessa genom att:

- justera stolen och spanna at hoftbaltet.

- valja jAmnaste korunderlag (jamna till vid
behov).

- anpassa hastigheten.

B Hytten utg6ér maskinférarens skydd och klarar
kraven for valtningsskydd enligt
provningsstandard (ROPS). Hall darfor fast i
ratten om maskinen valter — Hoppa egj!

B Hytten klarar ocksa kraven for nedfallande
foremal vars vikt éverensstdmmer med angivna
provmetoder (FOPS).

B Ga och sta endast pa ytor som har halkskydd.

B Kliv inte upp pa, eller ldamna maskinen nar det
askar.

- Om du befinner dig utanfér maskinen, hall dig
en bra bit fran maskinen tills askvadret har
passerat.

- Om du befinner dig i hytten, sitt kvar med
maskinen stillastaende tills askvadret har
passerat. Ror inga kontroller eller nagot av
metall.
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LGF-skylt

V1070662

Arbete pa allmén vag

B VVagmarken, avstangnings- och andra
sakerhetsanordningar som betingas av
hastighet, trafikvolym eller andra lokala
férhallanden ska anvandas.

B Vid framférande av maskin med héangande last
ska speciell uppmarksamhet iakttagas. Vid behov
ska signalman utnyttjas.

B Roterande varningslykta far anvandas:

- pa fordon vid vaghallningsarbete, t.ex.
snordjning.

- pa tillkopplat eller pahangt redskap, som ar
bredare &an fordonet.

- nar fordonet utgdr hinder eller fara for annan
trafik.

- vid arbete pa eller vid sidan om vagbanan.

K&rning pa allman vag

B Som maskinforare anses du vara vagtrafikant och
maste darfor kanna till och folja lokala foreskrifter
och nationella trafikregler.

B Tank pa att maskinen i férhallande till annan trafik
ar ett langsamt och brett fordon som kan hindra
trafiken. Tag hansyn till detta och var extra
uppmarksam pa trafiken bakom dig. Underlatta
omkdrningar.

B \/i rekommenderar anvandning av en LGF-skylt
(langsamt fordon). Den ska placeras hogt upp
baktill pa maskinen, inte innanfor bakrutan eller
nagon annan ruta. Skylten bor placeras pa en
hojd av 0,6—1,8 m 6ver marken (matt fran skyltens
nederkant).

B Redskapet ska vara utan last, sankt till barlage
(30-40 cm 6ver marken) och helt bakattippat.
Materialhanteringsarmens framande ska
markeras med en rod flagga.

B | 3s arbetshydrauliken genom att vrida spaken till
last lage.

B Om maskinen ar utrustad med
enspakskonfiguration, vrid potentiometerns ratt
till nollaget.

B All arbetsbelysning och det roterande
varningsljuset ska vara avstangt.

B Redskap och skopor som skymmer sikten far inte
anvandas.

B Se till att stora redskap/skopor inte skymmer
fardbelysningen. Enligt trafikféreskrifterna ska
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omradet framfér maskinen vara tillrackligt upplyst
och synligt.

B Extra redskap, till exempel skopor, spadar eller
spett, maste vara val fastsatta med spannband
eller kedjor.

B Om en slépvagn dras bakom maskinen ska
nationella lagar och féreskrifter foljas, t.ex.
betraffande krav pa bromsar, styrning, belysning,
godkanda kopplingsanordningar och tillatna
krafter pa kopplingsanordningarna pa bade
maskinen och slapvagnen.

OBSERVERA

Folj nationella féreskrifter.

Sékerhetsregler vid brand

Om din egen sakerhet inte ar i direkt fara, vidta
féljande atgarder.

V|d brand pa arbetsplatsen

Om det ar majligt, forflytta maskinen bort fran

riskomradet.

Sank ned redskapet mot underlaget.

Stang av motorn genom att vrida startnyckeln

moturs.

Lamna hytten.

5 Oppna motorhuven och sla fran huvudstrémmen
med batterifranskiljaren.

6 Om mojligt, delta aktivt i slackningsarbetet och
larma brandkaren vid behov.

w N

SN

Vid brand i maskinen

Om maskinen anvands:

1 Om modjligt, parkera maskinen pa en brandsaker
plats.

2 Séank ned redskapet mot underlaget.

3 Stang av motorn genom att vrida startnyckeln

moturs.

Lamna hytten.

Om maojligt, ppna motorhuven och sla fran

huvudstrémmen med batterifranskiljaren.

Forsok att slacka branden.

7 Larma brandkaren vid behov.

(S0 N

(o]
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sasraar ) 5

Kraftledningar, min. avstand

Risk for elchock

Arbete i narheten av eller kontakt med luftburna
kraftledningar kan orsaka elektriska dverslag och

dodlig elchock.

Hall alltid minst sakerhetsavstand till luftburna

kraftledningar.

Hogspanning ar livsfarlig och kan vara tillrackligt
stark for att forstéra bade maskin och redskap.
Kontakta alltid den lokalt ansvariga
kraftleverantéren innan arbete paborjas i narheten
av luftledningar med hégspéanning.

Kdrning av maskinen i narheten av luftledningar
med hdgspanning kraver speciella

forsiktighetsatgarder.

B Betrakta alla kraftledningar som stréomférande,
aven de kraftledningar som ska vara strémldsa.
B Kontakt med kraftledningar kan orsaka tillfalligt

stromavbrott. Strommen kan aterkomma

automatiskt utan nagon férvarning.
B Risk for elchock om nagon samtidigt vidror bade

maskinen och marken.

B Var alltid uppmarksam pa de allvarliga riskerna
om maskinen kommer i kontakt med

hoégspanning.

B Tank pa att spanningen i kraftledningen avgor

sakerhetsavstandet.

B Elektriska 6verslag kan skada bade maskin och
forare pa relativt stora avstand fran

hégspanningsledningen.

B Hall alltid minst det minimala sdkerhetsavstandet

till kraftledningarna.

Minsta sékerhetsavstand fran kraftledningar

Spéanning i Minsta avstand
kraftledningar m ft
Volt (V)

upp till 50 000 3 10

50 000 till 69 000 4 13
69 000 till 138 000 5 16.4

138 000 till 250 000 6 20

250 000 till 500 000 8 26
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500 000 till 550 000 11 35
550 000 till 750 000 13 43
over 750 000 14 46

Skaffa kunskap om placeringen av alla
hoégspanningsluftiedningar och deras spanning pa
arbetsplatsen innan maskinen anvands.

Kontakta det lokala kraftbolaget om det rader nagot
som helst tvivel om kraftledningarna ar
stromférande eller ej och deras spanning.

Tank pa foljande fér att bibehalla sékerheten vid

kérning:

B Skaffa kunskap om vilka atgarder som skall vidtas
vid elektriska 6verslag dar en person eller en
maskin ar inblandad.

B Kor och mandvrera maskinen langsammare an
vanligt vid arbete i narheten av kraftledningar.

B Kraftledningar med langa spann kan svanga och
svaja, vilket minskar avstandet.

B Var uppmarksam vid kérning pa ojamna underlag
som kan gora att maskinen kommer i obalans.

® Hall all personal borta fran maskinen nar den
befinner sig i ndrheten av kraftledningar.

B |3t ingen person vidréra maskinen eller dess last
innan det ar bekraftat att det ar sakert.

B Nar maskinen har kontakt med en kraftledning, lat
ingen komma i narheten eller vidréra maskinen.
Stanna pa sakert avstand fran maskinen och
tillkalla hjalp.

B Vidror aldrig en person som har kontakt med en
stromférande kraftledning.

Om maskinen kommer i kontakt med

kraftledningar:

B Sitt kvar i forarstolen sa lange maskinen har
kontakt med kraftledningen.

B Varna personer utanfér maskinen att de inte ska
vidrora nagon del pa maskinen och halla sig pa
sakert avstand.

W Sitt kvar i forarstolen och sénk ned upplyfta
maskindelar som har kontakt med kraftledningar,
eller kor bort maskinen fran kraftledningarna om
detta ar mojligt.

B Om kontakt inte kan brytas, sitt kvar i férarstolen
tills att du ar séker pa att strdmmen ar franslagen.

B Om du maste Iamna maskinen for att tillkalla hjalp
eller pa grund av brand, hoppa ut sa langt du kan
utan att vidréra nagra ledningar eller maskinen —
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forbli staende, hall ihop fétterna, och hoppa bort
fran maskinen till en séker plats.

Underlatenhet att félja den har instruktionen kan
leda till elchock eller dddsfall!
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Atgarder fore kérning

1

Utfor daglig service, se sidan 768. (Se till att
kylvatskan har erforderligt frysskydd vid kall
vaderlek och att smorjoljan ar avsedd for
vinterbruk.)

Rengdr/skrapa fonsterrutorna.

3 Kontrollera att det inte finns nagra trasiga/lésa

delar eller lackage som kan orsaka skada.

Kontrollera att batterifranskiljaren ar tillslagen
(On).

5 Kontrollera att ramledslaset ar bortkopplat.

6 Kontrollera att hjulen ej ar blockerade.

7 Kontrollera att luckorna pa maskinen ar ditsatta,

stdngda och sékrade samt att motorhuven ar
sténgd.

Kontrollera att det inte finns nagra personer i
maskinens narhet, se sidan 59.

Stall in férarstolen (se sidan 45) och ratten (se
sidan 38).

10 Spann fast sékerhetsbaltet.

11 Kontrollera att det finns tillrackligt med bransle i

tanken.

Efter kérning
B Fyll brénsletanken da detta motverkar att

kondensvatten bildas.
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Start av motor

Om maskinen ar utrustad med stdldskydd, se sidan
/ 30.

Valj neutralvéxel.

il
N

Vrid startnyckeln i tdndningslaset till kdrlage (1)
och kontrollera att kontrollamporna for
batteriladdning och motoroljetryck ténds.

T 3 Vrid startnyckeln till startlage (2). Om motorninte
startar, vrid tillbaks nyckeln till lage 0 och gor ett
nytt startforsok.

4 Kontrollera att alla kontroll- och varningslampor
sléacks.

5 Ge signal.

6 Kontrollera att redskapet ar ordentligt fastlast pa
maskinen genom att trycka det mot marken.

7 Lossa parkeringsbromsen.
8 Valj vaxellage och 6ka motorvarvtalet.

Start av motor vid kall vaderlek

A VARNING

Explosionsrisk.

Lattantandliga starthjalpmedel far ej sprutas in i
motorutrymmet, detta kan orsaka en explosion.
Anvand aldrig starthjélpmedel vid forsék att starta
motorn.

1 Vrid startnyckeln till korlage (1).
2 Vid behov aktiveras férvarmningen automatiskt.

3 Ensymbol tands pa framre informationspanelen
som visar att férvarmning ar aktiverad.

4 Nar symbolen slacks kan motorn startas genom
att vrida startnyckeln till startlage (2).

W | 3t motorn ga pa lag tomgang i 30 sek sa att
oljan i motor, transmission och hydraulsystem
varms upp och blir lattflytande sa att erforderlig
smorjning erhalls.

B VVarmkor maskinen genom att kéra den pa
"1:ans vaxel" (skdldpadda) i ca. 5 minuter med
ca. 1/2 motorvarvtal. Om mdgjligt ska skopans
eller lyftramverkets rorelser aktiveras med
mandverspakarna till arbetshydrauliken.
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Start med hjalpstartbatterier

A VARNING

Explosionsrisk.

Batterierna kan explodera om ett fulladdat batteri
kopplas till ett helt urladdat (strémrusning) eller
fruset batteri.

Hjalpstarta inte en maskin som har ett helt urladdat
eller fruset batteri.

Kontrollera att hjélpbatterierna eller annan
kraftkalla har samma spéanning som de ordinarie
batterierna.

Koppla inte bort kablarna till de ordinarie
batterierna.

1 Koppla pluskabeln fran hjalpstartbatteriet till det
urladdade batteriets pluspol. Koppla sedan den
andra kabeln fran hjalpstartbatteriets minuspol
till jord.

Starta motorn.

Nar motorn startar, koppla bort kabeln mellan
jord och hjalpstartbatteriets minuspol och koppla
sedan bort kabeln mellan pluspolerna.

w N
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Vaxling

Det finns olika versioner beroende pa tillval av
mandverspakar:

1A Enspaksreglage med Aux-spak
(extrautrustning)

Val av korriktning

Mandverratten centreras med fiaderbelastning.
Framat: Rulla den vanstra mandverratten helt
framat (F).

Bakat: Rulla den vanstra mandverratten helt bakat
(R).

OoBS!

Den valda korriktningen (F = framat, R = bakat)
visas av kontrollamporna pa centralinstrumentet
nar parkeringsbromsen inte &ér ansatt och
parkeringsbromsspaken ar helt nedslappt.

Neutrallage: Tryck pa knappen (N) for att lagga i

neutrallage.
OBS!
N = neutrallage visas av centralinstrumentets

kontrollampor.
Viéxelvéljare

A VARNING

Risk for dédsolycka.

Maskinen kan bdrja rulla.

Lamna aldrig maskinen med motorn igang om inte
véxevaljaren &r i N-lage (neutral) och
parkeringsbromsen ar ansatt.

Manoverratten centreras med fjaderbelastning.
Hogre vaxel: Rulla den hégra mandverratten helt
framat (H).

Lagre vaxel: Rulla den hégra mandverratten helt
bakat (L).

OBS!

Centralinstrumentets kontrollampor visar den valda
vaxeln och vald kdrriktning.
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V1125085

OBSERVERA

Kontrollera alltid att parkeringsbromsen &r helt
lossad och att motsvarande kontrollampa ar sléckt.

OBS!

Vid vaxling mellan korning framat och bakat ska
maskinens hastighet och motorvarvtalet minskas
sa mycket som mgjligt, sarskilt om maskinen
arbetar pa fast mark.

1B Enspaksreglage med integrerade
hjalphydraulfunktioner (extrautrustning)

Val av korriktning

Mandverratten centreras med fjdderbelastning.
Framat: Rulla den vanstra mandverratten helt
framat (F).

Bakat: Rulla den vanstra mandverratten helt bakat
(R).

OBS!

Den valda korriktningen (F = framat, R = bakat)
visas av kontrollamporna pa centralinstrumentet
nar parkeringsbromsen inte &r ansatt och
parkeringsbromsspaken ar helt nedslappt.

Neutrallage: Tryck pa knappen (N) for att lagga i
neutrallage.

OBS!
N = neutrallage visas av centralinstrumentets
kontrollampor.

Véxelvéljare

A VARNING

Risk for dddsolycka.

Maskinen kan bérja rulla.

Lamna aldrig maskinen med motorn igdng om inte
véxevéljaren ar i N-ldge (neutral) och
parkeringsbromsen ar ansatt.

Mandverratten centreras med fjdderbelastning.
Hogre vaxel: Tryck pa den hogra knappen (H).
Lagre vaxel: Tryck pa den vanstra knappen (L).
OBS!

Centralinstrumentets kontrollampor visar den valda
vaxeln och vald kérriktning.



Korning

Vaxling 73

OBSERVERA

Kontrollera alltid att parkeringsbromsen &r helt
lossad och att motsvarande kontrollampa ar slackt.

OBS!

Vid véxling mellan kérning framat och bakat ska
maskinens hastighet och motorvarvtalet minskas
sa mycket som majligt, sarskilt om maskinen
arbetar pa fast mark.
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Differentialsparrar

For att forbattra maskinens faste pa mjuka och hala
underlag kan differentialsparren, som arbetar pa
alla fyra hjul, kan kopplas in genom att trycka och
halla tryckknappen (W) intryckt.

OBSERVERA

Differentialsparren far endast aktiveras nar
maskinen star stilla. Se till att differentialsparren
inte under nagra omstandigheter aktiveras nar
hjulen rér sig med olika hastigheter.

Nar differentialsparren ar inkopplad tands
kontrollampan (2), se sidan 30.

Om endast ett hjul pa en axel roterar trots att
knappen for differentialsparr ar intryckt, avbryt
drivningen och mandvrera styrningen for att hjalpa
klokoppling ga i ingrepp.

Differentialsparren kan kopplas ur under korning.

OBSERVERA

Vid svangar pa hart underlag maste
differentialspérren vara avstangd.

OBSERVERA

Differentialsparren ska endast anvéandas vid
korning pa hal mark. Vid kérning pa fast mark,
sarskilt vid svdngning, maste differentalspérren
vara urkopplad.

OBSERVERA

Om maskinen har fastnat och ett av hjulen slirar sa
maste hjulet stanna innan differentialspérren
kopplas in. Underlatenhet kan medféra skador pa
drivaxelsystemet.

OBS!

Om det finns risk att maskinen fastnar ska
differentialsparren aktiveras innan maskinen har
fastnat.
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Bromsning

Bromsa mjukt. Det ar sarskilt viktigt vid kérning med
last och pé halt underlag.

OBSERVERA

Anvand inte parkeringsbromsen medan maskinen
ar i rorelse. Parkeringsbromsen far endast
anvandas ndr maskinen star stilla eller som
nédbroms.

OBS!

Nar parkeringsbromsen ansatts tvingas
transmissionen till neutrallage (galler endast
maskiner utrustade med detta tillval).
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Stopp av maskin

Minska motorvarvtalet.

2 Bromsa, och nar maskinen star stilla, tryck pa
knappen (N) for att lagga i neutrallaget.

3 Sank ned redskapet pa marken.

4 L&gg i parkeringsbromsen nar maskinen star
helt stilla.

5 Sténg av motorn med tandningsnyckeln sa att
kontrollamporna slacks och motorn stannar.

A VARNING

Fallrisk.

Slarvig uppstigning eller nedstigning fran maskinen
kan orsaka fallolyckor och skador.

Anvand alltid trepunktsmetoden for att klattra upp
pa/in i eller ned fran/lamna maskinen, dvs. anvand
tva hander och en fot eller en hand och bada
fotterna. Anvand tillgangliga stegytor och handtag.
Ansiktet ska alltid vara vant mot maskinen nér du
klattrar upp pa eller ned frdn maskinen. Hoppa inte!

Om féraren maste lamna hytten med motorn igang,
var forsiktig sa att ratten inte oavsiktligt vrids nar
féraren l[Amnar hytten. Detta galler sarskilt om
ratten ar férsedd med en knopp.
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Parkering

1 Parkera om mgjligt maskinen pa plan mark.
Annars ska hjulen blockeras for att hindra att
maskinen borjar rulla. Sank ned redskapet pa
marken.

V1070891 2 Kontrollera att alla stromstéllare och reglage star
i 1aget "av" eller neutrallage.

3 Lagg i parkeringsbromsen nar maskinen star
helt stilla.

4 Ta ut nycklarna.

5 Stang av strommen med batterifranskiljaren om
maskinen ska sta obevakad under langre tid.

6 Se till att det finns tillrackligt mycket
frostskyddsmedel i vindrutespolarbehallaren om
temperaturen kan sjunka under -20 °C (-4 °F)
under stillestandstiden.

7 Las alla huvar, luckor, fonster samt dorren.

Tank pa att risken for stéld och inbrott kan
minimeras om:

- Startnyckeln tas ur nar maskinen lamnas
obevakad.

- Dérrar och luckor lases vid arbetsdagens slut.

- Elstrdmmen stdngs av med batterifranskiljaren
och handtaget tas bort.

- Du undviker att parkera maskinen pa platser med
hdg risk for stéld, inbrott och skadegdrelse.

- Alla vardesaker tas bort fran hytten, till exempel
mobiltelefon, dator, radio eller vaskor.

- Maskinen kedjas fast.

Det ar enklare att identifiera stulna maskiner om
PIN-numret eller registreringsnumret ar etsat pa
rutorna.

Langtidsparkering
OBSERVERA

Om maskinen inte ska anvandas varje dag ska alla
cylindrar skyddas mot korrosion.

B Temperaturen far inte vara lagre an -40 °C (-40
°F) eller hégre an +70 °C (158 °F).
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B Kontrollera att batteriet eller batterierna ar
fulladdade.

® Atgarda vid behov enligt ovan.

B Tvatta maskinen och battra pa lackeringen pa
skadade ytor for att hindra rost.

B Anvand rostskyddsmedel pa utsatta delar, smorj
maskinen noggrant och fetta in omalade ytor (lyft-
och tiltcylindrar med mera).

B Fyll brénsle- och hydraultank till deras max-
markeringar.

B Tack Over avgasroret (vid uppstéallning utomhus).

B Ta bort sakringen till spanningsomvandlaren,
annars kan batterierna laddas ur.

B Kontrollera dackens luftiryck och skydda dem
mot starkt solljus.

Kontrollera efter langtidsparkering

B Alla olje- och vatskenivaer

B Alla remmars spanning

B |ufttrycken

B | uftrenaren

OBS!

Om skyddsmedel har anvants pa maskinen for att
forbereda den for langtidsuppstallning maste
tillverkarens anvisningar betraffande eventuella
sakerhetsatgarder och metoder for borttagning
foljas.
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Bargning och bogsering

A VARNING

Skenande maskin - risk fér dédsolyckor.

Forlust av bromsfunktion och styrfunktion kan
orsaka svara personskador eller dédsfall pa grund
av skenande maskin.

Om motorn inte kan startas far bogsering endast
utféras i nédsituation, av utbildad personal och
endast dver kortast méjliga avstdnd med mycket lag
hastighet. Om mdjligt, transportera maskinen pa en
trailer.

Bérgning

B Om mojligt ska motorn vara igang sa att bromsar
och styrningen fungerar.

B Om motorn inte kan startas, eller om det av nagon
annan anledning inte gar att bygga upp tillrackligt
med tryck for att lossa parkeringsbromsen, da ska
parkeringsbromsen lossas mekaniskt. Kontakta
en verkstad som ar auktoriserad av Volvo.

B Vid bargning bakat, anvand dglorna under
motvikten, som ar avsedda for surrning av
maskinen.

B Vid bargning framat, anvand dglorna vid
framaxelinfastningen som ar avsedda for
surrning av maskinen. Anslut till bada dglorna for
att undvika snedbelastningar sa mycket som
mojligt.

Bogsering

B Motorn maste vara igang pa maskinen som
bogseras.

B Det maste finnas en forare i maskinen som
bogseras for att bromsa och styra maskinen.

B Det bogserande fordonet eller maskinen maste
vaga minst lika mycket som den maskin som
bogseras, och maste ha erforderlig motoreffekt
och bromsférmaga for att bogsera det aktuella
fordonet.

B Bogsera endast kortast mdjliga strécka da
bogsering Over langre avstand kan skada
transmissionen.

B Koppla pa motsvarande satt som vid bargning

® Om motorn inte kan startas, eller om det av nagon
annan anledning inte gar att bygga upp tillrackligt
med tryck for att lossa parkeringsbromsen, da ska
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1 Mutter
2 Skruv
A, B Hoégtrycksavlastnin

9

parkeringsbromsen lossas mekaniskt. Kontakta
en verkstad som &r auktoriserad av Volvo.

OBS!
Folj nationella regler dar detta krévs.

Forvalj (kdrning framat/bakat) "neutrallage”.
For bogsering, lossa muttrarna (1) pa
avlastningsventilerna fér hogt tryck (A och B)
och skruva in skruvarna (2) tills att de star i
samma niva som muttern (1).

Dra at muttern (1).

Bogsering ska begransas till en hastighet pa
max. 2 km/h (1,25 mph) och ett avstand pa 1 km
(0,625 mile).

Efter bogsering, lossa muttrarna (1) pa
avlastningsventilerna fér hogt tryck (A och B)
och skruva ut skruvarna (2) till stoppet.

Dra at muttern (1).

Darmed aterstalls originalinstalliningen for
avlastningsventilerna fér hogt tryck.

For langre avstand maste maskinen transporteras
pa ett transportfordon (trailer).

OBS!
Draganordning bak pa maskinen far inte anvéndas
for att dra en trailer.

OBS!
For bargningsarbete far draganordning belastas
med max. 3 500 daN (25 813 Ibf ft).
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Transport av maskin

A VARNING

Om maskinen ska koras Over fran lastkaj till flaket
pa bil eller vagn, se till att detta fordon ar sakert
bromsat, t.ex. hjulen blockerade. Se &ven till att det
inte finns risk for att fordonet stjalper eller kranger
pa ett farligt satt da maskinen kors over.

Transportmatt

Nar maskinen transporteras pa en laglastare eller
via jarnvag maste ramleden lasas med "ledlaset".

Dessutom maste maskinen surras fast vid
transportfordonets lastplattform sa att den inte kan
valta eller rulla av. Blockera hjulen med klossar.

Surrning
1 Fastoglor pa framramen
2 Fastoglor pa bakre ramen (dragkrok)

V1027161

3,6m Lyfta maskinen

Vid lyft av maskinen ska de angivna lyftpunkterna
anvandas och ramleden vara last. Lyftpunkternas
placering framgar av illustrationen.

Lastning eller lossning/lyftning
1 Lyft-/fastsattningsdglor pa den framre ramen
2 Lyftéglor pa den bakre ramen

V1027164



82

Korteknik

Korteknik

Pa féljande sidor foljer rad och anvisningar om hur
du arbetar med maskinen och exempel pa hur de
vanligaste redskapen anvands. Det &r viktigt att ratt
korteknik anvands for att ett sékert och effektivt
arbete ska kunna utféras.
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Ekonomisk korning

Lagt motorvarvtal skall anvandas vid all hantering

for optimal anvandning av systemet och minimal

bransleférbrukning. Undantag ar:

- vid fylining av skopan, da ska motorvarvtalet
anpassas till materialets motstand.

- under accelerationsfasen i langre arbetscykler,
t.ex. lasta-bar. Latta pa gasen nar
transporthastighet uppnas.

Lyfthastighet och effekt ar tillrackliga redan vid lagt
motorvarvtal, vilket ger lagre brénsleférbrukning,
lagre ljudniva och hégre komfort med bibehallen
hég produktivitet.

Ett branslesnalt kdrsatt innebar aven mindre
maskinslitage och att miljén skonas. Forsok alltid
att:

B Halla motorvarvtalet inom ekonomiomradet
Hogt motorvarvtal innebar séllan hégre
produktivitet men oftast hogre
bransleférbrukning. Vid fylining av skopan ska
motorvarvtalet anpassas till materialets
motstand, och under accelerationsfasen i langre
arbetscykler, t.ex. lasta-bar, kan hogt gaspadrag
anvandas tills transporthastighet uppnas.

B Anpassa koérsatt till applikationen
Folj rekommendationerna fér de arbetsuppgifter
som finns i kapitlet.

B Vilja redskap for arbetsuppgiften
Att anvanda redskap som ar tillverkade fér den
aktuella arbetsuppgiften kan 6ka produktiviteten,
samtidigt som bransleférbrukning och
maskinslitage minskar. Folj
rekommendationerna i kapitlet.

B Ha korrekt lufttryck i dacken
Pa sidan 789finns rekommendationer for
lufttryck i dacken. Att bibehalla korrekt lufttryck i
dacken minskar bransleférbrukning och
maskinslitage.

B | 4t inte maskinen g& pa tomgang i onédan
Folj dock rekommendationerna for att stdnga av
maskinen, se sidan 76.

B Planera arbetsplatsen
Beddm och planera din arbetsplats samt dess
utformning fér de maskiner som ska arbeta dar,
detta kommer att gora arbetet mer organiserat
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och effektivt. Hall markytan jamn och fri fran stora
stenar och andra hinder.

B Samarbeta
Samarbeta med andra forare for att méjliggora
maximal ldnsamhet och effektivitet vid arbete
med maskinerna.

Kontakta sin aterforsaljare for ytterligare
information och fér en mojlighet att delta i en
Volvokurs inom detta omrade.
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Helkroppsvibrationer

Helkroppsvibrationer, som genereras av
anlaggningsmaskiner, paverkas av ett antal
faktorer, sasom arbetssatt, markforhallanden och
kérhastighet.

| stor utstrackning kan féraren paverka de verkliga
vibrationsnivaerna, eftersom féraren reglerar
maskinens koérhastighet, arbetssatt, korvag, etc.
Darfor kan detta resultera i flera olika
vibrationsnivaer for samma typ av maskin. For
hyttspecifikationer, se sidan 790.

Riktlinjer fér minskning av vibrationsnivaer for
jordférflyttningsmaskiner
B Anvand en maskin av ratt typ och storlek,
tillsammans med extrautrustning och redskap
ldmpliga for ett visst arbete.
B Se till att underlaget hélls i gott tillstand.
- Avlagsna storre stenar och hinder.
- Fyll eventuella diken och gropar.
- Tillhandahall utrustning och avsatt tid for
underhall av markférhallandena.
B Anpassa hastighet och kérvag for att minimera
vibrationsnivan.
- Kor runt hinder och ojamn mark.
- Minska hastigheten om det ar nddvandigt att
kdra Gver ojamn mark.
B Underhall maskiner enligt tillverkarens
rekommendationer.
- Lufttryck i dack.
- Broms- och styrsystem.
- Mandverorgan, hydraulsystem och
lanksystem.
B Se till att forarstolen underhalls och ar ratt installd.
- Stall in stolen och dess fjadring efter férarens
vikt och langd.
- Inspektera och underhall férarstolens fjadring
och justeringsmekanism.
- Anvand sakerhetsbaltet och justera in det ratt.
B Styr, bromsa, accelerera, vaxla och mandvrera
redskapen mjukt.
B Minimera vibrationer vid lang arbetscykel eller vid
koérning langa strackor.
- Anvand lastarmsfjadring om maskinen &r
utrustad med sadan.
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- Om maskinen inte ar utrustad med
lastarmsfjadring, sénk hastigheten sa att
gungning undviks.

- Transportera maskinen, om det ar langt mellan
arbetsplatserna.

Ryggvark som missténks harrora fran

helkroppsvibrationer kan bero pa andra

riskfaktorer. Féljande riktlinjer kan visa sig effektiva

for att minska risk for ryggvark:

- Stall in stolen och mandéverorganen sa att en bra
sittstallning erhalls.

- Stéll in speglarna for att minimera vridning av
kroppen.

- Planera in raster sa att langa perioder med
stillasittande undviks.

- Hoppa inte ned fran maskinen.

- Undvik frekvent hantering och lyftning av tunga
foremal.
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V108337

Lastarmsfjadring (BSS)

Applies to models: L20F, L25F
(extrautrustning)

Lastarmsfjadringssystemet (BSS) fungerar bara i
Over 6 km/h (4 mph). Om hastigheten sjunker under
6 km/h kopplas BSS-funktionen ur. Funktionen kan
endast aktiveras nar motorn ar igang och skopan
vilar pa marken.

1 Sank ned skopan eller annat redskap pa
marken.

2 Stromstallarens 6vre del intryckt =
hastighetsberoende BSS vald. Kontrollampan
for BSS i centralinstrumentet borjar blinka (BSS-
sakerhetslage).

3 Lyft upp redskapet ungefar 0,5 m (20 in) fran
marken. BSS-kontrollampan pa
centralinstrumentet slacks (BSS-vilolage).

4 Nar korhastigheten 3 km/h (2 mph) har uppnatts
aktiveras BSS. Kontrollampan i
centralinstrumentet lyser med fast sken (BSS-
aktivt lage).

5 Nar redskapet sénks (nastan till marken) eller
koérhastigheten sjunker under 3 km/h (2 mph)
atergar BSS till vilolage.

6 Du stédnger av BSS genom att trycka in
stromstéllarens nedre del eller stdnga av
motorn.

A VARNING

Innan underhalls- eller reparationsarbete paborjas
ska maskinen parkeras pa plan mark,
arbetsutrustningen sankas ned helt pa marken och
trycketi hydraulsystemet avlastas. Sténg av motorn
och for arbetshydraulikens spak flera ganger fran
neutrallaget till tippning bakat och tippning framat.

OBS!

Lastarmsfjadringssystemet far inte aktiveras under
koérning. Vid precisionsarbete med redskap maste
lastarmsfjadringen stangas av.
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Arbete inom riskomraden

B Kor inte for ndra kanten av kaj, landgang, etc.

B Kor sakta dar det ar trangt och kontrollera att det
finns tillrackligt med plats for maskin och last.

B Vid arbete under jord fordras speciell utrustning,
t.ex. certifierad motor inom EU- och EES-lander.
HOr med din aterférséljare.

B Vid arbete under daliga ljusforhallanden, t.ex.
inomhus och i tunnlar, anvand maskinens
belysning.

B Vid arbete med maskinen i férorenad miljo eller
halsovadligt omrade, ska maskinen vara sarskilt
utrustad for detta. Hor med din aterforsaljare.
Kontrollera ocksa de lokala bestammelserna
innan du kor in pa omradet.

Nedgravda kablar och rérledningar

Se till att myndigheter eller bolag som ar ansvariga
for kablar och rérledningar har kontaktats och att
deras anvisningar foljs. Kontrollera ocksa vilka
regler som géller for markpersonal betraffande
frildaggning av kablar och rér. Normalt far endast
kraftbolagens egen personal frildgga och ordna
provisorisk upphangning av kabel.

Anvand en signalman nar arbetet &r utom synhall
eller da ledningens placering &r kritisk, se sidan
717. Ledningens placering kan avvika fran ritningen
eller ocksa kan avstandsbedémningen vara
felaktig. Betrakta alla elkablar som stromférande.



Korteknik
Arbete inom riskomraden 89

Arbete i lutning

A VARNING

Risk for allvarliga olyckor.

Last som transporteras fér hégt gér maskinen
ostabil. Maskinen kan valta.

Hall alltid lasten sa lagt som méjligt.

A VARNING

Risk for skador eller dodsfall.

Maskinen kan bli instabil vid anvandning i slanter
eller branta sluttningar vilket kan resultera i forlust
av kontrollen éver maskinen, valtning eller kantring.
K&r maskinen uppfor eller nedfér sluttningar.
Undvik att vénda eller att kdra tvérs sluttningen. Var
ytterligt forsiktig vid arbete i en brant sluttning.

B Vid arbete pa lutningar, var uppmarksam pa
vadret och markforhallanden for att inte aventyra
sakerheten.

W Var forsiktig nar dérren 6ppnas da den kan vara
svarare att kontrollera nar maskinen lutar. Vid
stangning, se till att dérren stéangs helt och hallet.

B Kor sakta nér maskinen narmar sig eller kors i
mediut.

B Kor inte fortare nedfor en lutning &n maskinen kan
kéra uppfér samma lutning.

B Andra inte kérriktning vid kérning pa en lutning,
och kor inte i sidled pa en lutning.

B Om maskinen glider, sdnk omedelbart ned
skopan mot underlaget. Maskinen kan valta eller
rulla runt om den blir instabil. Svang inte med last
i skopan, om inte maskinen har god stabilitet. Om
det &r absolut nddvandigt, 1agg upp en jordhdg pa
lutningen sa att maskinen kan placeras pa ett
horisontellt, jAmnt och stabilt underlag.

B Om motorn stannar nar maskinen befinner sig pa
en lutning, sdnk omedelbart ned redskapet mot
underlaget.
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OBSERVERA

Folj rekommendationerna for maximailt tillaten
lutning i tabellen nedan. Féljs inte
rekommendationerna dventyras maskinens
funktion, t.ex. smérjning, vilket kan medfdra skador
pa maskinen.

Maximalt tillaten vinkel

Se bilden till vanster for att se hur respektive vinkel
(A och B) paverkar maskinen.

Maskin paverkad i Maskin paverkad i
langsled (vinkel A) sidled (vinkel B)
Kontinuerli | Tillfallig Kontinuerli | Tillfallig
grorelse |rorelse grorelse |rorelse
A=20° A=25° B=10° B=10°

Arbeta i vatten

Overskrid inte det storsta tillatna vattendjupet, upp
till det nedre fotsteget.

OBSERVERA

Kontrollera vattendjupet innan du kér ned maskinen
i vattnet.

Arbete i rasriskomrade

Kontrollera alltid radande markférhallanden innan
arbetet pabodrjas. Om underlaget &r mjukt, var
extremt noga vid placering av maskinen.
Tjallossning, regn, trafik, palning och sprangning ar
faktorer som okar rasrisken. Risken 6kar ocksa i
sluttande terrang.

B Kor inte for nara kanten pa en brant sluttning eller
vagbank. Var forsiktig vid arbete pa platser dar
maskinen kan valta.

B Var forsiktig vid arbete pa flodbanker eller pa
andra liknande platser dar marken ar mjuk. Det
finns risk att maskinen p.g.a. dess egenvikt och
vibrationer kan sjunka, vilket kan leda till olyckor.

B Tank pa att markférhallanden kan ha andrats
efter ymnigt regnande. Var darfor forsiktig nar
arbetet aterupptas. Detta ar speciellt viktigt vid
arbete narheten av dikeskanter, vagkanter och
liknande, eftersom marken latt kan ge vika efter
att det har regnat.
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Arbete i kyla

A VARNING

Risk for klamskada.

Hydraulsystemet kan svara langsamt vid laga
temperaturer och orsaka ovantade maskinrorelser.
Mandvrera extra forsiktigt tills dess att
hydraulsystemet har uppnatt driftstemperatur.

Las raden for start, se sidan 69.

Rutorna ska vara fria fran is och sné innan

maskinen boérjar anvandas. Godtagbar sikt maste

alltid uppfyllas, se sidan 56.

B Se upp med hala delar pa maskinen. Kliv endast
pa halkskyddade ytor.

B Anvand isskrapa nar is ska avlagsnas fran
rutorna. Vid behov, anvand skrapa med langt
skaft eller stege.

A VARNING

Risk for koldskada

Bar och oskyddad hud kan frysa fast pa kall metall,

vilket kan orsaka skador.

Anvand personlig skyddsutrustning vid hantering .

av kalla féremal.

Risk for elchock.

Personskador kan uppsta om en kroppsdel vidrér
en stromférande maskin.

Koppla fran den elektriska motorvarmaren innan
arbete utférs pa maskinen.
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Redskap
A VARNING

Risk for klamskada.

Fallande redskap kan resultera i allvarliga
personskador eller dédsfall.

Se till att redskapet, hydraulslangar och
anslutningar &r oskadade och sékert monterade.

Att anvanda ratt redskap for ett visst jobb ar en
avgorande faktor for maskinens kapacitet.

Maskinen har antingen ett permanent monterat
redskap eller redskap monterade i ett
redskapsfaste, vilket medger snabba
redskapsbyten.

Vid val av arbetsredskap ska hansyn tas till
rekommendationerna som finns i Volvo
Construction Equipment:s redskapskatalog.

EU:s maskinsakerhetsdirektiv anges i form av en
CE-markning pa produktskylten. Darfor galler
denna méarkning/identifiering &ven de redskap som
ar konstruerade och méarkta av Volvo CE, eftersom
de utgor en del av maskinen och ar anpassade till
maskinen.

Vi atar oss endast ansvar for maskiner som
anvands med de redskap, den utrustning och de
reservdelar som vi har specificerat.

Redskap som tillverkas av andra féretag maste
godkannas av Volvo CE for den specifika
maskinen, ha CE-markning och levereras med
bade forsakran om EG-6verensstammelse samt
instruktionsbok.
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Redskap, koppling och
losskoppling

OBSERVERA

Kontrollera att redskapet ar ordentligt Iast genom att
trycka redskapets framre kant mot marken s3 att
maskinens framkant lattar nagot.

OBSERVERA

Vid byte till ett annat redskap bor halen for
lastapparna i det nya redskapet rengéras och
smorjas.

Vid osakerhet om redskapet ar sékert fastlast
maste en visuell kontroll utforas av att
redskapsfastets lastappar ar i last lage.

V1083548
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V1083550

Version 1B

Redskapsfasten

Separat redskapslasning

Anslutning

1 Tryck pa stromstallarens 6vre del och skjut
sedan mandverspak 2 (version 1A) eller hdger
rullreglage (version 1B) framat for att dra in
lastapparna.

2 Lutaredskapsfastet ungefar 15° framat och rikta
in fastets Ovre fastpunkter mot redskapets 6vre
fastpunkter.

3 Hoj lyftarmarna tills redskapet lyfts fran marken.
Luta redskapsfastet bakat sa att Iastapparna
riktas in mot halen i redskapet.

4 Las redskapet genom att dra mandverspak 2
(version 1A) eller hoger rullreglage (version 1B)
bakat for att flytta lastapparna utat till last lage
(lastapparna sticker ut ungefar 10 mm (0,4 tum).

Kontrollera att redskapet ar ordentligt fastsatt
genom att trycka dess framkant mot marken. Om
det ar last borjar framhjulen lyftas.

A VARNING

Risk for klamskada!

Redskap som utfér ovantade rorelser kan orsaka
personskador.

Se till att personer haller sig borta fran maskinens
arbetsomrade vid till- eller frankoppling av redskap.

Koppla loss

1 Redskapet ska hallas rakt strax ovanfor marken.

2 Tryck pa stromstallarens 6vre del och skjut
sedan mandverspak 2 (version 1A) eller hdger
rullreglage (version 1B) framat for att dra in
lastapparna.

3 Sank lyftarmarna sa att de kopplas loss fran
redskapet.

4 Backa bort fran redskapet.
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A VARNING

Risk for klamskada.

Olasta redskap kan lossna och falla, vilket kan
orsaka svara skador.

Se allltid till att redskapet ar last innan maskinen
anvands. Var uppméarksam pa reglage som kan
lasa upp eller frigdra redskap.

A Redskapsfastets lastappar i upplast lage
B Luta redskapsfastet ungefar 15° framat och haka i fastet i redskapets 6vre fastpunkter
C Lyft, luta bakat till rakt 1age och las med redskapsfastets lastappar

Skid steer barare, typ
(extrautrustning)

redskapsfaste ar ett hydrauliskt mandvrerat
utrustningsfaste som medger snabba

Den bromsstyrda lastarens (skidsteer-lastare) .
redskapsbyten.

Tillkoppling och frankoppling

Anvand samma férfarande som for separat
redskapslasning (se sidan 94) for till- och
frankoppling av redskapet. Kontrollera lasspakens
lage, se nedan.

Lasspak

Spak i horisontellt Iage (A) = "olast"
V1085778 Spak i vertikalt Iage (B) = "last"
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A VARNING

Risk for klamskada.

Fallande reskap kan resultera i allvarliga
personskador eller dédsfall.

Se till att redskapsfastet &r last innan nagot arbete
paborjas.

A VARNING

Risk for klamskada.

Olasta redskap kan lossna och falla, vilket kan
orsaka svara skador.

Se alltid till att redskapet &r last innan maskinen
anvands. Var uppmarksam pa reglage som kan
lasa upp eller frigéra redskap.

Nyttolasten beror pa det monterade redskapet, och
det kravs att det kontrolleras och godkanns av
Volvo.
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Hydraulfunktion, 3:e och 4:e
Tryckavlastning

Kvarvarande tryck i slangarna gor det mycket svart
att koppla ihop eller ta isér snabbkopplingarna.

Detta underlattas genom att hydraulsystemet gors

trycklést nar, t.ex. en hydraulslang ska lossas:

1 Sténg av motorn.

2 Startlasetilage 1.

3 Fo6r mandverspaken 2 (version 1A) eller hbger
rulle (version 1B) framat och bakat flera ganger
(ca. 5 sekunder i varje riktning).

OBS!
10 sekunder i varje riktning fér maskiner med 3:e
hydraulkrets (extrautrustning)

Trycket i slangarna fran timmergripar, skopor med

klamarm och gripskopor avlastas pa foljande satt:

1 Sténg kldamarmen helt.

2 Utfor en hastig rorelse med spaken i motsatt
riktning.

Slangarna blir "slappa" nar trycket ar avlastat.

Redskapet ska alltid vila mot marken vid
tryckavlastning.

OBs!

Innan tillkoppling eller frankoppling av redskap, gor
noga rent hydraulkopplingarna bade pa maskinen
och redskapet.

Overtryck i ett hydrauliskt redskap avlastas genom
att lossa lasmuttern mellan slangen och
hydraulréret, och sedan dra at muttern igen. Var
uppmarksam pa redskapet under tiden.

Samla upp 6verskottsoljan.
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Lastning

For lastningsfunktioner, se sidan 38.

B For lastning maste sparrning av
arbetshydrauliken avaktiveras.

B For att lasta fasta sammanhangande material
rekommenderas att snabbt vaxla fran framattilt till
bakattilt vid intradngning i materialet. Detta
underlattar skopans intrangning i materialet.

B Vid transport av det lastade materialet ska
skopan inte hallas hégre &n 0,5 m (20 tum) éver
marken.

m Kor aldrig 1angre avstand med hogt upplyft skopa.

B D3 spaken (1) ar i "flytlage" vilar skopan pa
marken av "egenvikt" och kan anvandas, t.ex. for
att jamna till marken vid backning med maskinen.

OBS!

Vid kérning pa vag och underhallsarbete maste
arbetshydrauliken sparras for att forhindra ofrivillig
paverkan.
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Skopor

Nar maskinen anvands med skopa ar max. tillaten
arbetslast 50% av tipplasten vid fullt svangd
maskin. Beroende pa applikation och/eller
maskinstorlek rekommenderas av tillverkaren ofta
ett 1agre utnyttjande an 50%.

Information betraffande vikt, volym, last, sparskar,
etc., kontakta din aterforsaljare for tillgang till
redskapskatalogen.

Skoptander, byte, se sidan 767.

A VARNING

Risk for dédsolyckor.

Anvandning av redskap fér att lyfta eller
transportera personer kan leda till dédsolyckor eller
allvarliga klamskador.

Anvand aldrig redskap for att lyfta eller transportera
personer.

OBS!

Schaktning framat far inte ske med hog fart da
skopan tiltas mer an 15°, max framattiltad skopa
ska undvikas.
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De fem vanligaste skoporna:

1 Rak skopa utan tander
(L6st material, sand, jord,
konstgddsel)

2 Rak skopa med tander
(Hart material, grus, lera,
schaktarbete)

3 Rak bergskopa med téander

(Hart material, sten, grus med hog

slitningsgrad)
4 Trubbspetsig skopa med tander

(Hart och stenbundet material, hart

grus och sprangsten)

5 Skopa for upplagslastning
(L6s sand, grus och krossat
material)

Val av skopa

B Skopvalet beror pa materialets beskaffenhet
(hart/ldst), volymvikt (tungt/latt) och pa
maskinens tipplast.

B For stor skopa i forhallande till materialets
volymvikt och maskinens tipplast gor att
maskinen upplevs som orkeslds och instabil och
Okar inte produktiviteten.

Vagledning om skopval, kontakta din aterférséljare
for tillgang till redskapskatalogen.

OBSERVERA

Kontrollera bultarnas atdragningsmoment efter de
forsta fyra driftstimmarna, enligt féljande tabell.

Atdragningsmoment fér sparskar och segment
med bultférband (bult med kvalitetsklass 10.9)
Dimension Atdragningsmoment

M16 275 + 45 Nm

M20 540 £ 90 Nm

M24 900 + 140 Nm

11/4” 2160 £ 345 Nm

Tank pa foljande for att uppna effektiv och saker

maskinanvandning:

B Valj ratt skopa.

B Jamna till underlaget och arbetsplatsen sa
mycket som mdjligt och sékerstéll att underlaget
ar fast.

B Undvik slirning genom att anpassa motorvarvtalet
och genom att dverféra sa mycket viktbelastning
som méjligt till framhjulen. Detta erhalls genom att
skopan hojs en aning efter att den har bérjat
tranga in i materialet.

B Arbeta med rak maskin mot materialet for att
erhalla basta méjliga intrdngning. Detta bidrar
aven till minskat dackslitage.

Grus- och upplagslastning

1 Stall in skopan sa att den ar plan och sank ned
den till marken alldeles framfor grushogen.

2 Trang in i materialet. Nar maskinen nastan har
stannat p.g.a. att maskinens maximala dragkraft
uppnatts, borja lyft skopan och tilta den samtidigt
bakat med korta spakrorelser.
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Om mjligt, undvik att tilta skopan framat nar den
fylls. Overdrivna spakrorelser orsakar slirning.
Trang aldrig in i materialet med hdg hastighet.

Lamplig skopa: Rak skopa med eller
utan tander

A VARNING

Risk for klamskada.

Fallande last kan orsaka allvarliga personskador.
Vistas inte under hangande last. Anvand lamplig
last- och lyftutrustning.

Gréavning

B Vid gravning och jordavtackning, borja med att
vinkla ned skopan 2-3°.

B Kor pa 1:ans vaxel och med lagt motorvarvtal.
Oka motorvarvtal gradvis och hoj samtidigt
skopan néagot.

B Anvand differentialsparren vid daliga
markférhallanden och om hjulen har en
ben&genhet att slira.

OBS!

Koppla aldrig in differentialsparren nar nagot hjul
slirar. Slapp upp gaspedalen tills dess att hjulet
stannar.

Lamplig skopa: Rak med eller utan
tander (alt.
planeringsskopa)

Lamplig véxel: Automatisk nedvaxling

Lastarmsfjadring (BSS): Ej aktiverad

Transport av last (lasta—bar)
B Skopan ska vara helt bakattiltad och hallas i
barlage 30-40 cm (12—-16 tum) éver marken.

OBS!

Om lastarmsfjadring (BSS) ar monterad och
aktiverad men inte kopplas in, hj lyftarmarna
nagot.

B Hall transportvagen jamn och ren samt fri fran
stenar och annat material och féremal. Det blir
alltid spill fran en 6verfylld skopa.

B Jamna till underlaget pa tillbakavagen vid behov.
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Lamplig max. hastighet: Ca. 15 km/h
Lastarmsfjadring (BSS): Aktiverad

OBS!
Téank pa en tungt lastad maskins stabilitet andras
da den svangs.

Témning av last

OBS!

Kor mycket forsiktigt om sikten &@r begransad av
lasten eller redskapet. Ga runt maskinen fére start
och se till att inga personer vistas eller gar in i
maskinens arbetsomrade. Om osakerhet rader, lyft
lasten och undersok férhallandena i arbetsomradet
genom att titta under lasten och kér med lag
hastighet. Vid behov, ordna med en signalman som
kan lotsa féraren och hjalpa till vid svara
forhallanden. Arbeta mycket forsiktigt for att
undvika person- och egendomsskador.

B Vid arbete pa lutningar, forsok att se till att lasten
kan tippas i motlut. Detta paverkar maskinens
stabilitet positivt.

B Hall skopan sa lagt som méjligt nér lasten tippas
for enklare placering av lasten samt mindre stétar
och slag fran lasten.

B Vid lastning av berg ska den forsta skopan helst
innehalla finare och mindre grovt material for att
dampa stétarna fran efterféljande storre stenar.

Placering av transportfordon

B Placeringen av den ramstyrda dumpern
(transportfordonet) ar mycket viktig for att
lastningsarbetet ska bli effektivt.

B Foraren ska anvisa var transportfordonet ska sta,
ldampligen genom att lyfta och "peka" med
skopan. Darmed ar lastarféraren ocksé ansvarig
for att uppstallningsplatsen ar séker.

Planering

B Skopan ska ligga plant mot marken. For att fylla
ut haligheter ska materialet vara i och framfor
skopan vid korning framat.

® Vid finjustering av planeringsarbetet, hall
skopans framkant nagot nedattiltad och backa
maskinen samtidigt som skopan trycks Iatt mot
marken.
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A Lastning
B Skrapning
C Planering
D Gripning

Lamplig skopa: Rak utan tander (alt.
planeringsskopa)
Lastarmsfjadring (BSS): Ej aktiverad

Allroundskopa (extrautrustning)

Allroundskopan (4-i-1) ar bast lampad fér alla olika

typer av jordférflyttning samt &ven for planering,

skrapning och gripning.

- Den framre gripen mandvreras med spak 2
(version 1A) eller hoger rullreglage (version 1B).
Se sidan 38 och vidare.

OBS!

Vid planering och samtidig kérning bakat maste
skopans framre grip endast vara delvis 6ppen, sa
att eventuella hinder som stenar eller tradstammar
inte skadar eller vrider sénder den framre gripen.
Korhastigheten maste anpassas till vagens
beskaffenhet.

B Material som fastnar mellan lascylindern och den
bakre gripen maste avlagsnas omedelbart,
annars kan cylinders kolvstang skadas eller
bojas.

B Kontrollera hydraulledningarna med jamna
mellanrum med avseende pa lackage och synliga
yttre skador, byt vid behov.

B Smorj gripskopans och lascylindrarnas lager var
50:e driftstimme. For smorjfettskvalitet, se sidan
173.

B Avlasta alltid trycket i hydraulsystemet innan
underhalls- eller reparationsarbete pabdrjas.

B Arbete i hydraulsystem far endast utféras av
behdrig personal.

Hogtippande skopa (extrautrustning)

OBS!

Undvik att tilta den hdgtippande skopan med den
ordinarie tippfunktionen eller, vid behov, tilta endast
med lag hastighet, sa att skopan forblir helt
bakattiltad pa barramen.

Den hogtippande skopan ar en kombination av en
barram och skopa. Néar skopan tiltas fungerar
barramen som en forlangning av lyftramverket,
vilket darmed ger hdg témningshgjd. Vid lastning
och transport tiltas skopan bakat mellan barramen,
och skopan &r nastan i samma l&dge som en
standardskopa, och darfor finns det knappt nagra
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nackdelar med avseende pa brytkraft, lyftkraft och

tipplast.

- | tiltfunktionen' mandvreras skopcylindern med
spak 2 (version 1A) eller hoger rullreglage
(version 1B). Se sidan 38 och vidare.

- For lastning, transport och lyft ska skopan tiltas
helt bakat.

- Skopan ska endast tommas nar énskad lyfthéjd
ar uppnadd.

- Undvik att tilta den hdgtippande skopan framat
eller bakat med full kraft mot slaglangdsstoppen
for att forhindra skador pa skopan och
cylindrarna.

B Gor rent bararmarna med jamna mellanrum fran
ansamlad smuts.

B Kontrollera hydraulledningarna med jamna
mellanrum med avseende pa lackage och synliga
yttre skador, byt vid behov.

B Kontrollera gummikuddarna pa
slaglangdsstoppen for bakattilt med jamna
mellanrum, byt vid behov.

B Smorj skopstddet och cylinderlagren var 50:e
timme. For smorjfettskvalitet, se sidan 773.

B Avlasta alltid trycket i hydraulsystemet innan
underhalls- eller reparationsarbete paborjas.

B Arbete i hydraulsystem far endast utféras av
behorig personal.

Sidtippande skopa (extrautrustning)

Den sidtippande skopan ar lamplig for alla typer av
jordforflyttningsarbeten som t.ex. aterfylinad av
schakt och rérgravar utan att behéva svanga ofta
och mycket.

- | 'tiltfunktionen' mandvreras skopcylindern med
spak 2 (version 1A) eller hdger rullreglage
(version 1B). Se sidan 38 och vidare.

- For lastning, transport eller for att lyfta lasten
hogre maste skopan tippas tills dess att den
stoppas av stddet.

- Vid tdmning (med sidtippning) ska all last tippas
strax innan det maximala sidtippningslaget
uppnas. Om det fortfarande finns last kvar i
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skopan, tilta bakat forsiktigt (inte med full kraft) for
att forhindra skador pa skopa och cylinder.

OBS!

OBS! Forsok aldrig att tomma skopan genom att
styra maskinen! Styrning kan paverka maskinens
stabilitet. Om lasten fastnar i skopan, sank ned
skopan och avlagsna lasten. Goér rent skopan vid
behov. Darfor ska inga onddiga styrrorelser utforas
nar lyftarmarna ar uppe och skopcylindern ar helt
utkord.

OBS!
For langre transport och kdrning pa vag maste
skopan lasas fast och sdkras pa stodet.

B Kontrollera hydraulledningarna med jamna
mellanrum med avseende pa lackage och synliga
yttre skador, byt vid behov.

B Smorj skopstddet och cylinderlagren var 50:e
timme. For smorijfettskvalitet, se sidan 773.

B Avlasta alltid trycket i hydraulsystemet innan
underhalls- eller reparationsarbete pabdrjas.

B Arbete i hydraulsystem far endast utféras av
behdrig personal.

Skrotskopa (extrautrustning)

OBS!

Vid anvandning av detta redskap maste maskinen
vara utrustad med en tilthastighetsbegréansare
(extrautrustning). Kontakta din aterférsaljare for
mer information.

Skrotskopan ar bast lampad for lastning av latt
metallskrot, t.ex. aluminiumskrot, bleckplat och
liknande skrymmande material.

Universalgaffel med hydraulisk kldmarm
(extrautrustning)

Universalgaffeln ar lampligast for lastning och
transport av t.ex. biologiskt avfall, grenar, hé och
liknande skrymmande material.

- Klamarmarna mandvreras med spak 2 (version
1A) eller hoger rullreglage (version 1B). Se sidan
38 och vidare.

- Hall gaffeln/klamarmen helt 6ppen vid
intréngning i materialet, annars kan det mycket
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hoga trycket som uppstar orsaka lackage i
slangar och tatningar.

- Kor inte klamarmen med full kraft mot
slaglangdsstoppet. Cylindrarna kan skadas av
den héga 6ppnings-/stdngningshastigheten.

B Material som fastnar mellan cylindern och skopan
maste avlagsnas omedelbart, annars kan
cylinders kolvstang skadas eller bgjas.

B Kontrollera hydraulledningarna med jamna
mellanrum med avseende pa lackage och synliga
yttre skador, byt vid behov.

B Smorj lagren pa gaffeln/klamarmen och
cylindrarna var 50:e timme. For smorjfettskvalitet,
se sidan 773.

B Avlasta alltid trycket i hydraulsystemet innan
underhalls- eller reparationsarbete paborjas.

B Arbete i hydraulsystem far endast utféras av
behorig personal.

Klamskopa (gripskopa) (extrautrustning)

OBS!

Vid anvandning av detta redskap maste maskinen
vara utrustad med en tilthastighetsbegransare
(extrautrustning). Kontakta din aterférsaljare for
mer information.

Kldmskopan (bendmns &ven kompost-/gripskopa)
ar lampligast for lastning av skrymmande material.
t.ex. biologiskt avfall, grenar, skrymmande avfall
och sopor.

- Klamskopan mandvreras med spak 2 (version
1A) eller hoger rullreglage (version 1B). Se sidan
38 och vidare.

- Hall klamskopan helt 6ppen vid intrangning i
materialet, annars kan det mycket héga trycket
som uppstar orsaka lackage i slangar och
tatningar.

- Kor inte klamarmen med full kraft mot
slaglangdsstoppet. Cylindrarna kan skadas av
den hdga 6ppnings-/stangningshastigheten.

OBS!
For att rangera shreddern med kulknappen ska
skopan tiltas helt bakat och kldamarmen sténgas.

B Material som fastnar mellan cylindern och skopan
maste avlagsnas omedelbart, annars kan
cylinders kolvstang skadas eller bgjas.
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B Kontrollera hydraulledningarna med jamna
mellanrum med avseende pa lackage och synliga
yttre skador, byt vid behov.

B Smorj lagren pa klamarmen och cylindrarna var
50:e timme. For smorjfettskvalitet, se sidan 773.

B Avlasta alltid trycket i hydraulsystemet innan
underhalls- eller reparationsarbete paborjas.

B Arbete i hydraulsystem far endast utféras av
behdrig personal.
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Kontroll av gaffelspetsarna

A Vinkel
B Fastoglor
C Tjocklek

Pallgafflar

OBSERVERA

Endast pallgafflar godka&nda av Volvo far anvandas
med maskinen.

Pallgafflar far endast anvandas for sitt avsedda
andamal.

Darfor far de inte anvandas for att bryta loss en
stubbe, stor sten eller liknande.

De far inte 6verbelastas eller lastas snett.

De far inte anvandas som lyftutrustning tillsammans
med kedjor eller slingor for att lyfta foremal.

OBSERVERA

For att undvika skador pa pallgafflarna
rekommenderas att enkelverkande lyftfunktion ar
aktiverad speciellt vid kérning bakat och om
gaffelspetsarna far markkontakt. Det ar sarskilt
viktigt vid ojamna markférhallanden.

Gaffelspetsarnas ram och gaffelspetsarna maste
vara dimensionerade for att klara de laster som
maskinens lyftkapacitet tillater.

Pallgafflar och gaffelhallare maste hallas fria fran
smuts och rost samt vara val smorda for att fungera
bast.

Gaffelarmarna ar dimensionerade enligt ISO 2330
och klassade tillsammans med maskinen enligt
gallande normer.

OBSERVERA

Pallgafflarna ar endast konstruerade fér att bara
och lyfta last. Det ar forbjudet att bryta med
gafflarna eller att bara anvéanda ett gaffelben.

B Kontrollera regelbundet pallgafflarna betraffande
slitage. Det ar sarskilt viktigt att kontrollera
gaffelns hal.
B Kontrollera att gaffelarmarna ar lasta mot
gaffelramen.
B Gaffelspetsarna ska inte langre anvandas om:
- Gaffelspetsarna har slitits ned till 90 % av sin
ursprungliga tjocklek.

- Vinkeln mellan gaffelspetsen och skaftet har
blivit stérre an 93°.

- Fastdglorna ar slitna eller spruckna.
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B Anvand inte svetsning for att reparera sprickor
eller slitage.

Arbete med pallgafflar

Det viktigaste vid arbete med pallgafflar ar:

B Foraren ska ha l[amplig utbildning.

B Foraren ar ansvarig for att lastens max.varden
inte éverskrids.

B Gafflarna ror sig med en halvcirkelrorelse vid lyft.
Borja darfor alltid att lyfta pa tillrackligt avstand
fran platsen dar lasten ska sankas ned.

B Gafflarna ska inte lyftas férutom vid stapling eller
lossning av gods.

m Hall gafflarna lagt och vinklade uppat vid kdrning
utan last.

B Vid stapling av material ska gafflarna hallas
vagrata.

B Valj [Amplig kérvag med det jAmnaste underlaget
eller jAmna av markytan vid behov.

B Anpassa hastigheten till aktuella
markférhallanden.

B For battre stabilitet vid arbete med pallgafflar ar
det viktigt att ha ratt och det rekommenderade
lufttrycket i dacken.

B V/id hantering av bred last kan det vara
fordelaktigt att flytta ut gaffelbenen pa
gaffelramen for att 6ka lastens stabilitet. Tank pa
tyngdpunkten och se aven till att lasten ar
centrerad i sidled.

B Vid korning i nedférsbacke med tung last kan det
vara férdelaktigt att backa med maskinen.

OBS!

For mycket kravande och tunga jobb som kraver
hdg brytkraft, t.ex. uppbrytning av stubbar och
marmorblock — anvand redskap som ar godkanda
av Volvo.

Lyft av last

B V/alj lamplig langd pa gaffelbenen sa att de inte
sticker ut forbi lasten. Pallen eller materialet
framfor kan skadas eftersom gaffelbenen har hdg
intrangningskraft.

B Placera lasten sa nara gafflarnas lodrata del som
mojligt.

m | yft upp lasten med minsta mdjliga lutning pa
pallgaffeln.
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B Avvikelser fran en helt parallell rérelse kan intraffa
(se specifikationer), vilket kan paverka
anvandningen av gaffeln.

K&rning med last

B Bar lasten lagt (30—40 cm) 6ver underlaget for
basta stabilitet och sikt.

H Tilta bakat for att halla lasten sékert.

B Backa till lossningsplatsen om lasten minskar
eller skymmer sikten.

B Anpassa hastigheten till radande
korforhallanden.

B Anvand laststod vid hantering av hdga laster.

Kombigaffel (extrautrustning)

OBS!
Kontrollera alltid redskapets reglage- och
mandverfunktioner innan arbetet pabdrjas.

Kombigaffeln ar ett bra alternativ for
materialhantering da det kravs en viss fasthallning
av lasten. En speciell kombigaffelram anvands, pa
vilken standardgafflar &r monterade.

Kombigaffeln passar for:

B Gods pa pallar och rundvirke (tradstammar).

B Inom massaindustrin och pa byggarbetsplatser
dar det hanteras bade gods pa pall och
komprimerat material (atervinningsbart papper,
férpackningsmaterial, osv.).

Godkannande och lagkrav

Maximal tillaten last enligt CEN-norm EN 474-3
anges i procent av tipplasten.

Procentsatserna, vilka inte for dverskridas, ar enligt
féljande:

Ojamn mark: 60% av tipplasten
Fast och jamn mark: 80% av tipplasten

Det maste vara mojligt att kontrollera och hantera
lasten hydrauliskt i alla tdnkbara lagen samtidigt
som alla andra hydraulkretsar belastas. Maximalt
tillaten last avgodrs antingen av maskinens stabilitet
eller dess hydrauliska kapacitet, det som ar lagst.

I lander utanfér EU/EES kan andra regler galla.
Kontrollera darfor alltid de lokala regler som galler.
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Timmergripar
(extrautrustning)

Timmergripen &r en allroundgrip. Den &r lampligast

for lastning och sortering av timmerstockar.

- Den hydrauliska kldamarmen mandévreras med
spak 2 (version 1A, se sidan 38) eller hoger
rullreglage (version 1B, se sidan 38).

OBS!

Om maskinen ar utrustad med lastarmsfjadring
(BSS) ska detta system inte kopplas in nar hég
precision kravs vid lastning eller lossning.

OBS!
Timmerstockarna kan vara langa och ska hanteras
med forsiktighet.

B Kontrollera hydraulledningarna med jamna
mellanrum med avseende pa lackage och synliga
yttre skador, byt vid behov.

B Smorj lagren pa klamarmen och cylindrarna var
50:e timme. For smorjfettskvalitet, se sidan 773.

B Avlasta alltid trycket i hydraulsystemet innan
underhalls- eller reparationsarbete pabdrjas.

B Arbete i hydraulsystem far endast utféras av

behdrig personal. .
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Specialhydraulik

Extra pump
(extrautrustning)

Tillsammans med huvudpumpen anvands
extrapumpen for att forsérja hydraulférbrukare med
hogt oljebehov som t.ex. asfaltsfréasar, snéplogar
osv.

A Tryckledning (max. 210 bar)( 97 I/min.)

(max. 3 045 psi )(26 US gal/min)
B Returledning
C Hydraulkrets nr. 3 (tillval)

- Ett tryck pa ovre delen av stromstallaren for
extrahydraulik, se sidan 30, aktiverar systemet,
funktions-LED och symbol tdnds med gront ljus.
Maximalt oljefldde ar nu tillgangligt i
tryckledningen (A) eller vid den hydrauliska
snabbkopplingen.

- Returledningen (B) ar ansluten direkt till
hydrauloljetanken.

- Nar systemet ar aktivt och mandverspaken for
huvudhydraulsystemet/extra hydraulsystemet
aktiveras, da fordelas en specifik oljevolym till den
drivna utrustningen, beroende pa spakutslag.

OBS!
Sakerstall att alla snabbkopplingar i
hydraulsystemet ar ordentligt anslutna pa ratt satt.

B Kontrollera hydraulledningarna med jamna
mellanrum med avseende pa lackage och synliga
yttre skador, byt vid behov.

B Avlasta alltid trycket i hydraulsystemet innan
underhalls- eller reparationsarbete paborjas.

B Arbete i hydraulsystem far endast utféras av
behorig personal.
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Materialhanteringsarm
(extrautrustning)

A VARNING

Risk for dédsolyckor.

Obehdriga personer som vistas inom maskinens
arbetsomrade kan bli allvarligt klamskadade.

« Avlagsna all icke auktoriserad personal fran
arbetsomradet.

« Hall uppsikt i alla riktningar.

« Vidrér inte manéverspakar eller strémstéllare
under start.

« Ge signal med signalhornet innan maskinen
bdrjas anvandas.

A VARNING

Risk for dédsolyckor.

Anvandning av redskap for att lyfta eller
transportera personer kan leda till dddsolyckor eller
allvarliga klamskador.

Anvénd aldrig redskap for att lyfta eller transportera

personer.
OBS!
Det finns inget stopp bortom inre armens maximala

langd, vilket innebar risk for att den inre armen kan
dras loss om den maximala lasten éverskrids.
Foraren ar ansvarig for att den last som lyfts inte
Overskrider maskinens och gafflarnas
begransningar for maximal last.

OBS!

Avaktivera lastarmsfjadringen (BSS), om
utrustningen ar monterad. Hog precision kravs for
lastning och lossning.

For specifikationer, se 207.
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Gatsopning (extrautrustning)

B Kontrollera lokala och nationella foreskrifter
betraffande vagsopningsutrustning som maste
uppfyllas nar maskinen anvands pa allman vag.

B Sopmaskinen ar mest lampad fér sopning av
belagda ytor, men inte for farliga &mnen eller
halsovadligt damm.

B Anslut hydraulslangarna sa att de &r fria och inte
kommer i klam nar sopmaskinen startas.

B Betraffande sopmaskiner med
vattenbegjutningsutrustning ska elkontakten till
vattenpumpen anslutas till uttaget pa den framre
ramen.

B Vid anvandning ska stddhjulen justeras till en
sadan hojd att sopvalsen precis nar marken.
Sopmaskinens vikt ska alltid vila pa stddhjulen
och inte pa borsten. Om sopvalsen stalls for lagt
kommer borstfibrerna att brytas av och
styrrullarna vibrera.

B Alla skydd och sakerhetsanordningar maste alltid
finnas pa plats. Under arbete ska vilostdden vara
i uppfallt lage.

B Arbetshastigheten ska vara 4-8 km/h (2,5-5 mph)
(valj hastighetsomrade "1").

B Smorj alla smorjstéllen pa sopmaskinen efter ca
30 arbetstimmar (betraffande fettkvalitet, se
sidan 773).

B Hydrauloljeledningarnas skick maste undersdkas
minst en gang per ar, byt ut dem vid behov.
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Lyft av foremal

OBSERVERA

Anvand en saker lyftanordning med korrekt
kapacitet for det aktuella jobbet.

De lyftanordningar som anvénds ska vara
anpassade och godkéanda fér den maskin som de
anvands for.

OBSERVERA

Anvand inte skadade, felaktiga eller ocertifierade
lyftanordningar.

OBSERVERA

Manga lander har egna foreskrifter som reglerar
anvandningen av maskiner for lyftarbeten, t.ex. fritt
héngande laster. For ytterligare information,
kontakta din auktoriserade Volvo-aterférsaljare.

OBSERVERA

laktta de nominella belastningar som tillats for
maskinen vid transportkérning.

Stabilitet

Stabiliteten hos maskiner i arbete ar féranderlig och
utsatt for kraftiga variationer.

For att arbetet ska kunna utféras sékert ska féraren
sjalv téanka pa, och ta hansyn till, de speciella
forutsattningar som for tillféllet rader.

B En férutsattning for god stabilitet ar att maskinen
star pa en horisontell, barande och saker mark.
B Se upp for mjuka, ojamna eller lutande markytor

och dar rasrisk foreligger och iaktta stor
forsiktighet med att belasta maskinen i sidled och
i samband med andra liknande riskmoment. Om
maskinen star pa en lutande yta forskjuts
tyngdpunkten och man kan vid lyft komma i ett
lage dar maskinen vill valta.

B Se till att underlaget ar stabilt och sékert. Instabilt
underlag, t.ex. 16s sand eller vat jord kan goéra
arbetet osékert.

B Gor inte hastiga svangrorelser med hangande
last. Beakta centrifugalkraften.

B Kor maskinen sakta och forsiktigt.
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B Se till att sikten inte paverkas av skymmande last.
Anvand vid behov signalman.

Stroppning av lang last

B Brader, plank, armeringsjarn e.d. ska langas eller
stroppas sa att de inte kan falla ur slinget.

B For balkar bér balksax helst anvandas.

B Mellanlagg av exempelvis uppskuren
tryckluftsslang kan anvandas for att undvika att
slinget skadas.

B Slinget ska vara val straffat.

Fortldpande tillsyn av lyftredskap

Fortldpande tillsyn ska géras med jamna mellanrum
av en kunnig och erfaren person, genom
arbetsgivarens forsorg. Om forslitning, sprickor
eller annan bristfallighet upptacks, som kan
aventyra maskinens eller lyftredskapets sakerhet,
far dessa inte anvandas.
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START

Armarna utstrackta vagratt
med handflatorna vanda
framat

HOJ

Hoger arm uppat med
handflatan vand framat och
handen fors sakta runt i en
cirkel

Signalschema

Om operatérens sikt &r begransad, beroende pa
t.ex. skymmande last, ska en signalman anvandas.

Ju hastigare lyftning, sénkning eller forflyttning som
kravs, desto livligare ska signalmannens rérelser
utforas. Om tva eller flera operatorer anvander
samma signalman, ska det i férvag bestdammas hur
lyftet ska genomféras och hur signalerna ska ges
till respektive operator.

STOPP SLUT

Hoger arm uppat med Handerna sammanhalina i
handflatan vand framat brosthéjd

SANK

LODRATT AVSTAND

Hoger arm nedat med Handerna anger géllande
handflatan vand framatoch  avstand
handen fors sakta runti en

cirkel

V072100
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FORFLYTTA FRAMAT
Bada armarna &r bojda
med handflatorna vanda
uppat och underarmarna
fors sakta upprepade
ganger uppat mot kroppen

N

KOR I VISAD RIKTNING
Armen utstrackt vagratt
med handflatan vand nedat
och sma rorelser fram och
ater sakta at hdger

FORFLYTTA BAKAT
Bada armarna ar bojda
med handflatorna vanda
nedat och underarmarna
fors sakta upprepade
ganger nedat fran kroppen

FARA (NODSTOPP)
Bada armarna uppat med
handflatorna vanda framat

2108

VAGRATT AVSTAND

Armen utstrackt vagratt Handerna anger géllande
med handflatan vand nedat  avstand

och sma rorelser fram och
ater sakta at vanster
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Sakerhet vid service

Avsnittet behandlar de sakerhetsregler som ska
féljas vid kontroller och servicearbeten. Volvo
fransager sig allt ansvar om andra verktyg,
lyftanordningar eller arbetsmetoder anvands an de
som beskrivs i denna publikation.

Ovriga regler, upplysnings- och varningstexter finns
angivna i respektive avsnitt.

OBS!

Lyft och uppallning av maskin far endast géras av
utbildad personal.

A VARNING

Risk for brannskador!

Heta maskindelar kan orsaka brannskador.

Lat heta maskindelar svalna innan justeringar eller
service utfors. Anvand personlig skyddsutrustning.
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Las fore service

Férhindra personskador

B | as anvisningarna i instruktionsboken innan
arbete pabdrjas pa maskinen. Det &r dven viktigt
att lasa och félja den information och de
anvisningar som finns pa skyltar och dekaler.

B Bar inte |6st sittande klader eller smycken som
kan fastna och orsaka skador.

B Anvand alltid skyddshjalm, skyddsglaségon,
handskar och skyddsskor nar arbetet kraver det.

B Forvissa dig om att ventilationen &r tillrécklig om
motorn ska startas inomhus.

B Sta inte framfor eller bakom maskinen nar motorn
ar igang.

B Stang av motorn innan du tar bort eventuella
skyddsluckor eller 6ppnar motorhuvar.

B Nar motorn stangts av kvarstar ackumulerat tryck
i systemet. Om ett system Gppnas utan att
tryckavlastning skett kan vatska spruta ut under
hogt tryck.

B Anvand ett papper eller en bit kartong vid kontroll
av eventuellt Iackage, aldrig handen.

B Se till att stegytor, handtag och halkskyddsytor ar
fria fran olja, dieselbransle, smuts och is.

B Kliv endast pa delar av maskinen som ar férsedda
med halkskydd.

B Det ar viktigt att man anvander ratt verktyg och
ratt utrustning. Trasiga verktyg eller utrustning
ska repareras eller bytas ut.

B Om servicearbete maste utforas under upplyft
redskap ska dessa forst sakras. Koppla in
mandversparren och ansatt parkeringsbromsen,
om maskinen ar s& utrustad.

Foérhindra maskinskador

B Anvand utrustning med tillracklig lyftkapacitet om
maskinen eller delar av den ska lyftas eller pallas
upp.

B Volvo CE franséager sig allt ansvar om andra
lyftredskap, verktyg, arbetsmetoder, smorjmedel
och delar &n de som beskrivs i denna
instruktionsbok kommer till anvandning.

B Forvissa dig om inga verktyg eller andra féremal
som kan orsaka skador har gldmts kvar i eller pa
maskinen.

B Avlasta trycket i hydraulsystemet innan
servicearbetet paborjas.
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B Stall aldrig in hdgre tryck éan det som
rekommenderas av tillverkaren pa en
overstromningsventil.

B Maskiner som anvands inom miljéférorenat eller
pa annat satt halsovadligt omrade maste vara
utrustade for detta. Dessutom galler sarskilda
sakerhetsforeskrifter vid servicearbete pa
sadana maskiner.

B Vid installation av kommunikationsradio,
mobiltelefon eller liknande utrustning ska
monteringen utféras enligt tillverkarens
instruktioner for att eliminera stérningar av
elektroniska system och komponenter avsedda
for maskinens funktion, se sidan 20.

m Atgarder som ska vidtas i samband med
elsvetsning, se sidan 748.

B Se till att alla skyddsplatar, luckor och huvar pa
maskinen sitter pa plats innan motorn startas och
maskinen borjar anvandas.

B Anvand trepunktsisattning (tva fotter och en
hand) vid rengoring eller skrapning av framrutan.

Forhindra miljopaverkan

Var medveten om miljon vid skétsel och underhall.
Miljéfarliga oljor och vatskor, som slapps ut i
naturen, férorsakar skador pa miljon. Olja bryts ned
mycket langsamt i vatten och sediment. En liter olja
kan férstéra miljontals liter dricksvatten.

OBS!

Gemensamt for nedanstaende punkter ar att allt
avfall ska lamnas till ett avfallshanteringsforetag
godkant av myndigheterna.

B Vid dranering ska oljor och vatskor samlas i
l[dmpliga karl och atgarder vidtas for att undvika
spill.

B Anvanda filter ska dréneras fran all vatska innan
de Iamnas som avfall. Férbrukade filter fran
maskiner som arbetar i miljder med asbest eller
annat farligt damm ska stoppas i den tattslutande
pasen som medféljer det nya filtret.

W Batterier innehaller miljé- och halsofarliga
amnen. Forbrukade batterier ska darfor hanteras
som miljéfarligt avfall.

B Forbrukningsmaterial, t.ex. anvanda trasor,
handskar och flaskor kan ocksa vara férorenade
med miljéfarliga oljor och vatskor och ska i
sadana fall hanteras som miljéfarligt avfall.
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Brandskydd

Brandskydd
A VARNING

Brandrisk.

Koérning i miljder med brandfarliga eller andra
explosiva partiklar i luften kan 6ka risken fér brand.
Anvand specialutrustning och korrekt ventilation vid
korning i farliga férhallanden.

Brandrisk foreligger alltid. Ta reda pa vilken typ av
brandslackare som ska anvandas pa din
arbetsplats och hur den anvands. Om maskinen ar
forsedd med en brandslackare ska den forvaras i
hytten till vanster om féraren.

Om maskinen ar férsedd med en barbar
brandslackare ska den vara av ABE-typ (ABC i
Nordamerika). Benamningen ABE betyder att det ar
mojligt att slacka brander i bade fasta organiska
material och vatskor, och att
brandslackningsmedlet inte leder elektricitet.
Effektivitetsklass | innebar att brandslackaren
maste ha en effektiv anvandningstid pa minst 8
sekunder, klass Il minst 11 sekunder, och klass Il
minst 15 sekunder.

Handbrandsléckare ABE | motsvarar normalt ett
slackningsinnehall av pulver pa 4 kg (EN-klass
13A89BC) standard EN 3-1995, del 1, 2, 4 och 5.

Brandférebyggande atgarder

B Rokning eller 6ppen laga ar forbjudna nara en
maskin under tankning eller nar branslesystemet
ar dppet och i kontakt med den omgivande luften.

B Dieselbransle ar lattantandligt och far inte
anvandas for rengdring. Anvand vanliga
bilvardsprodukter som ar avsedda for rengéring
eller avfettning. Tank aven pa att vissa
I6sningsmedel kan orsaka hudirritation och
utslag, orsaka skador pa lacken och utgéra
brandfara.

B Hall arbetsplatsen ren dar servicearbete ska
utféras. Olja och vatten kan gdra golv hala och ar
aven farligt i samband med elutrustning och
elektriska verktyg. Klader fulla med fett eller olja
utgdr en allvarlig brandfara.

B Kontrollera dagligen att maskinen och
utrustningen &r fria fran damm och olja. Detta
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minskar brandrisken och det ar ocksa lattare att
upptécka felaktiga eller I6sa delar.

OBS!

Var forsiktig vid anvandning av hégtryckstvatt for
rengoring. Elkomponenter och isoleringen pa
elledningar kan latt skadas redan vid relativt laga
tryck och temperaturer. Skydda elkomponenter och
ledningar pa lampligt satt.

B Var extra noga vid rengdring av en maskin som
arbetar i brandfarlig miljo, t.ex. sagverk och
soptippar. Risk for sjalvantdndning kan minskas
an mer genom att montera isolering pa
ljuddamparen.

B Det ar viktigt att brandslackaren underhalls sa att
den fungerar nar den val behdvs.

B Kontrollera att bransleledningar, hydraulslangar,
bromsslangar och elledningar inte har
nétningsskador eller riskerar att utsattas for
nétning pa grund av felaktig dragning eller
klamning. Detta géller speciellt ledningar som inte
skyddas av sakringar, vilka ar réda och markta R
(B+), och &r dragna:

- mellan batterierna

- mellan batteri och startmotor

- mellan generator och startmotor

Elkablar far inte ligga an direkt mot olje- eller

bransleledningar.

B Svetsa eller slipa inte pa komponenter som ar
fyllda med brandfarliga vatskor, t.ex. tankar och
hydraulrér. Var forsiktig vid arbete i narheten av
sadana stallen. En brandsléackare skall alltid finns
nara till hands.

Atgarder vid brand

Om omsténdigheterna medger och om det inte
foreligger fara for din egen sékerhet, vidta foljande
atgarder vid minsta tecken pa brand:

Stoppa maskinen, om den ar i rorelse.

Sank ned redskapen mot underlaget.

For mandversparren, om tillampligt, till last lage.
Vrid startnyckeln till stopplage.

Lamna hytten.

Larma brandkaren.

Sla fran batterifranskiljaren, om den kan nas pa
ett sakert satt.

~No b~ WN =
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8 Forsok att slacka branden, om det &r mgjligt. Om
detta inte ar mojligt, forflytta dig bort fran
maskinen och riskomradet.

Atgarder efter brand

Vid hantering av en maskin som skadats av brand
eller utsatts for annan stark hetta ska féljande
skyddsatgarder alltid foljas:

B Anvand skyddsglasdgon och tjocka
gummihandskar.

B Vidrér aldrig bréanda komponenter med bara
handerna for att undvika kontakt med smaélta
polymera material. Tvatta férst noggrant och
rikligt med kalkvatten (en I6sning av
kalciumhydroxid, d.v.s. slackt kalk i vatten).

B Hantering av upphettat fluorgummi, se sidan
125.
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Hantering av vadliga material
Upphettad farg/lack

A VARNING

Risk for inandning av giftangor.

Forbranning av malade artiklar, plast- eller
gummidetaljer producerar gaser som kan skada
andningsvagarna.

Brann aldrig malade artiklar, gummi eller plast.

Vid upphettning avger farg giftiga gaser. Darfor
maste fargen avlagsnas fran en yta pa ett minsta
avstand om 10 cm fran stéllet dar svetsning,
slipning eller gasskarning ska utféras. Utover de
halsoskadliga effekterna erhalls ett tekniskt
undermaligt svetsférband, vilket kan leda till
framtida haverier.

Metoder och forebyggande atgarder vid borttagning

av farg/lack

B Blastring

- anvand andningsskydd och skyddsglaségon

B Fargborttagningsmedel eller andra kemikalier

- anvand punktutsug, andningsskydd och
skyddshandskar

B Slipmaskin

- anvand punktutsug, andningsskydd,
skyddshandskar och skyddsglasdgon

Malade artiklar som kasserats far aldrig brannas.
De ska tas omhand av en godkand
avfallshanteringsanlaggning.

Gummi och plaster som upphettats

Polymera material kan vid upphettning avge halso-
och miljéfarliga féreningar och amnen, och far
darfor aldrig brénnas vid skrotning.

Om gasskarning eller svetsning ska utforas i

narheten av sddana material maste féljande

sakerhetsregler féljas:

- Skydda materialet fran varmen.

- Anvand skyddshandskar, skyddsglaségon och
andningsskydd.



Sakerhet vid service
126  Hantering av vadliga material

Fluorgummi som upphettats

A VARNING

Risk for inandning av giftangor.

Vid stark upphettning avger tatningar av fluorgummi
en mycket giftig gas som frater pa luftvagarna.
Flytta dig bort fran maskinen och andas inte in
nagon rok som kommer fran maskinen. Vid
eventuell inandning av giftig gas kravs omedelbar
lakarvard.

Vid hantering av en maskin som varit utsatt for
brand eller annan stark upphettning maste foljande
skyddsatgarder alltid vidtas:

B Anvand kraftiga handskar av gummi och
skyddsglaségon.

B Kassera handskar, trasor m.m. som varit i kontakt
med upphettat fluorgummi efter att de forst
tvattats i kalkvatten (en I6sning av
kalciumhydroxid, d.v.s. slackt kalk i vatten)

B Omradet omkring en del som har varit mycket het
och som kan vara tillverkad av fluorgummi ska
saneras genom omsorgsfull och riklig tvattning
med kalkvatten.

B Som en forsiktighetsatgard ska alla tatningar (O-
ringar och andra oljetatningar) hanteras som om
de vore gjorda av fluorgummi.

B Fluorvatesyra kan finnas kvar pa maskindelar
flera ar efter en brand.

B Om svullnad, rodnad eller sveda upptrader och
kontakt med upphettat fluorgummi misstankts
vara orsaken ska lakare kontaktas omedelbart.
Symptom kan upptrada forst efter flera timmar
utan nagon féregaende varning.

B Syran kan inte skoljas eller tvattas bort fran
huden. Behandla istallet med Hydrofluoric Acid
Burn Jelly eller liknande innan I&kare kontaktas.

Kéldmedel

OBS!

All slags service pa
luftkonditioneringsanlaggningen maste utféras vid
ackrediterade verkstader av, eller under vagledning
av, en person i arbetsledande stéllning med
certifierad behdrighet.
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A VARNING

Risk for kéldskada

Kylmediet innebar mattlig fara for personlig hélsa. |
vatskeform kan kylmediet orsaka frysskador. |
gasform med hdg koncentration kan det ha en
s6vande effekt, vid Iagre koncentration kan det
framst paverka nervsystemet.

Anvand personlig skyddsutrustning.

Maskinens luftkonditioneringsanlaggning &r fran
fabrik fylld med kylmediet R134a. R134a har ingen
skadlig inverkan pa atmosféarens ozonlager, men
bidrar emellertid till vaxthuseffekten och far darfér
aldrig avsiktligt slappas ut i fria luften.

OBSERVERA

R134a far aldrig blandas med annat slag av
kylmedium, t.ex. R12, da detta medfor att
anlaggningen havererar.

Vid kontakt med utstrommande kylmedium maste

foljande atgarder vidtas:

B De gaser som bildas vid upphettning av
kylmedium kan ha allvarliga skadeverkningar pa
lungor och nervsystem aven vid laga
koncentrationer, da ingen lukt kan kénnas. Hoga
koncentrationer har en bedévande, narkotisk
effekt. En person som utsatts fér gaserna ska
flyttas fran riskzonen ut i friska luften. Kontakta
lakare om symptomen kvarstar.

B | flytande form kan kylmediet orsaka kdld- och
frysskador. Varm det skadade omradet forsiktigt
med ljummet vatten eller varma klader. Kontakta
lakare om symptom kvarstar.

B Kontakta lakare om flytande kylmedium kommit i
oégonen.

B Vid misstanke om lackage, lamna det farliga
omradet och ta kontakt med en ackrediterad
verkstad for att fa information om atgarder som
ska vidtas.
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Sakerhet vid service

Hantering av vadliga material

Batterier

A VARNING

Risk for kemiska fratskador.

Kontakt med batterisyra orsakar allvarliga kemiska
fratskador.

Anvand alltid skyddshandskar, tattslutande
skyddsglasdgon och skyddsklader vid hantering av
batterier.

B ROk inte i narheten av batterier da dessa avger
explosiva gaser.

B Se till att metallféremal, t.ex. verktyg, ringar,
klockarmband, osv. inte kommer i kontakt med
batteripolerna.

B Se till att batteripolernas skyddshattar alltid ar
ditsatta.

B [uta aldrig ett batteri i nagon riktning. Batteriets
elektrolyt (batterisyra) kan lacka ut.

B Seriekoppla aldrig ett urladdat batteri med ett
fulladdat batteri. Explosionsrisk.

B Vid borttagning av ett batteri, koppla bort
jordkabeln forst och vid ditsattning, anslut
jordkabeln sist for att minska risken for gnistor.

B Kasserade batterier maste tas om hand enligt
gallande nationella bestammelser.

Laddning av batterier, se sidan 748.
Start med hjalpstartbatterier, se sidan 69.
Damm av kristallin kiseldioxid (kvartsdamm)

A VARNING

Risk for inandning av halsoskadliga angor.
Arbete i miljder med skadligt damm kan leda till
allvarliga halsoproblem.

Anvand personlig skyddsutrustning vid arbete i
dammiga miljder.

Kristallin kiseldioxid ar en grundlaggande
bestandsdel i sand och granit. Inom manga
verksamheter pa byggarbetsplatser och i gruvor,
sasom dikning, sagning och borrning, alstras ett
damm som innehaller kristallin kiseldioxid. Detta
damm kan orsaka silikos (stendammslunga).

Arbetsgivaren eller arbetsplatsledningen bor ge
féraren information om forekomsten av kristallin
kiseldioxid pa arbetsplatsen samt sarskilda
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arbetsinstruktioner och atgarder, sa val som
nddvandig skyddsutrustning.

Kontrollera aven lokala och nationella foreskrifter
betraffande kristallin kiseldioxid och silikos.
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Hantering av ledningar, ror, och
slangar

A VARNING

Risk for hdgtrycksskada.

Olje- eller branslelackor fran hogtrycksslangar kan
orsaka svara personskador da vatskan tranger
igenom huden med hdgt tryck.

Om olja eller bransle lacker fran hégtrycksslangar
eller 16sa bultar upptacks, avbryt arbetet
omedelbart och kontakta en auktoriserad Volvo
aterforsaljarverkstad.

B Boj inte hogtrycksledningar.

B S|a inte pa hogtrycksledningar.

B Montera inte ledningar som ar béjda eller
skadade.

B Kontrollera ledningar, ror och slangar
omsorgsfullt.

B Ateranvand inte slang, rér och kopplingar.

B Sok inte efter lackor med bara hander.

H Dra at alla kopplingar. Radfraga din Volvo CE
aterforséljare betraffande rekommenderade
atdragningsmoment.

Om nagot av foljande upptacks, byt delarna.
Radfraga din Volvo CE aterforsaljare.

B Andanslutningar &r skadade eller lacker.

B Yiterhdljen ar nétta eller det finns hack i dem.
B Armeringstradar ar synliga.

B Yiterhdljen har svallt.

B Slangarnas rorliga delar &r i klam.

B Andanslutningar saknas.

B Frammande material har tréangt in i hdljena.

OBSERVERA

Forvissa dig om att alla kliAmmor, skydd och
varmeplatar ar korrekt installerade. Detta bidrar till
att forhindra vibrationer, gnidning mot andra delar
och orimligt stark varmeutveckling
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Service och underhall

Det har avsnittet beskriver service- och
underhallsatgarder som kan utféras av
maskinfoéraren. Dessa sammanfattas i avsnittet
"Smdrj- och serviceschema" som en illustration
med tillhérande tabell for varje intervall, se sidan
168.

Andra atgéarder kraver utbildad verkstadspersonal
eller specialutrustning. Kontakta en verkstad som
ar auktoriserad av Volvo for ytterligare information.

Servicejournal

Efter varje avslutad service pa en verkstad
auktoriserad av Volvo ska servicejournalen fyllas i,
se sidan 205. Servicejournalen &r en
vardehandling som kan aberopas vid t.ex.
férsaljning av maskinen.

Ankomst- och leveransinspektion

Innan maskinen lamnar fabriken blir den provad och
justerad. Aterforsaljaren ska dessutom géra en
ankomst- och leveransinspektion enligt géllande
blankett, vilken ska signeras av aterforsaljaren for
att garantin ska gélla.

Leveransinstruktion

Vid dverlamnandet av maskinen ska aterforsaljaren
ge kdparen en leveransinstruktion enligt gallande
blankett, vilken ska signeras av aterforsaljaren for
att garantin ska gélla.
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Service och underhall

Serviceprogram

For att fabriksgaranti ska galla ska maskinen
underhallas enligt serviceprogram faststallt av
Volvo. Serviceprogrammet ar rullande med fasta
intervall. Kértiden mellan intervall galler endast
under férutsattning att maskinen anvands i normala
milj6- och driftbetingelser. Be din Volvo
aterforsaljare om rad for vad som ar lampligt for just
din maskin.

Tva inspektioner tillkommer utéver det rullande
schemat, en vid forsta 100 timmar och en vid forsta
1000 timmar. Dessa inspektioner ska utféras av
auktoriserad Volvo aterférsaljare.

Rengdring av maskin

Maskinen ska rengdras regelbundet med vanliga
bilvardsprodukter for att eliminera risken for skador
pa lacken och andra ytor pa maskinen.

OBSERVERA

Undvik att anvanda starka rengéringsprodukter
eller kemikalier sa att risken for skador pa lacken
minimeras.

OBS!

De omraden pa maskinen dar damm, span och
liknande kan samlas ska rengdras dagligen for att
minimera risken for brand.

Rekommendationer for rengéring av maskinen:

B Placera maskinen pa en plats som ar avsedd for
rengdring.

B Folj de anvisningar som medféljde
bilvardsprodukten.

B Vattnets temperatur far inte dverstiga 60 °C (140
°F).

B Om en hogtryckstvatt anvands ska man halla ett
avstand pa minst 20-30 cm (8-12 in) mellan
munstycket och maskinens yta. Fér hogt tryck
och for kort avstand kan orsaka skador. Skydda
elektriska komponenter och ledningar pa lampligt
satt.
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OBSERVERA

Om du anvander hogtryckstvatt, var forsiktig sa att
dekalerna inte lossnar.

B Anvand en mjuk svamp.

B Avsluta genom att skolja hela maskinen med
endast vatten.

B Smorj alltid maskinen efter tvattning.

B Battra pa lacken nar det behovs.

Lackunderhall

Maskiner som anvands i korrosiv miljé drabbas mer
av rost an andra. Som en férebyggande atgard ska
lackunderhall ske var sjatte manad. Om det ar
tveksamt hurvida en miljo ar korrosiv eller inte ta
kontakt med din aterforsaljare.

B Rengor forst maskinen.

B Applicera Dinol 77B (eller motsvarande,
transparent vaxliknande rostskyddsmedel) till en
tjocklek av 70-80 p.

B Ett skyddande lager av underredsmassa Dinol
447 (eller motsvarande) kan appliceras under
sténkskarmarna dar mekaniskt slitage forvantas.

Battringsmalning

B Rengor forst maskinen.

B Kontrollera om det finns nagra skadade omraden
pa lacken.

m Atgarda ev. lackskador pa fackmannamassigt
satt.
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Servicepunkter

V1084862

1 | Luftrenarenhet 8 | Tappa ur motoroljan

2 | Batteri 9 | Oljefilter, motor

3 |Fyll pa bransle 10 | Branslefilter/vattenavskiljare

4 | Kilrem generator/kylflakt 11 | Hydrauloljeniva

5 | Pafylining av motorolja 12 | Pafylining av hydraulolja

6 | Oljematsticka 13 [ Framaxel

7 | Branslefilter 14 | Bakaxel - fordelningsvaxellada
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Motor

Motor, oljeniva, kontroll
Kontrollera motoroljenivan var 10:e drifttimme.

Oljenivan ska kontrolleras innan motorn startas.

- Parkera maskinen pa jamn mark.

- Dra ut oljestickan och torka av den med en luddfri
trasa. Satt tillbaka den é&nda i botten och dra ut
den igen.

Oljestickan ska vara tackt av olja upp fill det évre
mérket (MAX).

Om oljenivan ligger nara eller under det nedre
market (MIN) ska olja omedelbart fyllas pa for att
undvika allvarliga motorskador (betraffande
oljekvalitet, se smorjmedelstabellen).

OBS!
Se alltid till att oljenivan ligger vid matstickans évre
markering nar maskinen anvands pa sluttningar.

Motorolja, byte

Byt olja var 1 000:e drifttimme.

B Oljebytesintervallen &r beroende av maskinens
anvandning och oljans kvalitet.

® Om oljebytesintervallen inte uppnas inom ett ar
maste oljebyte anda utféras minst en gang per ar.

B \/id anvandning av bransle med en svavelhalt >
0,5 -1 % eller vid fortldpande arbete vid
omgivningstemperaturer under -10 °C maste
oljebytesintervallen halveras.

OBS!
Om bréanslets svavelhalt &r hdgre an 1 % bor du
radfraga din serviceradgivare.
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V1080937

1 Avtappningsventil
2 Motoroljefilter
3 Pafyliningsror for motorolja

Avtappning

Utfor oljebyte nar motorn ar varm och avstangd.

A VARNING

Risk fér brannskador.

Het motorolja kan orsaka mycket svara
brannskador pa oskyddad hud.

Lat maskinen svalna och anvéand alltid personlig
skyddsutrustning.

1 Skruva loss locket fran avtappningsventilen (1).

2 Skruva pa avtappningsslangen pa
avtappningsventilen.

3 Nar slangen skruvas pa ¢ppnas ventilen och
oljan kan stromma ut. Samla upp den i ett
lampligt karl.

4 Nar all gammal olja har runnit ut skruvar du bort
slangen och skruvar pa locket pa
avtappningsventilen igen.

Ta hand om filter, oljor och vatskor pa ett miljosakert
sétt, se sidan 720.

Pafylining
- Fyll pa ny olja genom pafyliningsroret (3), inte
hogre an matstickans évre markering (Max).

Oljevolymen inklusive filter ar ca. 10,5 liter. Se

smorjmedelstabellen betréffande oljekvalitet.

- Kontrollera oljenivan efter en kort provkorning (2
minuter pa lag tomgang). Fyll vid behov pa upp
till det dvre market (max).

Ta hand om filter, oljor och vatskor pa ett miljosakert
sétt, se sidan 720.

Motoroljefilter, byte

Byt motorns oljefilter var 1 000:e drifttimme.
Byt oljefilter vid varje oljebyte.
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A VARNING

Risk for brannskador.

Het motorolja kan orsaka mycket svara
brannskador pa oskyddad hud.

Lat maskinen svalna och anvand alltid personlig
skyddsutrustning.

1 Lossa oljefilterinsatsen (2) med en filternyckel
och skruva loss den.
2 Rengor filterhallarens tatningsyta fran eventuell

smuts.
. : vioeosar 3 Fyll det nya filtret med olja och stryk pa lite olja
1 Avtappningsventil pa gummitatningen.
2 Motoroljefilter
3 Pafyliningsror fér motorolja OBSER VER/4

Det ar viktigt att filtret fylls med olja innan ditsé&ttning
for att garantera motorns smarjning direkt efter
start.

=K

4 Skruva pa filtret for hand tills tatningen nar ytan.
5 Dra at filtret ytterligare ett halvt varv.
6 Kontrollera att filtret inte lacker.
' OBS!
Vios3s3s Om filtret dras at for hart kan filtrets gangor eller

tatning skadas.

Ta hand om filter, oljor och vétskor pa ett miljosakert
satt, se sidan 720.
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Branslepafyllningsror

DIk

' V1083838

Branslesystem

Branslepafylining

Bransletanken ska fyllas vid slutet av varje
arbetsdag. Det hindrar i stérsta utstréckning
bildandet av kondensvatten.

- Rengdr omradet runt tanklocket noggrant.
- Fyll endast pa rent bransle!

Tanken rymmer ungefér 60 liter.

A VARNING

Explosionsrisk!

Angorna i en tom bransletank ar explosiva. En
explosion kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Hall 6ppna lagor och gnistor pa avstand fran
brénslepafyliningsomradet.

R&kning forbjuden.

Skar eller svetsa aldrig pa bransleledningar,
bransletankar eller uppsamlingskarl for bréansle.

Brénslefilter, byte

Branslefiltrets bytesintervall &r var 1 000:e

drifttimme, men minst en gang per ar.

1 Lossa och skruva bort branslefilterinsatsen med
filternyckeln.

2 Rengor filterhallarens tatningsyta fran eventuell
smuts.

3 Fyll det nya filtret med dieselbransle och stryk pa

lite olja eller dieselbransle pa gummitatningarna.

Skruva pa filtret for hand tills tatningen nar ytan.

Dra at branslefiltret ytterligare ett halvt varv.

Genomfor en provkdrning och kontrollera att det

inte finns nagra lackor.

[e20Né E

En minskning av motoreffekten kan orsakas av ett
igensatt branslefilter.

Om branslefiltret satts igen fér snabbt, kontrollera
att branslet inte ar fororenat. Rengor tanken, se till
att den ar ordentligt stangd.

Ta hand om filter, oljor och vatskor pa ett miljésakert
satt, se sidan 720.
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A Mittre skruv
B Luftningsskruv

1 Handpump

Vattenavskiljare

Kontrollera vattenavskiljaren var 10:e drifttimme.
- Fore start, kontrollera om det finns vatten eller
smuts i inspektionsglaset (pil) och tappa vid

behov ur det, se sidan 739.

Bréanslefilter, vattenavskiljarinsats, byte

Filterbytesintervall fér brénslefilter/

vattenavskiljarinsats &r var 1 000:e drifttimme.

1 Lossa den mittre skruven (A) pa filterhuvudet.
Satt in en ny filterinsats. Kontrollera betraffande
lackage!

2 Dra ut filterinsatsen.

3 Kontrollera tatningarna, byt vid behov.

4 Satt in den nya filterinsatsen och dra at den
mittre skruven (A).

5 Oppna luftningsskruven (B) pa filterhuvudet.

6 Pumpa pa branslematningspumpen med
handpumpen (1) tills det kommer brénsle utan
bubblor. Stang luftningsskruven igen.

OBS!
Undvik onédigt branslespill, samla upp bransleti en
behallare.

Ta hand om filter, oljor och vatskor pa ett miljdsakert
satt, se sidan 720.
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Vattenavskiljare, dranering
1 Oppna avtappningsventilen (1) och samla upp
branslet i en lamplig behallare.

Ta hand omfilter, oljor och vatskor pa ett miljosékert
satt, se sidan 720.

N

Huvudbransilefilter/vattenavskiljare




Service och underhall
Motor, luftrenare 141

Motorluftrenare

1 Dammutslappsventil
2 Las

A Dammutslappsventil
B Insugsluftfilter
C Sakerhetsfilter

V1083889

Motor, luftrenare

Insugsluftfilter, rengdring och byte

Luftfiltrets bytesintervall &r var 1 000:e drifttimme,

men minst en gang per ar.

Det ar endast om kontrollampan pa

instrumentpanelen tédnds som filtret omedelbart

maste rengoras, eller om sa erfordras, bytas.

- Drifttiden mellan filterbyten varierar beroende pa
maskinens arbetsmilj6. | vissa miljoer maste filtret
bytas oftare.

OBS!

Kontrollera luftledningarna (filter-motor)
betraffande lackor vid varje underhall. Byt trasiga
delar, dra at 16sa slangklammor.

Rengéring

- Tém dammutslappsventilen (A) genom att trycka
samman utslappsspalten.

- Ta bort eventuella dammavlagringar genom att
klamma pa ventilens évre del.

Undvik att skada eller buckla filterinsatsens framre
yta.

Intensiv rengéring:

- Blas rent insatsen med torr tryckluft (trycket far
inte vara hdgre an 5 bar) fran insidan i sned vinkel
tills inget mer damm kan ses.

- Inspektera sedan filtret med en lampa fran
insidan mot utsidan betraffande eventuella
sprickor.

Byte

1 Lossa laset (2) och demontera filterkapan.
2 Ta bort insugsluftfiltret (B) fran filterhuset.
3 Sétt in det nya insugsluftfiltret.

4 Rengor och stang filterkapan.

OBS!

Om luftfilterkontrollampan fortfarande lyser efter
reng0ring av insugsluftfiltret maste aven
sakerhetsfiltret bytas ut.

Anvand endast originalfilterinsatser. Andra filter
passar inte och orsakar risk for motorskador!
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V1083889

Sakerhetsfilter, byte

Vid underhall av insugsluftfiltret ska sakerhetsfiltret
sitta kvar inuti motorns luftrenare.

Sakerhetsfiltret (C) maste bytas:

- Sedan insugsluftfiltret rengjorts tre ganger.

- Antalet servicetillféllen (byte eller rengéring av
insugsluftfiltret) maste markeras i motsvarande
falt pa insugsluftfiltret.

- Senast efter tva ars anvandning.

- Om serviceindikatorn tands igen omedelbart efter
service.

- Om ett skadat insugsluftfilter av misstag anvants.

OBSERVERA

Séakerhetsfiltret kan inte rengéras utan maste bytas.

OBSERVERA

Demontera aldrig sékerhetsfiltret om det inte ska
bytas.

1 Demontera forst insugsluftfiltret, se sidan 747.
2 Ta bort sakerhetsfiltret (C) fran filterhuset.

3 Satt in det nya sakerhetsfiltret.

4 Satt in insugsluftfiltret och stang filterkapan.

Ta hand om filter, oljor och vatskor pa ett miljosakert
sétt, se sidan 720.

Dubbelt filtersystem

(Extrautrustning)

Kontrollera dubbelfiltersystemet var 10:e
drifttimme.

Serviceintervallen beror paA mangden damm i luften
och kan darfér inte exakt avgoéras.

Rengér filtret eller byt oljan om kontrollampan pa
instrumentpanelen ténds, eller om tydliga
smutsavlagringar ar synliga, men minst en gang per
ar.



Service och underhall
Motor, luftrenare 143

@ B
A

(

gl

A Klédmbage
B Kapa
C Dammskal

V1085023

D Oljebehallare
E Filterinsats

V1085022

Dammskal, tomma

TOm dammskalen nar dammet nar upp till
nivamarkeringen eller om luftintagsdppningen ar
blockerad av 16v eller liknande.

1 Fall ned klambagen (A) och ta av kapan (B).
2 Taav dammskalen (C), tdm och rengdr den.

Oljebadsfilter, renrgéring

1 Oppna képorna pa oljebehallaren (D).

2 Ta bort oljebehéllaren (D) och filterinsatsen (E)
nedat. Tom oljebehallaren och rengér den.

3 Tvatta rent filterinsatsen (E) med dieselbransle.

4 Kontrollera tatningarna pa filterinsatsen
betraffande skador, byt ut vid behov.

5 Fyll oliebehallaren (D) med ny olja upp till
nivamarkeringen, séatt in den tillsammans med
filterinsatsen (E) i filtrets éverdel och stang
kldmmorna.

OBS!

Fyll inte pa nagon olja mellan rengdrings- och

oljebytesintervallen. Kontrollera luftledningarna

(filter - motor) betraffande lackor vid varje underhall.

Byt ut trasiga delar, dra at I6sa slangklammor.

Ta hand om filter, oljor och vatskor pa ett miljdsakert
satt, se sidan 720.
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Kylsystem

Kylsystem - motor och kérhydraulik

Kontrollera motorkylaren och hydrauloljekylaren

var 100:e drifttimme, rengdr vid behov.

Pa grund av de olika anvandningsférhallandena

maste rengoringsintervallen avgoéras fran fall till fall.

- Risken for fororening 6kas av olje- och
branslerester pa motorn. Hall utkik efter lackor
under anvandning och vid extremt dammiga
forhallanden.

- Okad férorening kan férekomma till exempel pa
byggplatser pa grund av den héga dammbhalten i
luften.

A VARNING

Risk for brannskador!

Heta maskindelar kan orsaka brannskador.

Lat heta maskindelar svalna innan justeringar eller
service utférs. Anvand personlig skyddsutrustning.

1 Placera en behallare for uppsamling av smuts
nedanfor.

vioseTes 2 Demontera luftkanalens kapa.

3 Blas rent motorn med tryckluft, borja fran
luftutslappssidan, och var sarskilt uppmarksam
pa kylflansar och oljekylare. Avlagsna eventuell
smuts som har blast in i luftkanalen.

4 Utsatt inte k&nsliga motordelar, till exempel
generator, ledningar eller
elektronikkomponenter, for den direkta
vattenstralen.

5 Satt ihop luftkanalens kapa igen.

OBS!
Kor motorn varm for att eventuella vattenrester ska
férangas.

Luftkanalens kapa
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Kylsystem for koérhydraulik

Rengor kylflakten, skyddsgallret och
luftstyrplattorna.

Flaktrem, kontroll
Applies to models: L20F, L25F

Kontrollera kilremmens spénning var 1000:e
timme.

Kontrollera kilremmens spénning var 1000:e

timme.

1 Undersok kilremmens hela omkrets betraffande

skador.

Byt ut skadade kilremmar.

Vid nya kilremmar, kontrollera remmarnas

spanning efter 15 minuters koérning.

4 Vid kontroll av kiremmarnas spanning, anvand
matinstrumentet for remspanning (29 02691).
Sank ned indikatorarmen (1) i mataren.

5 Tryck mataren (3) mot kilremmen (2) mellan tva
remskivor sa att stoppen vilar mot kilremmens
sida.

6 Tryck jamnt pa tryckknappen (4) i rat vinkel mot
kilremmen (2) tills fjadern markbart lossas.

7 Lyft forsiktigt méataren utan att rubba .

w N

5 4 3 2 e indikatorarmens (1) lage.
8 Las av vardet vid skarningen (pil) mellan skala 5

1 Indikatorarm -
och indikatorarmen (1).

2 Kilrem

3 Matare .

4 Tryckknapp Remspanning:
Spanning efter 450 = 50 Nm
montering
Spanning under 300 £ 20 Nm

belastning
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A VARNING

Risk for allvarliga skador.
Roterande delar kan orsaka svara klam- eller

skarskador.
Sténg av motorn innan remspéanningen

kontrolleras.
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Elsystem

Kontrollera dagligen belysning och kontrollampor.

Batterier

Batteriet (B) ar placerat pa hoger sida i
motorutrymmet.

Originalbatteriet som monterats i maskinen ar bade
helt vattentatt och underhallsfritt. Batteriet far
endast bytas ut mot ett batteri med identiska
tekniska egenskaper. Detta eliminerar faran for
servicepersonal att paverkas av syra eller
syreangor om maskinen skulle valta eller rulla runt.
B For att ta bort batteriet, koppla forst bort
minusanslutningen (-). For att satta dit batteriet,
anslut forst plusanslutningen (+). All slags kontakt
mellan ett verktyg och kabeln som férbinder den
positiva anslutningen med ramen kan orsaka
gnistbildning.
B Vid langtidsforvaring ska batteriet kopplas bort.

A VARNING

Risk for brand och explosion.

Batterigas innehaller vate som ar brandfarligt och
kan explodera.

Oppna inte ett batteri i narheten av brand, 6ppna
lagor, cigaretter eller gnistor.

OBS!
Gamla batterier ska kasseras pa ett miljévanligt
satt, [lBmna dem till en miljdstation.

Arbete pa elsystemet far endast utféras av speciellt
utbildad personal med anvandning av foreskrivna
verktyg och testutrustning.

For sakerhetsbestammelser, se sidan 725.

Batterifranskiljare

Batterifranskiljaren (A) sitter till hoger i
N motorrummet. Vid langre stillestdnd for maskinen
eller vid reparationsarbete pa elsystemet maste
batterifranskiljaren alltid stdngas av.
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Batterier, laddning

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Kortslutning, en 6ppen laga eller gnistor i narheten
av ett laddningsbatteri kan orsaka en explosion.
Stang av laddningsstrémmen innan
laddningskablarnas klammor frigérs. Ladda aldrig
ett batteri i narheten av en 8ppen laga eller gnistor.
Batterier skall alltid laddas i valventilerade
utrymmen.

A VARNING

Risk for kemiska fratskador.

Batteriets elektrolyt (batterisyra) innehaller fratande
svavelsyra som kan orsaka svara kemiska
brannskador.

Vid elektrolytspill pa oskyddad hud, skélj
omedelbart och tvatta det aktuella omradet med tval
och mycket vatten. Om du far elektrolyt i 6gonen
eller pa ndgon annan kanslig kroppsdel, skolj med
mycket vatten och uppsok lakare omedelbart.

Trefasgenerator

B Batteriets anslutningskablar far aldrig blandas
ihop. Polerna ar tydligt markta med (+) eller (-).
Felaktig anslutning skadar omedelbart likriktaren
i generatorn.

B Kontrollera att kabelanslutningarna och
polskorna ar rena, ordentligt atdragna och tackta
med vaselin eller liknande.

Svetsning

Foljande atgarder ska vidtas innan elsvetsning pa

maskinen eller redskap kopplat till maskinen

paborjas:

1 Bryt strotmmen med batterifranskiljaren.

2 Frigor batterierrna, borja med minuspolen och
darefter pluspolen.

3 Koppla bort elektronikenheterna. Fér ndrmare
information, kontakta en verkstad auktoriserad
av Volvo.
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4 Anslut svetsaggregatets jordanslutning sa nara
svetsstallet som méjligt och se till att strémmen
inte gar genom en lagring.

Se aven sidan 722.

Relder och sékringar

Relaer och sakringar till det centrala elsystemet ar
placerade bakom serviceluckan pa hoger sida.
Dekalen med "sakringstilldelning" &r placerad pa
insidan av serviceluckan. Det finns &ven relder och
sakringar i motorutrymmet. For placering,
amperetal and beteckningar, se sidan 779.

OBS!

Endast sékringar med féreskriven kapacitet
(foreskrivet amperetal) far anvandas. Risk for
skador eller brand i kretskortet!
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V1080944

1 Niva-/avtappningsplugg pa
planetvaxel

2 Avtappningsplugg pa differential

3 Payllnings- och nivaplugg pa
axelkapa

Axlar

Framaxelolja, byte

Oljebytesintervallen ar var 1 500:e timme, men
minst en gang per ar.

Planetvéaxlar och differentialen har ett gemensamt
oljeutrymme.

A VARNING

Risk for brannskador.

Het olja kan orsaka mycket svara brannskador pa
oskyddad hud.

Anvand alltid skyddshandskar, téttslutande
skyddsglaségon och skyddskl&der vid hantering av
het olja.

- Rengor noga runt pluggarna innan de tas bort.

1 Lat maskinen svalna.

2 Niva-/avtappningsplugg pa planetvaxel

3 Avtappningsplugg pa differential

4 Paylinings- och nivaplugg pa axelkapa

- Vid oljebyte, tappa av oljan fran planetvaxlarna
(1) och differentialen (2).

- For att undvika eventuella skador pa grund av
tryckokningen i planetvéxeln, stall maskinen med
avtappnings- och nivapluggen (1) i 6vre laget.
Lossa och skruva forsiktigt ut pluggen. Flytta
sedan avtappningshalet sa att det kommer langst
ned och lat oljan rinna ut.

- Skruva dit avtappningspluggen (2) med ny O-
ring.

- For pafylining, rotera hjulnavet tills dess att ordet
"Oil level" ar i horisontellt lage.

- Fyll pa med olja i bada hjulnaven tills dess att det
bdrjar rinna 6ver.

- Skruva dit pluggarna (1) och (2) med nya O-
ringar.

- Fyll pa med olja i pafylinings-/nivahalet (3) tills
dess att det borjar rinna dver.

- Skruva dit pafylinings-/nivapluggen (3) med en ny
O-ring.

OBS!

Atdragningsmoment fér pluggar 70 Nm (52 Ibf ft)

Hantera filter/oljor/véatskor pa ett miljosakert sétt, se
sidan 720.
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Niva-/avtappningsplugg pa
planetvaxel

Avtappningsplugg pa differential
Pafylinings-/nivaplugg pa axelkapa
Avtappningsplugg pa vaxellada
Pafyliningsplugg pa véaxellada

Oljevolym vid byte:
W 41 liter (1,1 US gal) (L20F/L25F)
W 5,2 liter (1,4 US gal) (L28F)

For oljekvalitet, se sidan 772.

- Kontrollera oljenivan efter ett par minuter, Vid
behov, fyll pa tills dess att den foreskrivna
oljenivan uppnas och forblir konstant.

Bakaxel med férdelarvaxellada, olja,
byte

Fordelningsvéxelladan ar monterad mot bakaxeln
och har ett gemensamt oljeutrymme med axeln.

A VARNING

Risk for brannskador.

Het olja kan orsaka mycket svara bréannskador pa
oskyddad hud.

Anvénd alltid skyddshandskar, tattslutande
skyddsglasdgon och skyddsklader vid hantering av
het olja.

Oljebytesintervallen ar var 1 500:e timme, men

minst en gang per ar.

- Rengor noga runt pluggarna innan de tas bort:

1 Niva-/avtappningsplugg pa planetvaxel

2 Avtappningsplugg pa differential

3 Pafylinings-/nivaplugg pa axelkapa

4 Avtappningsplugg pa vaxellada

5 Pafyliningsplugg pa vaxellada

- Vid oljebyte, tappa av oljan fran planetvaxeln (1),
differentialen (2) och vaxelladan (4).

- For att undvika eventuella skador pa grund av
tryckokningen i planetvéxeln, stall maskinen med
avtappnings- och nivapluggen (1) i évre laget.
Lossa och skruva forsiktigt ut pluggen. Flytta
sedan avtappningshalet sa att det kommer langst
ned och lat oljan rinna ut.

- For pafylining, rotera hjulnavet tills dess att ordet
"Oil level" &r i horisontellt 1age.

- Fyll pa med olja i bada hjulnaven tills dess att det
bdérjar rinna 6ver.

- Skruva dit pluggarna (1), (2) och (4) med nya O-
ringar.

- Fyll pa ca. 1 liter olja i pafyliningshalet (5) pa
vaxelladan.
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- Fyll darefter péa olja i pafylinings-/nivahalet (3) tills
dess att det bdrjar rinna 6ver.

- Skruva dit pluggarna (5) och (3) med nya O-
ringar.

OBS!

Atdragningsmoment for pluggar 70 Nm (52 Ibf ft)

Hantera filter/oljor/véatskor pa ett miljosakert stt, se
sidan 720.

Oljevolym vid byte:
W 4,6 liter (1,2 US gal) (L20F/L25F)
m 5.9 liter (1,6 US gal) (L28F)

For oljekvalitet, se sidan 772.

- Kontrollera oljenivan efter ett par minuter. Vid
behov, fyll pa tills dess att den féreskrivna
oljenivan uppnas och forblir konstant.



Service och underhall
Bromssystem 153

Bromssystem

Bromssystemet bestar av fardbroms- och
parkeringsbromssystemet.

OBSERVERA

Allt underhalls- och reparationsarbete far endast
utféras av en verkstad som ar auktoriserad av
Volvo.

A VARNING

Risk for hdgtrycksskada.

Aven om motorn inte har varit igang pa ett tag kan
kvarvarande tryck i bromssystemet gora att olja
under hogt tryck sprutar ut och orsakar svar
personskada.

Avlasta alltid trycket innan nagot servicearbete
paborjas pa bromssystemet.

Bromsvatskeniva, kontroll
Kontrollera bromsvatskenivan var 100:e drifttimme.
/N

,5\\’\;7
)

Bromsvatskenvan maste ligga vid MAX-
markeringen i expansionskarlet. Om nivan ligger
under MAX-markeringen:

1 Oppna behallarens lock.

2 Fyll pa bromsvatska till MAX-markeringen.

OBS!
Bromsvatskans kvalitet = mineralolja, se 772.

OBS!
Byt omedelbart ut Iackande och externt skadade
bromsslangar och bromsrér. Externa skador ar
korrosionssymptom (slitage, skavning, kldamning

0.S.V.).

OBS!
Av sakerhetsskal ska bromsvatskan bytas varannat
ar.

Ta hand omffilter, oljor och vétskor pa ett miljosakert
satt, se sidan 720.
Bromsbelégg, kontroll

Bromsbeldggen maste kontrolleras betréffande
slitage var 500:e timme.

Kontakta en verkstad auktoriserad av Volvo CE.
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Parkeringsbroms, funktionskontroll

A VARNING

Risk for klamskada!

Ovantade maskinrdrelser kan orsaka allvarlig
personskada.

Testa aldrig parkeringsbromsen nar personal
befinner sig inom riskomradet.

Ingen last far baras i/pa arbetsredskapet.
Arbetsredskapet ska hallas i transportlage.
Parkera maskinen i en 20-procentig sluttning.
Ansatt parkeringsbromsen. Lat motorn ga.
Neutrallage ska vara valt, se sidan 38.
Kontrollera att parkeringsbromsen kan hindra
maskinen fran att rora sig.

OBSERVERA

Om maskinen ror sig maste vidare kontroll av
parkeringsbromsen utféras. Kontakta en verkstad
som &r auktoriserad av Volvo.

OOk WN —
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Hjul
Déck, kontroll av lufttryck

A VARNING

Explosionsrisk.

Ett dack kan explodera nar det fylls med luft.
Exploderande dack kan orsaka dédliga skador.
Anvand ett sjalvidasande munstycke med en slang
som &r tillrackligt lang sa att du kan sta vid sidan av
dacket, och sa langt bort som méjligt, nar dacket
fylls med luft. Se till att ingen star framfér eller gar
forbi falgen nar dacket fylls med luft.

Rekommenderade lufttryck bér i normalfall foljas,
se sidan 789. Speciella markférhallanden kan
féranleda att lufttrycket bor justeras. Folj
dackleverantdrens anvisningar och éverstig inte de
maximalt tillatna lufttrycken.

Maskinen kan ha levererats fran fabriken med
forhojt tryck i dacken. Kontrollera och anpassa
darfor lufttrycket enligt rekommendationerna innan
maskinen tas i bruk férsta gangen.

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Reparation eller svetsning av falgen med ett
monterat och pumpat dack kan goéra att falgen
spricker eller att dacket exploderar. Detta kan leda
till allvarliga personskador.

Reparationsarbete pa dack skall utféras av
personer med specialutbildning fér detta.

Nedanstaende anvisningar géller om ett redan

pumpat déck behover ytterligare Iluft. Om dacket

forlorat all luft ska en utbildad servicemekaniker

anlitas.

- Vid matning av lufttryck ska dacket vara kallt och
maskinen utan last.

- Avlagsna andra personer fran riskomradet
(framfor falgen).

- Stavid dackets slitbana. Dack som sitter pa delad
falg kan explodera utat och orsaka skador, i
varsta fall med dodlig utgang.
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- Anvand en lang tryckluftslang (med sjalvlasande
munstycke) som gor det mojligt att sté utanfor
riskomradet.

- Dack pa lagrade hjul (reservhjul) ska forvaras
liggande och bara innehalla s& mycket luft att
falgens delar halls pa plats.

- Ett dack far inte aterfyllas med luft om maskinen
har korts med ett lufttryck i dacket som har varit
under 80% av det lagsta rekommenderade
lufttrycket enligt specifikation eller om det finns
uppenbar eller misstankt skada pa dack eller falg.

Hjulbultar, efterdragning

Under den forsta veckan maste alla hjulbultar dras
at dagligen, efter detta var 50:e timme.

Efter hjulbyte maste dven hjulmuttrarna dras at
dagligen under den forsta veckan.

Atdragningsmoment:
W 290 Nm (214 Ibf ft) (L20F/L25F)
450 Nm (332 Ibf ft) (L28F)
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V1085073

Hytt

Hytt, rengéring och byte av
ventilationsfilter
1 Demontera den framre hyttpanelen.

OBS!
Vid byte eller rengoring av filtret maste

skyddutrustning baras, till exempel munskydd.

2 Demontera filtret och rengor eller byt ut.
3 Montera den framre hyttpanelen.
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Vindrutetorkarsystem

Kontrollera torkarbladens skick, byt om de ar slitna
eller skadade. Byt ocksa torkarbladen om de
lamnar rander pa vindrutan.

Spolarvatskebehallare

Behallaren till vindrutespolarsystemet for vindruta

och bakruta sitter i motorrummet pa vanster sida

(pil).

- Fyll pa behallaren vid behov.

- Vid temperaturer runt och under fryspunkten ska
en tillracklig mangd frostskyddsmedel tillsattas.
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Luftkonditionering

(extrautrustning)

Lat en verkstad som ar auktoriserad av Volvo
kontrollera luftkonditioneringsanlédggningen en
gang om aret. Regler for hantering av kylmedium,
se sidan 725,

For information om kontroll av AC-kompressorns
rem, se sidan 745.

Kdldmedium (R134a)

Det trycksatta systemet innehaller HFC,
kéldmedium R134a. Det ar olagligt att avsiktligt
slappa utkdldmedium i fria luften. Eventuell service,
pafylining eller tomning av kylkretsen far endast
utféras av en utbildad och ackrediterad person.

Maskinens luftkonditioneringssystem ar fran
fabriken fyllt med kéldmediet R134a.

A VARNING

Risk for kdldskada

Kylmediet innebar mattlig fara for personlig halsa. |
vatskeform kan kylmediet orsaka frysskador. |
gasform med hdg koncentration kan det ha en
sévande effekt, vid lagre koncentration kan det
framst paverka nervsystemet.

Anvand personlig skyddsutrustning.

Missténkt lackage

Systemet ar trycksatt och kéldmediet kan oavsiktligt
lacka ut. Koppla aldrig loss slangar och ta aldrig bort
pafyliningspluggen fran kompressorn.

Om en lacka misstanks far systemet inte fyllas pa.
Lamna omradet dar lackan har uppstatt och
kontakta en auktoriserad aterférsaljares verkstad
for rad om vilka atgarder som ska vidtas.

Forsta hjalpen

Om du rékar komma i kontakt med utstrommande

kdldmedium ska féljande atgarder vidtas:

- Koldmedium i gasform (t ex genom uppvarmning)
kan, ocksa i laga koncentrationer, ha en skadlig
effekt, sarskilt pa nervsystemet. Vid hoga
koncentrationer har gasen en narkotisk effekt. |
bada fallen: Ga ut for att fa frisk luft eller flytta
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paverkad personal fran riskzonen. | svara fall,
kontakta lakare.

Om stora mangder av flytande kéldmedium har
kommit i kontakt med oskyddad hud ska det
skadade omradet forsiktigt varmas med ljummet
vatten eller varma klader. Sok lakarvard om det
finns kvarstaende symptom.

Om flytande kdldmedium kommer i kontakt med
O6gonen, s6k omedelbart Iakarhjalp.
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Skopténder
Skoptander, byte

Ett specialverktyg kan bestéllas for att underlatta
bytet av tdnder. Verktyget finns i olika storlekar
beroende pa tandstorlek. Kontakta din
aterforsaljare for mer information.

Specialverktyg

Borttagnlng av tand
Sank skopan mot marken och vinkla den nagot
uppat.

2 Gor rent 6ppningen for tandhallarens
lasanordning.

3 Sla ur lasanordningen med en hammare och
specialverktyget eller annat lampligt dorn.

4 Ta bort tanden.

Sla ur lasanordningen

Ditséttning av tand
1 Gor rent tandhallarens framre del och halet for

A lasanordningen.

B 4 2 Satt dit tanden sa att styrklackarna passar i
a tandhallarens uttag.
:;4 3 Byt ut lashallaren (B) mot en ny.

Lasanordning
A Stalpinne
B Lashallare

4 Sattilasanordningen sa att den fasade delen
pekar nedat och lashallaren pekar framat.

5 Sla ner lasanordningen med en hammare sa att
den hamnar i niva med tandhallarens 6vre del.

6 Sla ner lasanordningen ytterligare med
hammare och specialverktyget eller annat
lampligt dorn sa att 6verdelen hamnar strax
under streckmarkeringen i halet.

Lasanordningen ska vara strax under Byt ut stalpinnen i samband med byte av
streckmarkeringen. tandhallare.
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V1078465

Hydraulsystem

OBSERVERA

Det ar mycket viktigt att halla hydraulsystemet fritt
fran féroreningar, da dessa kan valla onormalt
slitage och leda till kostsamma driftsstorningar.
Yttersta renlighet ska iakitas vid all hantering av
hydraulkomponenter och hydraulolja.

Hydrauloljeniva, kontroll
Kontrollera hydrauloljenivan var 10:e timme.

Kérnings-/arbets- och styrningshydrauliken arbetar

med samma olja.

- Nar lastanordningen ar i sitt nedre lage ska det
nedre oljenivaglaset vara fyllt och det 6vre
oljenivaglaset ska inte visa nagon olja.

- Vid stigande oljetemperatur (hégst 80 °C) kan
oljenivan stiga upp till mitten av det 6vre
nivaglaset.

- Fyll vid behov pa till ovanfor pafyliningsroret (1).

Betraffande hydrauloljekvalitet, se sidan 772.

OBS!

Om hydraulsystemet ar fyllt med biologiskt
nedbrytbar hydraulolja fran fabriken (se etikett pa
pafyliningsroret) far endast den oljekvalitet som
anges pa etiketten anvandas vid pafyllining eller
byte av olja.

Ta hand om filter, oljor och vatskor pa ett miljosakert
satt, se sidan 720.
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Hydrauloljefilter, byte

Hydrauloljefiltrets bytesintervall ar var 1 500:e
drifttimme, men minst en gang per ar.

Kontrollampan (3) pa instrumentpanelen évervakar
hydrauloljefiltret.

Filterinsatsen maste bytas:

Om kontrollampan téands nar hydrauloljan ar vid
arbetstemperatur.

OBS!

Vid kall vaderlek kan kontrollampan tédndas en kort
stund omedelbart efter det att motorn har startats.
Det orsakas av oljans hdga viskositet. Kér motorn
pa tomgang i ungefar 2 minuter.

OBS!

Innan filterkdpan éppnas ska luftningsventilen

skruvas upp for att sléppa ut trycket i
hydraultanken.

V1080952

1 Skruva upp luftningsventilen (1).

A VARNING

Risk for brannskador.

Het olja kan orsaka mycket svara brannskador pa
oskyddad hud.

Anvand alltid skyddshandskar, tattslutande
skyddsglaségon och skyddsklader vid hantering av
het olja.

2 Lossa skruvarna pa locket (2), lossa locket

genom att vrida det moturs och dra ut det.

Lyft ut filterinsatsen med hjalp av handtaget.

Rengor filterskalen. .
Kontrollera tatningarna, byt vid behov.

Satt in en ny filterinsats.

Stang locket (2), kontrollera att det inte lacker.

Skruva in den nya luftningsventilen (1)

ordentligt.

9 Kontrollera hydrauloljenivan efter provkérning.

oO~NO bW

Ta hand om filter, oljor och vatskor pa ett miljosakert
satt, se sidan 720.
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V1085075

Hydraulolja, byte

Hydrauloljebytesintervallet &r var 1 500:e timme,
men minst en gang per ar.

Byt hydrauloljefiltret och luftningsfiltret vid varje

hydrauloljebyte.

1 Demontera hydrauloljefiltret.

2 Skruva av locket fran avtappningsventilen (1) pa
hydrauloljetanken.

3 Skruva pa avtappningsslangen pa
avtappningsventilen.

4 Nar slangen skruvas pa 6ppnas ventilen och
oljan kan stromma ut.

A VARNING

Risk for brannskador.

Het olja kan orsaka mycket svara brannskador pa
oskyddad hud.

Anvand alltid skyddshandskar, tattslutande
skyddsglaségon och skyddsklader vid hantering av
het olja.

5 Nar all gammal olja har runnit ut skruvar du bort
slangen och skruvar pa locket pa
avtappningsventilen igen.

6 Fyll pa ny olja genom pafyliningsroret (2).

7 Kontrollera hydrauloljenivan efter provkdrning.

Oljekvantitet vid oljebyte ar ungefar 42 liter.
Betriffande hydrauloljekvalitet, se sidan 772.

Ta hand om filter, oljor och vatskor pé ett miljosakert
sétt, se sidan 720.



Service och underhall

Smoérjning 165

—

V1085077

1 Smoédrjnippel, ramled (4 punkter)

Smérjning

Lagringar, smoérjning

Bussningar och ledtappar kan fa avsevart langre
livslangd om maskinen smdrjs regelbundet och pa
ratt satt.

Infettning av lager har tva huvudsyften:

- Tillfora fett i lagret for att minska friktionen mellan
tapp och bussning.

- Erséatta gammalt fett som kan innehalla smuts.
Fettet i utrymmet innanfér den yttre tatningen
samlar upp smuts och hindrar att smuts och
vatten tranger in i lagret.

Smorj darfor lagret tills nytt, rent fett trdnger ut
genom den yttre tatningen. Betraffande
rekommenderat fett, se sidan 772.

Torka av smérjnipplarna och smérjsprutan fére
smorjning sa att smuts och sand inte féljer med in
genom fettnipplarna.

Ramleder, smorjning

Smérj ramleden var 10:e drifttimme.

- Séank ned arbetsredskapen.

- Hydraulsystemet maste vara trycklost.

- Rengodr smorjnipplarna fére smarjning.

- Smérjningen &r tillracklig nar fett tranger ut fran
lagret.

Betraffande fettkvalitet, se sidan 772
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V1085078

Smorjnippel, styrcylinder (2 punkter)

Styrcylinderlager, smorjning

Smorj styrcylindrarna var 100:e drifttimme. Vid

svdra arbetsforhallanden maste lagren smorjas

varje dag.

- Sank ned arbetsredskapen.

- Hydraulsystemet maste vara trycklost.

- Rengdr smorjnipplarna fére smorjning.

- Smorjningen ar tillracklig nar fett tranger ut fran
lagret.

Betraffande fettkvalitet, se sidan 772

Lyftram, smaorjning

Smorj lyftramen var 100:e drifttimme. Vid svara
arbetsforhallanden maste lagren smérjas varje dag.

OBS!
Vid arbete i ramledens riskzon maste styrledslaset
vara last.

- Sank ned arbetsredskapen.

- Hydraulsystemet maste vara trycklost.

- Rengdr smorjnipplarna fére smorjning.
Smérjningen &r tillracklig nar fett tranger ut fran
lagret.

Betraffande fettkvalitet, se sidan 772

V1080934
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Smorjningspunkter med standardlanksystem

V1085079

Smodrjningspunkter med Z-lanksystem
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Smorj- och vardschema

SARE 0o e

Motor
Transmission

Hydraulsystem

Bromssystem

Axlar

Brénslesystem

Batteri

Kylvéatska

Luftkonditionering

Smorj- och vardschema

Symbolférklaring

Dessa standardsymboler anvands i smérj- och
vardschemat.

=—1 Smérjning
% Smérjnippel
O Olja/vitska
F==%  Filter

¥ Luftfilter

b Nivakontroll

Remspanning

® Kontrollampor
EI Dranering

N

Ovriga skotsel- och underhallsarbeten, som inte
anges i smorj- och vardschemat, kraver utbildad
verkstadspersonal eller speciell utrustning.
Kontakta en verkstad auktoriserad av Volvo CE for
att fa kAnnedom om dessa.

& _
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Kontroller, oljebyten och smérjning

Intervaller:

Dagligen (var 10:e timme), var 50:e, 100:e, 1 000:e, 1 500:e timme (symbolférklaring, se
sidan 768).

‘J‘f\g’é‘\\ Y 4

19—0 Ve

AL 4
WA ———7 ~ == @
25 0 4 o0
N LS 55 G2

V1085076
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Nr. Sida Atgard

DAGLIGEN (var 10:e timme)

Kontrollera fardbelysning,
arbetsbelysning, backalarm
och kontrollampornas

funktion.

1 135 Kontrollera motoroljenivan

2 162 Kontrollera hydrauloljenivan

4 142 Dubbelfiltersystem
(extrautrustning)

5 138 Kontrollera vattenavskiljaren
i branslesystemet

6 165 Smorj lagren i ramleden
VAR 100:E TIMME

7 165 Smorj lyftlanksystem,
styrcylindrar, lager(®

8 153 Kontrollera
bromsvatskenivan(®)

9 144 Motorkylare och

hydrauloljekylare, kontroll
(reng6r vid behov)

VAR 1 000:E TIMME

3 141, 141 Insugsluftfilter() och
sakerhetsfilter(d

10 135 Byt motorolja(©)

11 136 Motoroljefilter, byta

12 145 Flaktrem, kontroll

13 138 Branslefilter, byte(®)

14 138 Vattenavskiljare -
branslesystem, byt
filterinsats

VAR 1 500:E TIMME

15 150 Framaxel, byta olja(®

16 151 Bakaxel med
fordelningsvaxellada,
oljebyte(©®

17 162 Hydrauloljefilter, byte(c)

18 163 Hydraulolja, byte(©)
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a) Vid svara driftférhallanden ska dessa smorjas dagligen.
b) Byt bromsvatska varannat ar.

c¢) Byt minst en gang per ar.

d) Byt senast efter 2 ar.
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Smorjmedelsrekommendationer

Specifikationer
Smoérjmedelsrekommendationer

For fragor angaende oljor, smérjmedel och extrema utomhustemperaturer, kontakta din
aterforsaljare for mer information.

OBS!
Bio-olja och mineralolja (kolvateolja) maste omhandertas separat. Blandning av dessa &r
forbjudet!
Oljekvalitet Rekommenderad viskositet vid olika
omgivningstemperaturer
MOTOR Volvo Ultra Diesel Engine °C|-30 |-20 |-10 | 0 |+10 |+20 |+30 |+40 |+50
Oil F |22 |4 |+14 |+32 [+50 [+68 |+86 [+104[+122
VDS-3 eller VDS-4 eller TTTTTTTTT
VDS-2 plus ACEA-E7 eller SAE 5W-30
VDS-2 plus API CI-4 eller SAE ;gVEVfgW »
VDS-2 samt EO-N SAE 15W-40
Premium plus SAE 20W-50
For rekommenderade ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘vwoassos
bytesintervaller i enlighet
med oljans kvalitet och
branslets svavelhalt, se
sidan 775.
HYDRAULS | Volvo Super Hydraulic Oil |['c 30 -20 —10 0 +10 +20 +30 +40 +50
YSTEM Enligt norm VCE 1286,08 ||F 22 —4 *14 +32 +50 +68 +86 +104 +122
Styrning Volvo Biodegradable \ \ | \ \
Kérhydraulik | Hydraulic Oil (biologiskt e |
; | I1SOVG 46 HV
Arbetshydra | nedbrytbar hydraulolja) IS0 VG 68 HV ‘
ulik Enligt norm VCE 1286,1 | [ [
V1038304
eller [T [[I]
Motorolja SAE 10W-30
minimikrav SAE 15W-40
API SF/CE SAE 30 ‘
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ V1038305
BROMS Motorolja specificerad
Motorolja, se MOTOR
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AXLAR Volvo Super Transmission TTTITTITITITITTIT
Fordelnings | Oil SAE 80W-90, SAE 85W-90/ LS
vaxel API| GL-5 SAE 90/ LS

Drivning/ alternativt Volvo Limited N A 22

differential | Slip Gear QOil
Drivningar | APl GL-5 Limited Slip

SMORJPUN| Volvo Super Grease LTI TT T I T T I ]
KTER Lithium EP2 NLGI-2
KP2N-30 enligt DIN [ TT T T T T T T T T T Ttossaor
51825/51502
Smorifett

Volvo Super Grease Lithium EP2.

Eller motsvarande smorjfett pa lithiumbas med EP-tillsats och konsistensgivare NLGI-fett
klass 2.

Har maskinen centralsmdorjsystem géller andra smérjmedelsrekommendationer.
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Branslesystem
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Bransle

Kvalitetskrav

Branslet ska minst uppfylla gallande lagkrav, samt nationella och internationella
standarder fér marknadsbranslen, exempelvis: EN590 (med nationellt anpassade
koldkrav), ASTM D 975 No 1D och 2D, JIS KK 2204.

Svavelhalt

Enligt gallande lagkrav (svavelhalten bor inte 6verstiga 0,3 viktprocent), se aven sidan
135.

Biodieselbransle

Vegetabiliska oljor och/eller estrar, dven kallad “biodiesel” som (t.ex. rapsmethylester

RME-bransle) erbjuds pa vissa marknader bade som ren produkt och som inblandning i

dieselbranslet.

Volvo CE accepterar max 7% inblandning av biodieselbrénsle i dieselbranslet,

fardigblandat fran oljebolagen. Mer @n 7% inblandning av biodieselbrénsle kan medfora

bl a:

- Okade utslapp av kvéveoxid, (uppfyller darmed inte gallande lagkrav)

- Kortare livslangd pa motor och insprutningssystem

- Okad bransleférbrukning

- Andrad motoreffekt

- Halvering av intervallet for motoroljebyte

- Forkortad livslangd pa gummimaterial i branslesystemet

- Mindre koldtalighet pa branslet

- Begransad lagringstid pa branslet vilket kan medféra igensattning av branslesystemet vid langa
stillestandstider

Garantivillkor

Garantin géller inte for skador som uppkommit pa grund av en inblandning med mer an
7% biodieselbransle.
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Servicevolymer och
bytesintervaller

Bytesvolymer

Oljor och vatskor

L20F/L25F

L28F

Motor, inkl. filter

10,5 liter (2,8 US gal)

10,5 liter (2,8 US gal)

Framaxel, totalt

4,1 liter (1,1 US gal)

5,2 liter (1,4 US gal)

Bakaxel med
férdelningsvaxellada, totalt

4,6 liter (1,2 US gal)

5,9 liter (1,6 US gal)

Hydraulsystem, inkl. tank

60 liter (16 US gal)

60 liter (16 US gal)

Bransletank

60 liter (16 US gal)

60 liter (16 US gal)

Bromssystem

1 liter (0,27 US gal)

1 liter (0,27 US gal)

Luftkonditionering
(extrautrustning)

0,9 kg (1,98 Ibs) (forsta
pafylining)

0,9 kg (1,98 Ibs) (forsta
pafylining)

Bytesintervall

Olje- och vétskebyten

Bytesintervall *)

Motorolja

1 000 drifttimmar

Fram- och bakaxel med vaxellada

1 500 drifttimmar

Hydraulsystem

1 500 drifttimmar

Filterbyten Bytesintervall *)
Motor, oljefilter 1 000 drifttimmar
Luftfilter 1 000 drifttimmar

Branslefilter

1 000 drifttimmar

Branslefilter/vattenavskiljare

1 000 drifttimmar

Hydrauloljefilter

1 500 drifttimmar

*) Dessa intervaller géller under normala driftférhallanden och fér rekommenderade

branslen och smérjmedel.
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Motor

L20F/L25F/L28F

Fr.om. tillverkningshummer:
- L20F: 1706301-

- L25F: 1756301-

- L28F: 1780001-

Benamning D3.1A
Max. effekt vid 2,300 r/min 36,4 kW
SAE J1995, brutto (49,5 hk)
Max. effekt vid 2,300 r/min 35,8 kW
1ISO 9249/DIN6271/SAE (48,0 hk)
J1349, netto

Max. vridmoment vid 1,700 180 Nm
r/min (132 ft Ibs)

Lag tomgang

900 - 950 r/min

Hog tomgang

2383 -2 475 r/min

Antal cylindrar/typ 4/rak
Cylinderdiameter 94 mm
(3.7 tum)
Slaglangd 112 mm
(4.4 tum)
Cylindervolym 3108 cm3

(190 ku. tum)

Forbranningsmetod

Direktinsprutning

Kylning Olja/luft
Smorjsystem Kugghjulspump
Min. oljetemperatur 151 kPa
110 °C (230 °F) vid 900 r/min | (1,5 bar)
Oppningstryck 22 MPa
insprutningsventil (220 bar) (3191 psi)
Kompressionstryck 2,5-3,0 MPa
(25-30 bar) (363-435 psi)
Tandfoljd 1-3-4-2
Ventilspel, kall motor Inloppsventil 0,3 mm
(0.012 tum)

Avgasventil 0,5 mm
(0.020 tum)
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L20F (Galler fér maskiner |L25F (Géller for maskiner
med fillverkningsnummer | med tillverkningsnummer
t.om. —1706300) t.om. —1756300)

Benamning D3.6D D3.6D

Max. effekt vid 2,300 r/min 41,0 kW 43,1 kW

SAE J1995, brutto (55,8 hk) (58,6 hk)

Max. effekt vid 2,300 r/min 39.9 kW 42,0 kW

ISO 9249/DIN6271/SAE (54,3 hk) (57,1 hk)

J1349, netto

Max. vridmoment vid 1,700 180 Nm 190 Nm

r/min (132 ft Ibs) (140 ft Ibs)

Lag tomgang

870 - 950 r/min

870 - 950 r/min

Hog tomgang

2 450 - 2 550 r/min

2 450 - 2 550 r/min

Antal cylindrar/typ 4/rak 4/rak
Cylinderdiameter 96 mm 96 mm
(3.8 tum) (3.8 tum)
Slaglangd 125 mm 125 mm
(4.9 tum) (4.9 tum)
Cylindervolym 3620 cm?3 3620 cm3

(221 ku. tum)

(221 ku. tum)

Foérbranningsmetod

Direktinsprutning

Direktinsprutning

Kylning Olja/luft Olja/luft
Smodrjsystem Kugghjulspump Kugghjulspump
Min. oljetemperatur 150 kPa 150 kPa

110 °C (230 °F) vid 900 r/min | (1,5 bar) (1,5 bar)
Oppningstryck 21 MPa 21 MPa
insprutningsventil (210 bar) (3626 psi) (210 bar) (3626 psi)
Kompressionstryck 3,0-3,3 MPa 3,0- 3,3 MPa

(30-33 bar) (435-479 psi)

(30-33 bar) (435-479 psi)

Tandfoljd

1-3-4-2

1-3-4-2

Ventilspel, kall motor

Inloppsventil 0,3 mm

Inloppsventil 0,3 mm

(0.012 tum) (0.012 tum)
Avgasventil 0,5 mm Avgasventil 0,5 mm
(0.020 tum) (0.020 tum)
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Elsystem
Systemspanning 12V
Batteri 1
Batterispanning 12V
Batterikapacitet 100 Ah
Trefasgenerator 1120 W (80A)
Startmotor, effekt 2,6 kW (3,5 hk)

Reléer pa kretskortet

OBS!

Galler tillverkningsnummer:

W | 20F: 1705001 — 1706422
W | 25F: 1755001 — 1756543

HK2
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Relaer pa kretskortet

OBS!

Galler tillverkningsnummer:

W [ 20F: 1706423 — 1709999
W [ 25F: 1756544 — 1759999
W | 28F: 1780001 —
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vo ~No
16-N: 15224360
SN:00901234 Sp
N:100081 B

OBS!

V1134229

Angivna funktioner i nedan tabell ar de samma for
relderna, enda skillnaden ar placeringarna pa
kretskortet (se ovan information om
tillverkningsnummer).

RE | Funktion RE | Funktion
K1 | Start K1 [ Riktningsslid
0
K2 | Varmeflakt K1 [Vaxlingsrela for vaxelsteg "1" och "2"

1

K3 | Startsparr (tillval) K1 | Intervalltorkare, fram
2
K4 | Neutrallage K1 [ Blinkning
3
K5 | Kérning framat K1 | Differentialsparr
4
K6 | Kérning bakat K1 [ Specialfunktion, spak 1 (tillval)
5
K7 | D + frigbrning anslutning 15 K1 [ Specialfunktion, spak 2 (tillval)

6
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K8 | Riktningsslid K1 | Arbetsbelysning
7
K9 [Handbromsreglage — varningssummer| K1 | Hastighetsberoende (tillval)

8

Sakringar pa kretskortet
OBS!

Galler tillverkningsnummer:

B [ 20F: 1705001 — 1706422
W | 25F: 1755001 — 1756543

S I [0] )
13579 le 5= [4 @ GROUND @ s
X104 L 57650 Nz 5
X112 5 - - - m L
HK16 <)- O- O- HK17 ;
‘F' [ ] ° ?
X108 v ——y
[s2]
0- mo [ A ] O- O 7.5 - 8
1 H10 10 6 2 <
S en ] 'S ran ] o ran ] o mw ] of ex] o-
z 5 1

1
Ly “oo EOKERCEurE

i so__27

o [ o |]n 30®
K18 |] |] K15 s 5= [
o=o ? K12 o112

ol o—s
Hg K10+ H
K7 |l 5= [ kel +m +"‘F‘ I +ﬂﬁ=‘ i
H$<>7 H% ﬁﬁ N 0 N

6o8 3ho gEr e

Sakringar pa kretskortet

OBS!

Galler tillverkningsnummer:

B [ 20F: 1706423 — 1709999
W | 25F: 1756544 — 1759999
W | 28F: 1780001 —

[ele)
®
M
H

V1123717
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OBS!

V1134229

Angivna funktioner och amperetal i nedan tabell ar
de samma for sdkringarna, enda skillnaden &r
placeringarna pa kretskortet (se ovan information
om tillverkningsnummer).

FU|A |Funktion FU[A | Funktion

F1 10 | Motoravstangning F1 |15 | Tillvalsventil
5

F2 | 7,5| Halvljus, vanster F1 110 [ Kérsystem
6

F3 | 7,5|Halvljus, hoger F1 |10 [ Differentialsparr, hydr. vaxelventil
7

F4|7,5| Parkeringsljus, vanster F1 110 | Bromsljus, flytlage,
8 férvarmningsstyrning

F5 | 7,5| Parkeringsljus, hoger F1 [ 10 | Varningsljus/blinkande
9

F6 | 7,5| Helljus, héger — helljusstyrning F2 |10 | Torkare - spolning, bak
0 Bréansletank givare

F7 |20 | Varmeflakt F2 |10 [ Torkare - spolning, fram
1
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F8 [ 10 [ Eluttag, 1-stift F2 | 7,5| Innerbelysning, radio anslutning
2 30

F9 |10 | Roterande varningsljus F2|7,5|Helljus, vanster
3

F1 |15 | Stolsvarme F2 | 15 | Belysningsstromstallare insignal

0 4 anslutning 30

F1|7,5| Radioanslutning 15 F2 |15 | Arbetsbelysning, fram

1 5

F1|7,5] Instrumentbelysning F2 | 15 | Arbetsbelysning, bak

2 6

F1 {15 [ Sopmaskin F2 |20 | Belysningsstromstallare insignal

3 7 anslutning 15

F1 15 | Kérriktningsvisare, tankgivare, F3 | 25 | Startmotor

4 varningssummer 0

Sakringar och relder som ar placerade i
motorutrymmet och runt kretskortet
OBS!

Galler tillverkningsnummer:

B [ 20F: 1705001 — 1706422

W [ 25F: 1755001 — 1756543

Jmmmmn

V1081021

| motorutrymmet Runt kretskortet

FURE |A Funktion FURE [A Funktion

F100 |60 Glodstift F28 25 Luftkonditionering
(extrautrustning)

F101 |40 Flaktmotor - oljekylare F29 5 Luftkonditionering

styrning/reglering
(extrautrustning)

K21 - Glodtid styrning K19 - Luftkonditioneringssyste
m
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K22

Flaktmotor - oljekylare

K23

Ventil, lastarmsfjadring
(BSS) (extrautrustning)

K24

Transportlage,
lastarmsfjadring (BSS)
(extrautrustning)

K25

Frekvensberoende,
lastarmsfjadring (BSS)
(extrautrustning)

K26

Bakre arbetsbelysning
med backvaxel
(extrautrustning)

FU100 FU101 RE-K21 RE-K22

Séakringar och relder som ar placerade i
motorutrymmet och runt kretskortet

VIISJU

| motorutrymmet Runt kretskortet

FURE |A Funktion FURE |A Funktion

F100 (60 Glodstift F29 5 Luftkonditionering
styrning/reglering
(extrautrustning)

F101 (40 Flaktmotor - oljekylare K19 - Luftkonditioneringssyste
m

K21 - Glodtid styrning K24 - Transportlage,

lastarmsfjadring (BSS)
(extrautrustning)
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K22 - Flaktmotor - oljekylare K25 Frekvensberoende,
lastarmsfjadring (BSS)
(extrautrustning)

F28 25 Luftkonditionering K26 Bakre arbetsbelysning

(extrautrustning)

med backvéxel
(extrautrustning)
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Transmission
Hydrostatiskt kdrsystem

Hydraulpump L20F/L25F/ L20F @ L25F®)
L28F(1)
Benamning A4VG 40 DA A4VG 40 DA A4VG 40 DA
Hydraulmotor
Benamning A6V M 85 DA |A6V M 80DA |A6V M 80 DA
Koérhastigheter
Vaxel "1" (skoéldpadda) fram/back | 0-4,5 km/h 0-4,5 km/h 0-5 km/h (0-3.1
(0-2.8 mph) (0-2.8 mph) mph)
(L20F); 0-5 km/h
(0-3.1 mph)
(L25F)

Vaxel "2" (hare) fram/back

0-20 km/h (0-12
mph)

0-20 km/h (0-12
mph)

0-20 km/h (0-12
mph)

Axlar

Fram-/bakaxlar

Planetaxlar

Benémning MT-L 3015 Il (L20F/L25F)
MT-L 3020 Il (L28F)
Véxellada AVG 150

Differentialsparr

axlarna

Klokoppling med 100% lasning i bada

Aktivering

El-hydraulisk mandévrering

Max. flythéjd for ett hjul

245 mm (9.6 in)

Pendlingsvinkel

+10°

1. Fr.o.m. tillverkningsnummer 1706301- (L20F); 1756301- (L25F)

2. T.o.m. tillverkningsnummer —1706300

3. T.o.m. tillverkningsnummer — 1756300
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Broms

Fardbroms Hydraulisk mandvrerad trumbroms pa
framaxel (L20F/L25F)

Hydraulisk mandvrerad lamellbroms pa
framaxel (L28F)

Bromsvatska, kvalitet Mineralolja
Pafyliningsvolym 1,0 liter (0,27 US gal)
Parkeringsbroms Mekaniskt mandvrerad trumbroms pa

framaxel (L20F/L25F) / Torr lamellbroms
(L28F)
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Styrning
Styrning Hydrostatisk styrenhet
Styrpump Kugghjulspump
Flode hégst 25 I/min (6,6 US gal/min)

vid motorvarvtal

2300 rpm

Tryckbegransning, installning

18,5 MPa (185 bar) (3626 psi)

Styrcylindrar

En dubbelverkande styrcylinder

Styrningslas

+38°
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Hjul

Déck L20F | L25F | L2gF

Lufttryck: bar / psi

fram bak fram bak fram bak
10-16.5 3.75/54  3.75/54 |- - - -
12-16.5 3.75/54  3.75/54 |3.75/54 3.75/54 |- -
10.5-18 3.25/47  2.5/36 3.5/51 2.75/40 |- -
10.5/80-18 3.0/44 2.5/36 3.25/47  3.0/44 - -
12.0-18 2.25/32  2.0/29 3.0/44 2.5/36 - -
12.5-18 2.25/32  2.0/29 2.5/36 2.25/32 |- -
12.5/80-18 2.5/36 2.0/29 3.0/44 2.5/36 - -
15.5/55R 18 2.75/40 2.5/36 3.25/47  2.75/40 |- -
12.5-20 2.25/32  2.0/29 2.5/36 2.25/32 |- -
13.5-20 2.25/32  2.0/29 2.5/36 2.25/32 |- -
14.5-20 1.75/25 1.5/22 2.0/29 1.75/25 |- -
16/70-20 1.75/25 1.5/22 2.0/29 1.75/25 |- -
275/80R 18 2.5/36 2,5/36 2.75/40 2.75/40 |- -
320/80R 18 2.5/36 2.25/32 |2.75/40 2.5/36 - -
335/80R 18 2.5/36 2.25/32 |3.0/44 2.5/36 - -
340/80R 18 2.5/36 2.25/32 | 3.0/44 2.5/36 - -
365/70R 18 2.25/32  2.0/29 2.75/40 2.5/36 - -
400/70R 18 2.0/29 1.75/25 |2.5/36 2.25/32 |- -
405/70R 18 2.0/29 1.75/25 |2.5/36 2.25/32 [2.75/40 2.25/32
335/80R 20 2.5/36 2.25/36 |2.75/40 2.5/36 3.25/48  2.75/40
340/80R 20 2.5/36 2.25/36 |2.75/40 2.5/36 3.0/44 2.75/40
365/80R 20 2.25/32  2.0/29 2.5/36 2.25/32 |- -
375/75R 20 2.0/29 1.75/25 |2.25/32 2.0/29 - -
400/70R 20 2.0/29 1.75/25 [2.25/32  2.0/29 2.75/40  2.5/36
405/70R 20 2.0/29 1.75/25 |2.25/32 2.0/29 - -

De angivna lufttrycken ar avsedda som

vagledning.

Hjulmuttrar, atdragningsmoment

Atdragningsmoment

290 Nm (214 Ibf ft) (L20F/L25F)
450 Nm (332 Ibf ft) (L28F)




Specifikationer

190  Hytt

Hytt

Allmént

Hytten &r monterad p4 gummielement, den &r isolerad och har ett plant golv med
gummimatta.

Provad och godkand som skyddshytt och uppfyller normerna enligt EN ISO 3471:2008
och SAE 1040-MAY 94 (ROPS), EN ISO 3449:2008 och SAE J231 (FOPS).

Antal nddutgangar (reservutgangar) | 1 (bakrutan krossas med nédhammare)

Varme och ventilation

Lastmaskinen i grundutférande har en varme och ventilationsanlaggning med
avfrostningssystem fér samtliga rutor och basta mdjliga luftférdelning. Luftkonditionering
ar tillganglig som extrautrustning.

Forarstol

Den har maskinen &r utrustad med en forarstol som uppfyller kraven enligt EN ISO 7096.

Installning hojdled (snabbinstallning) 80 mm (3,15 tum)

Instalining l&angsled 160 mm

Installning for forarvikt 40-130 kg (88-287 Ibs)

Installning ryggstod, (justerbar lutning av| 12°

ryggstod)
Kladsel Flamséaker
Hoftbalte med rulle Ja

Hand- och armvibrationer

De hand- och armvibrationer, som genereras under verkliga arbetsforhallanden, om

maskinen anvands pa avsett satt, &r mindre &n 2,5 m/s2 RMS (effektivvarde) acceleration
enligt ISO 8041.

Helkroppsvibrationer

Helkroppsvibrationer, som genereras under verkliga arbetsforhallanden, om maskinen
anvands pa avsett satt, ar enligt foljande tabell.

Typiska Vibrationsemission, | Vibrationsemission, | Vibrationsemission,
arbetsforhallanden varde varde varde

Aw,eqx Aw,eqx Aw,eqx

(m/s? RMS) (m/s? RMS) (m/s? RMS)

V-formad lasta-bar 0,6 0,6 0,6
Last-bar 0.5 0.5 0,6
V-formad lasta-bar 0.5 0.5 0.5
med pallgaffel
Transportkdrning 0.5 0.5 0,6
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Foljande vibrationsriktningar har definierats:
x = langsled (framat-bakat)

y = sidled
z = lodratt
OBS!

Dessa varden for genererade helkroppsvibrationer faststalldes vid sarskilda drifts- och
markforhallanden. Darfor ar de inte representativa for alla olika férhallanden som omfattas
av maskinens avsedda anvandningsomrade och ska inte ensamt anvéndas for att
faststélla de helkroppsvibrationer som en férare utsatts for vid anvandning av maskinen.
For detta syfte rekommenderas informationen i ISO/CEN Technical Report.

For att sakerstalla att de genererade helkroppsvibrationerna halls vid ett sa lagt varde
som mojligt, se sidan 85.

Ljudinformation, L20F

Ljudtrycksniva (LpA) pa forarplats 74 LpA dB(A)
(Matmetod enligt ISO 6396)

Ljudeffektniva (LwA) runtom maskinen |99 LwA dB(A)
(Matmetod enligt 2000/14/EC med
tilldmpliga bilagor och matmetod enligt
ISO 6395)

Ljudinformation, L25F/L28F

Ljudtrycksniva (LpA) pa forarplats 75 LpA dB(A)
(Matmetod enligt ISO 6396)

Ljudeffektniva (LwA) runtom maskinen |99 LwA dB(A)
(Matmetod enligt 2000/14/EC med
tilldmpliga bilagor och matmetod enligt
ISO 6395)

Blauer Engel (extrautrustning)

Utrustning som paverkar maskinens avgivna buller maste hallas ren och maste vid behov
bytas ut. Fabriksinstallningar far inte &ndras sa att maskinen avger mer buller.
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Hydraulsystem

Typ

Termostatstyrd oljekrets med integrerat
kylsystem

Hydraulisk mandéverventil

Dubbelverkande mandverventil med
treslidsystem

Fléde

55 I/min (14,5 US gal/min)

vid motorvarvtal

2 300 r/min

Tryckavlastning, instéllningar L20F

20 MPa (200 bar) (2 900 psi)

Tryckavlastning, instéllningar L25F/
L28F

23 MPa (230 bar) (3 335 psi)

Tiltcylinder

1 dubbelverkande tiltcylinder

Lyftcylinder

1 dubbelverkande lyftcylinder
(2 st. for L25F/L28F med Z-lankage)

Lastningstider:

Lyfttid (med last) 6,0 sek
Sanktid (tom) 4,0 sek
Tipptid 2,0 sek

Bakattilt tid

1,5 sek
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Matt

L20F med parallellanksystem

vioesa1

Data med dack 12.0-18
mm fot mm fot

B 4275 168,3 R 56°

c 2050 80,7 S 65°

D 300 11,8 u 145 5,7

F 2460 96,9 X 1300 51,2

G 875 344 Y 1625 64,0

J 2980 117,3 z 2885 113,6

K 3125 123,0 ap 3830 150,8

O 56° az 2160 85,0

P 45° ag +38°

Data enligt skoptyp Skoptyp

L?OF med parallellénksystem och Allroundskopa Skopa 4--1 | Hogtippa

dack 12,0-18 for latt | skopa nde

material skopa

Volym ragad m3 0,7 0,85 1,0 0,65 11
yd3 0,9 1,1 1,3 0,9 1,5

Materialdensitet kg/ 1900 1600 1400 1900 1000
m3 3202 2696 2359 3202 1685
Ibly
d3

Statisk tipplast rakt (ISO/DIS) | kg 3250 3200 3150 3000 2500
Ib 7165 7055 6944 6614 5512

Statisk tipplast vid full svéng, [kg 2900 2850 2800 2650 2250

38° (ISO/DIS) Ib 6393 6283 6173 5842 4960
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Hydraulisk lyftkapacitet, max. | kN 35,0 34,0 33,5 32,5 28,0
Ibf 7868 7644 7531 7306 6294
Brytkraft kN 35,0 30,5 28,0 36,5 -
Ibf 7868 7644 6295 8206 -
A Totallangd mm| 5035 5135 5195 5005 5510
fot 198,2 202,2 204,5 197,0 216,9
L Lyfthojd mm| 4060 4140 4190 4070 4890
fot 159,8 163,8 165,0 160,2 192,5
V Skopbredd mm| 1650 1650 1800 1650 1800
fot 65,0 65,0 70,9 65,0 70,9
a1 Vandcirkeldiameter mm| 8210 8260 8430 8220 8620
fot 323,2 325,2 331,9 323,6 339,4
T Gréavdjup mm| 120 120 120 160 120
fot 4,7 47 4,7 6,3 47
H Tipphojd mm| 2510 2435 2395 2480 3540
fot 98,8 95,9 94,3 97,6 139,4
M Réckvidd vid full hojd mm| 660 720 765 575 1005
fot 26,0 28,3 30,1 22,6 39,6
N Rackvidd, max. mm| 1475 1535 1580 1390 2140
fot 58,1 60,4 62,2 54,7 84,3
Maskinvikt kg 4300 4330 4340 4460 4670
Ib 9480 9546 9568 9833 10296
Uppgifter med lastgaffel
Avstand till tyngdpunkt 500 mm
Tipplast vid full svéng kg (Ib) 2290 (5049)
Nyttolast enligt EN 474-3, 60/80 % kg (Ib) 1350/1800
(2976/3968)
Nyttolast 80 %, transportlage, 38° full kg (Ib) 2200 (4850)

svang
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L25F med parallellanksystem

vioesa1

Data med P-redskapsfaste och dack 12.5/80-18
mm fot mm fot

B 4265 168,7 R 54°

C 2050 80,7 S 65°

D 320 12,6 U 145 57

F 2485 97,8 X 1410 55,5

G 840 33,1 Y 1735 68,3

J 2990 117,7 4 2895 114,0

K 3140 123,6 ap 3880 152,8

O 56° as 2100 82,7

P 45° ay + 38°

Data enligt skoptyp Skoptyp

L25F med parallellanksystem, P- Allroundskopa | Skopa | 4-i-1 |Hégtippa

redskapsfaste och dack 12.5/80-18 for latt | skopa nde

material skopa

Volym ragad m3 0,85 1,0 1,2 0,8 1,1
yd3 1,1 1,3 1,6 1,0 1,5

Materialdensitet kg/ 1900 1600 1300 1800 1200
m3 3202 2208 2191 2354 2023
Ibly
d3

Statisk tipplast rakt (ISO/DIS) | kg 3800 3750 3700 3400 3100
Ib 8377 8267 8156 7496 6834

Statisk tipplast vid full svang, [kg 3400 3350 3300 3050 2800

38° (ISO/DIS) Ib 7496 7385 7275 6724 6173

Hydraulisk lyftkapacitet, max. | kN 41,0 40,2 39,5 37,8 34,0
Ibf 9217 9037 8880 8498 7644
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Brytkraft kN 37,0 32,5 29,0 35,7 -
Ibf 8318 7306 6519 8026 -

A Totallangd mm| 5085 5185 5285 5110 5500
fot 200,2 2041 208,1 201,2 216,5

L Lyfthojd mm| 4100 4195 4290 4085 4890
fot 161,4 165,2 168,9 160,8 192,5

V Skopbredd mm| 1800 1800 1800 1800 1800
fot 70,9 70,9 70,9 70,9 70,9

a1 Véandcirkeldiameter mm| 8370 8425 8480 8405 8610
fot 329,5 331,7 333,9 330,9 339,0

T Gravdjup mm 105 105 105 145 105
fot 41 41 41 57 41

H Tipphojd mm| 2480 2410 2340 2410 3550
fot 97,6 94,9 92,1 94,9 139,7

M Réackvidd vid full hojd mm| 675 745 815 635 985
fot 26,6 29,3 321 25,0 38,8

N Rackvidd, max. mm| 1475 1535 1580 1390 2140
fot 58,1 60,4 62,2 54,7 84,3

Maskinvikt kg 4300 4330 4340 4460 4670
Ib 9480 9546 9568 9833 10296

Uppgifter med lastgaffel

Avstand till tyngdpunkt 500 mm

Tipplast vid full svéng kg (Ib) 2670 (5886)

Nyttolast enligt EN 474-3, 60/80 % kg (Ib) 1600/2100

(3527/4630)
Nyttolast 80 %, transportlage, 38° full kg (Ib) 2500 (5511)

svang
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L25F med Z-lanksystem

Data med déck 335/80 R18

mm fot mm fot
B 4470 176,0 R 50°
C 2125 83,7 S 96°
D 310 12,2 u 200 7.9
F 2480 97,6 X 1410 55,5
G 850 33,56 Y 1740 68,5
J 2970 116,9 4 2880 113,4
K 3170 124,8 ap 3935 154,9
(6] 70° asz 2155 84,8
P 45° ay +38°
Data enligt skoptyp Skoptyp
L25F med Z-lanksystem och Allroundskopa | Skopa fér latt 4-i-1 | Hogtipp
dack 335/80 R18 material skopa | ande
skopa
Volym ragad m3 0,9 1,0 1,2 1,4 0,8 1,2
yd3 1,2 1,3 1,6 1,8 1,0 1,6
Materialdensitet kg/| 1800 | 1600 | 1300 | 1100 | 1800 | 1100
m3| 3034 | 2208 | 2191 1854 | 2354 | 1854
Ib/
yd3
Statisk tipplast rakt (ISO/ |kg | 3615 | 3570 | 3475 | 3425 | 3300 | 3100
DIS) Ib 7970 7870 7661 7551 7275 6834
Statisk tipplast vid full kg | 3255 3215 3125 3085 2975 2795
svang, 38° (ISO/DIS) Ib 7176 7088 6889 6801 6559 6162
Hydraulisk lyftkapacitet, kN | 55,0 54,2 52,8 52,0 51,5 48,0
max. Ibf | 12364 | 12185 | 11870 | 11690 | 11578 | 10791
Brytkraft kN| 545 | 475 | 420 | 420 | 357 -
Ibf | 12252 | 10678 | 9442 9442 8026 -
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A Totallangd m 5265 5365 5470 | 5470 5305 5620
m | 207,3 | 211,2 | 2153 | 2153 | 208,9 | 221,3
fot

L Lyfthojd m | 4135 | 4175 | 4265 | 4265 | 4050 | 4950
m | 162,8 | 164,4 | 167,9 | 167,9 | 159,4 | 194,9
fot

V Skopbredd m 1800 1800 1800 | 2000 1800 1900
m 70,9 70,9 70,9 78,7 70,9 74,8
fot

a1 Vandcirkeldiameter m 8650 8710 8775 | 8960 8675 8960
m | 340,5 | 3429 | 3455 | 352,7 | 341,5 | 3527
fot

T Gravdjup m 100 100 100 100 105 105
m 3,9 3,9 3,9 3,9 4.1 4.1
fot

H Tipphojd m 2500 | 2420 2345 | 2345 | 2440 3610
m 98,4 96,8 92,3 92,3 96,1 1421
fot

M Réackvidd vid full héjd  [m 745 815 885 885 730 955
m 29,3 32,1 34,8 34,8 28,7 37,6
fot

N Réackvidd, max. m 1525 1595 1665 1665 1510 2125
m 60,0 62,8 65,5 65,5 59,4 83,7
fot

Maskinvikt kg | 4800 | 4800 | 4850 | 4880 | 4890 5100
b | 10582 | 10582 | 10692 | 10758 | 10780 | 11243

Uppgifter med lastgaffel

Avstand till tyngdpunkt 500 mm

Tipplast vid full svéng kg (Ib) 2500 (5512)

Nyttolast enligt EN 474-3, 60/80 % kg (Ib) 1500/2000

(3307/4409)
Nyttolast 80 %, transportlage, 38° full kg (Ib) 2400 (5291)

svang
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L28F med Z-lankage

Y »
Data dack 335/80 R20
mm ft mm ft
B 4451 14.6 R 50°
C 2125 7,0 S 96°
D 335 1.0 u 200 0,7
F 2520 8,3 X 1422 47
G 870 2,9 Y 1744 57
J 2995 9,8 z 2905 9,5
K 3195 10,5 ap 4072 134
(6] 70° asz 2192 7,2
P 45° ay +38°
Data enligt skoptyp Skoptyp
L28F med Z-lankage och 335/80|  Gp-skopa |Allroundskopa | Lattmaterialskop
R20 dack (4-i-1) a
Volym, ragad m3 1.0 0.9 1.3
yd3 1.3 1.2 1,7
Materialdensitet kg/m 1800 1800 1300
3 3034 3034 2191
Ibsly
d3
Statisk tipplast, rak (ISO/ | kg 3950 3700 3750
DIS) Ibs 8708 8157 8267
Statisk tipplast, fullt kg 3660 3300 3400
svangd, 38° (ISO/DIS) Ibs 8069 7275 7496
Hydraulisk lyftkapacitet, |kN 55.0 50.0 51.0
max. Ibf 12364 11240 11465
Brytkraft kN 55.0 54.0 48.0
Ibf 12364 12140 10791
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A Totallangd mm 5250 5350 5455
ft 17.2 17.6 17.9
L Lyfthojd mm 4160 4115 4290
ft 13,7 13,5 14,1
V Skopbredd mm 1900 1900 1900
ft 6,2 6,2 6,2
a1 Svangradie, diameter | mm 8740 8910 8865
ft 28.7 29.2 291
T Gravdjup mm 75 75 75
ft 0,2 0,2 0,2
H Témningshdjd mm 2520 2410 2355
ft 8,3 7,9 7,7
M Réackvidd vid max. héjd | mm 720 750 850
ft 24 25 2,8
N Réackvidd, max. mm 1500 1530 1630
ft 4,9 5,0 5,3
Tjanstevikt kg 5400 5600 5450
Ibs 11905 12346 12015
Data med pallgafflar
Avstand till tyngdpunkt 500 mm
Tipplast fullt svangd kg (Ibs) 2750 (6063)
Nyttolast enligt EN 474-3, 60/80% kg (Ibs) 1650/2200
(3638/4850)
Nyttolast 80%, transportlage, 38° fullt kg (Ibs) 2500 (5512)

svangd
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Redskap

Vid val av arbetsredskap, beakta rekommendationerna i Volvos redskapskatalog.

Universalskopor och lattmaterialskopor

L20F L25F
Volym Bredd Vikt Densitet | Volym Bredd Vikt Densitet
md/yd3 | mm kg kg/m3 | m3/yd® mm kg kg/m3
ft tum Ibs Ibs/ft3 ft tum Ibs Ibs/ft3
0.5 1100 200 2500 0.5 1100 200 3000
0.65 37" 441 156 0.65 37 441 187
0.5 1350 205 2500 0.5 1350 205 3000
0.65 4'5" 452 156 0.65 4'5" 452 187
0.5 1650 225 2500 0.5 1650 225 3000
0.65 5'5" 496 156 0.65 5'5" 496 187
0,6 1650 235 2300 0,6 1650 235 2800
0.78 5'5" 518 144 0.78 5' 5" 518 175
0,7 1650 255 1900 0,7 1650 255 2300
0.92 5'5" 562 119 0.92 5'5" 562 144
0.85 1650 275 1600 0.85 1650 275 1800
1.11 5'5" 606 100 1.11 5'5" 606 112
0.85 1800 280 1600 0.85 1800 280 1900
1.1 5 11" 617 100 1.11 5 11" 617 119
1.0 1800 310 1400 1.0 1800 310 1600
1.31 5 11" 683 87 1.31 5" 11" 683 100
1.2 1800 360 1100 1.2 1800 360 1 300
1.57 5" 11" 794 69 1.57 511" 794 81
1,5 1800 405 800 1,5 1800 405 1000
1.96 5 11" 892 60 1.96 5 11" 892 62
1.05 1900 330 1000 1.05 1900 330 1400
1.37 6' 3" 728 62 1.37 6' 3" 728 87
1.4 2000 380 900 1.4 2000 380 1100
1.83 6'7" 838 56 1.83 6'7" 838 69
0,6 1800 290 1600 0,6 1800 290 2000
0.78 511" 639 100 0.78 5 11" 639 125
0.8 1800 320 1500 0.8 1800 320 1800
1.05 511" 705 94 1.05 511" 705 112
0.45 1650 285 2200 0.45 1650 285 2700
0.59 5'5" 628 137 0.59 5'5" 628 169
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0.65 1800 340 1700 0.65 1800 340 1900
0.85 5' 11" 750 106 0.85 511" 750 119
0.75 1800 380 1400 0.75 1800 380 1600
0.98 5 11" 838 87 0.98 511" 838 100
L28F
Materialdensitet (kg/m3 /
Redskap Utrustningsnummer Ibs/ft3)
GP 1,0 m3, inga tinder, 1 900 11391102 1800/ 112
mm("
GP 1,0 m3, VTS, 1 900 mm 11391097 1800/ 112
GP 0,8 m3, utan ténder, 1 900 mm | 11391100 2100/ 131
GP 0,8 m3, VTS, 1 900 mm 11391095 2100/ 131
GP 0,9 m3, utan tander, 1 900 mm | 11391101 1900/119
GP 0,9 m3, VTS, 1 900 mm 11391096 1900/ 119
GP 1,1 m3, utan tander, 1 900 mm | 11391103 1500/ 94
GP 1,1 m3, VTS, 1 900 mm 11391098 1500/ 94
GP 1,3 m3, utan tander, 1 900 mm | 11391104 1300/ 81
GP 1,0 m3, VTS, 1 800 mm 11391011 1700/ 106
GP 1,2 m3, utan tander, 1 800 mm | 11391005 1400/ 87
Klamskopor (gripskopor) (4-i-1 skopor)
L20F L25F
Volym Bredd Vikt Densitet | Volym Bredd Vikt Densitet
m3/yd3 | mm kg kg/m® | m3/yd3 | mm kg kg/m?3
ft tum Ibs Ibs/ft3 ft tum Ibs Ibs/ft3
0.65 1650 420 1900 0.65 1650 420 2200
0.85 5'4" 926 119 0.85 5'4" 926 137
0.8 1800 440 1500 0.8 1800 440 1800
1.0 5 11" 997 94 1.0 5 11" 997 112
0.8 1800 460 1500 0.8 1800 460 1800
1.0 511" 1014 94 1.0 511" 1014 112
0.9 1850 495 1400 0.9 1850 495 1700
1.18 6' 1" 1091 87 1.18 6' 1" 1091 106
0,6 1650 435 2000 0,6 1650 435 2200
0.75 5'5" 959 2641256 0.75 5'5" 959 137
0.8 1800 465 1600 0.8 1800 465 1800
1.0 511" 1025 100 1.0 511" 1025 112

1. Standardskopa
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L28F
Materialdensitet (kg/m® /
Redskap Utrustningsnummer Ibs/ft3)
MP 0,8 m3, VTS, 1 800 mm 11391092 2000/ 125
MP 0,8 m3, VTS, 1 800 mm, SP 11391344 1900/ 119
MP 0,8 m3, utan tander, 1 900 mm | 11391143 2100/ 131
MP 0,8 m3, VTS, 1 900 mm 11391144 2100/ 131
MP 0,8 m3, utan tander, 1 900 mm, | 11391216 2000/ 125
SP
MP 0,8 m3, VTS, 1900 mm, SP | 11391559 2000/ 125
MP 0,9 m3, utan ténder, 1 900 mm | 11391141 1800/ 112
MP 0,9 m3, VTS, 1 900 mm 11391142 1800/ 112
Hégtippande skopor
L20F L25F
Volym Bredd Vikt Densitet | Volym Bredd Vikt Densitet
m3/yd® | mm kg kg/m3 | m3/yd®| mm kg kg/m3
ft tum Ibs Ibs/ft3 ft tum Ibs Ibs/ft3
1.1 1800 640 1000 1.1 1800 640 1350
1.44 5 11" 1411 62 1.44 5 11" 1411 75
Sidtippande skopor
L20F L25F
Volym Bredd Vikt Densitet | Volym Bredd Vikt Densitet
m3/yd3 | mm kg kg/m3 | m3/yd3| mm kg kg/m3
ft tum Ibs Ibs/ft3 ft tum Ibs Ibs/ft3
0.65 1800 505 1800 0.65 1800 505 2100
0.85 511" 1113 112 0.85 5 11" 1113 131
0,7 1900 515 1600 0,7 1900 515 1900
0.92 6'1" 1135 100 0.92 6' 1" 1135 119
0,7 1900 515 1500
0.92 6' 1" 1135 94
Stenskopor
L20F L25F
Volym Bredd Vikt Densitet | Volym Bredd Vikt Densitet
m3/yd® | mm kg kg/m3 | m3/yd3| mm kg kg/m3
ft tum Ibs Ibs/it3 ft tum Ibs Ibs/it3
0.5 1800 320 2100 0.5 1800 320 2300
0.68 511" 705 131 0.68 5 11" 705 144
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0,6 1900 490 1800
0.78 6'3" 1080 112
0,6 1900 400 1900
0.78 6'3" 882 119
Materialhanteringsarm (kranarm)
L20F (parallelidnkage)
Nyttolast Teleskoplage
900 kg 1984 Ibs 1390 mm 55 tum
1000 kg 2 205 Ibs 1140 mm 45 tum
1100 kg 2 425 Ibs 890 mm 35 tum
L25F (parallelidnkage)
Nyttolast Teleskoplage
1000 kg 2 205 Ibs 1390 mm 55 tum
1100 kg 2425 Ibs 1140 mm 45 tum
1200 kg 2 646 Ibs 890 mm 35 tum
L25F (Z-lankage)
Nyttolast Teleskoplage
750 kg 1 653 Ibs 1660 mm 65 tum
850 kg 1874 Ibs 1460 mm 57 tum
950 kg 2 094 Ibs 1260 mm 50 tum
1050 kg 2315 Ibs 1060 mm 42 tum
L28F (Z-lankage)
Nyttolast Teleskoplage
850 kg 1874 Ibs 1660 mm 65 tum
950 kg 2 094 Ibs 1460 mm 57 tum
1050 kg 2315 Ibs 1260 mm 50 tum
1150 kg 2535 Ibs 1060 mm 42 tum
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Servicejournal

Service 100 timmar

Datum Timmar

Typ av service

[ Forsta 100 timmar
[ Service och underhall

Signatur och stampel

Service 500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ Service och underhall

Signatur och stéampel

Service 1000 timmar

Datum Timmar

Typ av service

] Forsta 1000 timmar
O service och underhall

Signatur och stémpel

Service 1500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ Service och underhall

Signatur och stampel

Service 2000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ Service och underhall

Signatur och stéampel

Service 2500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ Service och underhall

Signatur och stampel

Service 3000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ Service och underhall

Signatur och stampel

Service 3500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
O service och underhall

Signatur och stadmpel

Service 4000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
O service och underhall

Signatur och stéampel
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Service 4500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ service och underhall

Signatur och stampel

Service 5000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ Service och underhall

Signatur och stampel

Service 5500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ Service och underhall

Signatur och stampel

Service 6000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ Service och underhall

Signatur och stadmpel

Service 6500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ service och underhall

Signatur och stadmpel

Service 7000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ service och underhall

Signatur och stémpel

Service 7500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ service och underhall

Signatur och stémpel

Service 8000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ service och underhall

Signatur och stampel

Service 8500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
[ Service och underhall

Signatur och stampel
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Service 9000 timmar Typ av service Signatur och stampel
Datum Timmar [ Service och underhall
Service 9500 timmar Typ av service Signatur och stémpel
Datum Timmar [ service och underhall
Service 10000 timmar Typ av service Signatur och stampel
Datum Timmar O Service och underhall
Service 10500 timmar Typ av service Signatur och stampel
Datum Timmar [ Service och underhall
Service 11000 timmar Typ av service Signatur och stadmpel
Datum Timmar [ Service och underhall
Service 11500 timmar Typ av service Signatur och stéampel
Datum Timmar [ Service och underhall
Service 12000 timmar Typ av service Signatur och stémpel
Datum Timmar [ Service och underhall
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' ' FOrarstol.........ccocoeviiiiiiiiie 45
AIfabetlSkt |ndex Forandringar........cccoeviieeeiieeeeee, 12
A G
Ankomst- och leveransinspektion......... 131 Gatsopning (extrautrustning)................ 114
Anvandningsomrade..............cc.ccooiienene 9 H
Arbeta i vatten.....cccccccciiiiiiiieeee 90 Hantering av ledningar, rér, och slangar 130
Arbete i kqu ............................................ 91 Hantering av vadliga material............... 125
Arbete i Iutnllng ....... e 89 Helkroppsvibrationer................cocoee...... 85
Arbete i rasriskomrade. ................... 90 HjUl.ooovoeoeee e 155, 189
Arbete inom riskomraden........................ 88  Hjulbultar, efterdragning........................ 156
Arbete med pallgafflar.......................... 109 Hjulmuttrar, atdragningsmoment........... 189
Arbete pa allman Vag..........c.oooovvrinnnes 63 Hydraulfunktion, 3:e och 4:€................... 97
Automatisk avstangning av motorn Hydraulolja, byte...........cocoerriiinineanne 164
(extrautrustning).........cccoeveerniiiniiee e 56 Hydrauloljefilter, byte...........ocoovvuvveneen.. 163
AXIAI e 150 Hydrauloljeniva, kontroll..................... 162
B Hydraulsystem........................ 11, 162, 192
Bakaxel med fordelarvaxellada, olja, Hytte oo 11, 157, 190
Pyte oo 151 Hytt, rengdring och byte av
Batterier........ccooiiiiiiie 147 ventilationsfilter............cccoiiiiiinnn. 157
Batterier, laddning..........cccceoovevinennnnn. 148 Hyttens nédutgangar...........c...ccceeeeunenn. 11
Batterifranskiljare................................. 147
Blauer Engel (extrautrustning).............. 191 Inkorningsforeskrifter.............coo.oorvnn.n. 56
Brandskydd..........cccooiiiiiiiiis 122 Instrumentpanel, frAMre............coccoo..... 30
Broms..... TSR 187 Insugsluftfilter, rengéring och byte........ 141
Bromsbelagg, kontroll.................ccco... 153 K
Bromsning.........cccceeeiiiiiii i 75 Klimatanl&aanin 49
Bromssystem.........cccccooeiiieienenne 10, 153 Klimat l_.gg . g":""t':.'l'l": """"""""""" 50
Bromsvatskeniva, kontroll..................... 153 umataniaggning, instaining........... e
BrANSIE. ....ooveoeieee s 175 Kommunikationsutrustning, installation...20
Branslefilter, byte........cccoooviiiiiin 138 Kontroller, oljebyt.en och smorjning....... 169
BranSIepAfyIINNg......................... 59, 138 ﬁraﬁ'ed”'”gar’tm'?- avstand.........c......... gg
Branslesystem..........cccoccveveenenn. 138, 174 Kulggr?m - motors yrnlng........................144
Bytesintervall..........c.cocooooiiiiiiiinicns 176 Kysys O S
BYtESVOIYMEN ..o 176 Kylsystem - motor och korhydraulik...... 144
Béargning och bogsering............cccccceuee. 79 ﬁ?‘dmed“ﬂmﬁRl“?? """"""""""""""" 122
BattringsmMAalnNing.........o.ovovvvvveeeeennn. 133 1OMING pa allMan Vag...........oocoeeveeeene.
C L ,,
CareTrack (extrautrustning)............c....... 12 Il:gglﬁrf\gi?rg?r?orjnmg """"""""""""""""
CE-markning, EMC-direktiv.................... 15 Lastarmsfiadring (BSS).........oo .
D. ) . Lastning........ccooeeeriiiiiiieiee e
Differentialsparrar..........c.ccccovevivniennnenn. 74 LedningsbrottSaKring............o.cocoeveeveenn..
Dubbelt filtersystem............ccoceevinennnen. 142 | everansinstruktion. ...,
Dack, kontroll av lufttryck...................... 155 | uftfiadrat séte (extrautrustning)
E Luftkonditionering...........ccoccverieeeninenns
Ekonomisk kOrning..........ccceceevveeeeenieenne. 83 Lyftavforemal........cccoooeiiiiiiiiee,
Elsystem......ccccoovvvvevieceeinnn 10, 147, 179 Lyftram, smorjning.........cccceeeeecveveeennns
EXtra pump ... 112 L&s fOre service.......coccvovvevcviinieeennennn
F M
Flaktrem, kontroll............ccocovieiicnnnns 145 Maskinforarens sakerhet........................ 61
FOPS ochROPS.........oooieeeeeeeee 11 MaSKINVY....ouiiiiiiiiieieeeeeeececieee e 14
Framaxelolja, byte........ccccocoiiriiiniins 150 Materialhanteringsarm..........c..ccccceeeuee. 113
Forarkomfort.........coooovciiieiiiiieceeie, 45 MilJOKraVv......c.ccoviiiiiieiiiiie e 9
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MOLOr ... 10, 135, 177 Symbolforklaring..........ccccceeeevvveeeeenneen. 168
Motor, luftrenare...........ccccoeeeevvivneernennn. 141 Sakerhetsfilter, byte............ccccccoeie. 142
Motor, oljeniva, kontroll......................... 135 Sakerhetsregler vid brand....................... 64
Motorolja, byte........cccooviieiiiiiiiiiiie, 135 Sakerhetsregler vid kdrning.................... 59
Motoroljefilter, byte..........ccccciiiiiiiis 136 T

M. 193 TiMMergripar......o.oveeveeeeeeeeeeeeesee. 111
N TransSmisSIiON.........uvvceeeeeeeeeeeeeeeeeens 10, 186
Nedgravda kablar och rérledningar......... 88 Transport av maskin........c.cccceeeeeiciinnnnnns 81
o) Trefasgenerator...........ccoccooveiiiiienenis 148
OIYCKSTAIl. v, 61 Tryckavlastning...........ccoooiriinniiniininns o7
Operatdrens skyldigheter........................ 60 U

P Upplysnings- och varningsdekaler.......... 23
PallGAFfIAT. ..o, 108 UtrUSINING....oovviiiiis 11
Parkering.........cooeoieiiii 7 V

Parkeringsbroms, funktionskontroll....... 154 Vattenavskiljare..........cccocveviiiiiennnnnn. 139
Produktskyltar............ccccoiiiiiiiiienee, 22 Vattenavskiljare, dranering................... 140
R Vindrutetorkarsystem........................... 158
RaM ... 9 Varmesystem - motorspecifikt................. 51
Ramleder, SMOMNING.........ovovvererereen, 165 VaxIiNg.....cooooiiiiii 71
REASKAP ... 92,201 A

Redskap, koppling och losskoppling....... 93 Atgarder fore kOrning........ccccoccveeeeenineen. 68
Redskapsfasten.........ccocovveiiiieeniinine, 94

Reglage.......ccooviiiiiiiiii 38

Relder och sakringar...........ccccceeiiee.. 149

Rengdring av maskin............ccccceeiiieene 132

S

Separat redskapslasning........................ 94

Servicejournal............cccceeiiiie.n. 131, 205

Serviceprogram..........cccceevcueeeieeeenneens 132

Servicepunkter.........occcoevviiiieiiiiieeees 134

Servicevolymer och bytesintervaller..... 176

Signalschema.........ccccceevciiiieeiincee 117

SHKL. e 57

Skid steer barare, typ.......ccccoceiirieiennenn. 95

SKOPOI ...ttt 929

SKoptander........coeeeiiiiiiie e 161

Skoptander, byte.........ccooeeiiiiiiiiin, 161

Smorj- och vardschema........................ 168

Smorjfett. ..o 173

Smodrjmedelsrekommendationer........... 172

SMOMNING- e e 165

Specialhydraulik...........cccooeeviiiiiiicnnnn. 112

Spolarvatskebehallare................ccc....... 158

Start av motor..........cooeviieiiiiee

Stolsbalte.........ccceeeiiii

Stopp av maskin

Styrcylinderlager, smorjning.................. 166

SEYMNING .. 188

Styrsystem......ccccveeeeieiiiieeecee e 11

Stdldskydd (extrautrustning)................... 12

SVetSNING.....ceieiiiee 148
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